
Smlouva o operativním leasingu čisto: 1548383
smlUvní střany

ŠkoFtN s.r.o., se §ídlem Pekařská 6, 155 oo Praha 5, Česká republika, lČ:45805369, DlČ: cz458o5369
zapsaná V obchodním rejstříku u iiěstského §oudu v Praze, oddll c, vložka 11881
na straně poskytovatele leasingu |ako ,,společnost" a

Klient

Jméno a přljmenl/Názeu n-v,|FěÓ_Yac!-ská§!ž!9_ri,4!9l*_ 
'- 

_,_,_:::,-- l lč/Rč/datum narození:
Bydliště/sídlo/mí§to; r_Dě!!ri"E_le 1;úl oj-l|gt]rq"_ -' _'- _.-__ ,-_-- l Dlč:
Název a sldlo iJ11ÉllĚ_-__ ___-_. __ _ ,-:_,__ _,___l. *.,_ _ 1 čt"to,tctu, ffi
zastoupený:

Jméno a příjmení: lMiloš SouŘup __.-.-"*--:-_--- l Jméno a příjmení;

Rodné číslo| ___, __,| Rodné člslo|
čislo op/pasu: :. _ ,:_r člslo op/pasu:

na straně pří|émca leaslngu jako ,,Klient"
uzavlrají dle § 1746 odst, 2 občanského zákoníku tuto smlouvu o operativním leasingu (,,dále jen ,,smlouva"), za níže uvedéných podmínek,
společnost na základě této smlouvy poskytuje Klientovi operativní leasing doplavního proslředkU specillkovaného níže (dále jen ,,Předmětné Vozidlo').
přédmětné vozidlo

Typ/modelI

Nové/oieté:

Barva VozU:

Doplňková
výbavai

Řidič|

Způsob užití: Běžné Užiií

Podmínky smlouvy

lVěna smloUVy:

varianta kalkulace:

Doba lea§ingu:

počet km za rok:

Počet km za dobu leasingu:

Volná hranice km ža dobu leasingu:

t__f:_---]f---_*_-l
-----l

cenové podmlnky

. , Pořizovacícena vozu bez DPH

Ponzovací cena vozu Vč, DPH

Měsíční leasingoVá splátka bez DPH:

DPH:

l\4ěsíční leasingová splátka vč. DPH:

Sazba za každý přejetý km (bez DPH):

sazba 2a každý nedojetý km (bez DPH)|

Práva a povinnosti smluvních stran
společnost posk},tuje Klientovi íinanční (leasingovou) službu spočlvajlcl V koupi Předmětného motorového Vozidla dle VýběrU Klienta a V předání
Předmětného vozidla Klientovido užívánl na dobu trvání operativnlho leasingu,
Nedílnou §oučásti této smlouly popisující práva a povinnosti smluvních stran jsouI

a) Přlloha č, 1 ob§ahující rozsah služeb sjednaných v této smlouvě
b) Přlloha č, 2 NonŤy opotřebení a poškozenívozu
c) obchodní podmínky smlouvy o operativním leasingu (dále též jen ,,obchodní Podmínky')
d) Plotokolo předání a převzelí předměiu leasingu

Práva a povinnosti VyplýVajlcíz této Smlouw sé l|dl obchodnImi podmlnkami, kteíé tvořl plllohu této smlouvy. Klient současně prohlašuje, že se s \^ýše

Uvedenými obchodními podminkami před užavřením této smlouvy seznámil, jejich obsahu plně rozumí a bez !ýhrad s nimi souhlasí: toto prohlášénl činí
Klient zejména též ve vztahu ke smluvnlm pokutám, odpovědnostem za škodu a za vady a jiným povinnostem sankčního charakteíU, Keré j§ou

V obchodních podmínkách sjednány.

Klient bere na Védomí, že hodnoty spotřeby pohonných hmot a emisi oxidu uhličitého (co2) uvedené v dokumentaci k PředmětnémU Vozidlu jsou platné
pro Vozidlo V koníiguraci, jak bylo dodáno \^ýlobcem z€ sériové qiroby. Jakékoliv použitl přlslušenství či doplňkové VýbaW do/na vozidlo může ovlivnii
hodnoty spotřeby pohonných hmot a emisí oxidu uhličitého (co2) uvedené v dokumentaci k Vozidlu,

zahrnutá pojlštění
V přlpadě sjednánlvarianty pojištění ,,Pojišténl bez garance ceny pojistného" Klient,/'rslovně souhlasí s tím, že výše cenyZahrnutých pojištění, která tvoří
součást měsíčnl leasingové splátky, bude průběžně měněna v žáVislosti na změnách Výše pojistného předep§aného pro Zahíňutá pojištěnl pojistitélem,

tj. pojišťovnou, kteÉ spoleĎnosti zajišťuje poskytovánl tohoto pojištění, Klient je srozuměn s tlm, že V případě Varianty pojištění ,,Pojištění bez garance
ceny pojistného"je při Uzavřeni této Smlouvy cena pojištění nižší než V přlpadě Varianty ,,Pojišténí s garancí ceny pojistného", avšak s variantou pojištění

Generováno ploqramem ProFlN plus, veže 3,17.24262,1 veEe šablóny slr,|Lo_olvsR_2401.1 , veŘe sm olw 21 , 0'7112a24o73355
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,,Pojištění bez garance ceny pojistného" je spojeno riziko budoucího zvýšeni ceny pojištěnl 2 důVodu žměny Výše pojistného předepsaného pojistitelem.

sjednáním ,,Pojištění bez garance ceny pojistného" přejímá Klient na sébe rizika vyplýVající ze změny Výše pojistného pojistitelem.

V případě Klienta, Keni je spotřebitelem, nesmí z\^išeni měsíční leasingové splátlq provedené z důvodu zvýšení ceny za Pojištění bez garance ceny
pojistného meziročně přesáhnout 15 %. Klient, ktery je spotřebitelem Uzavřenim této smlouvy s tímto limitem předem výslovně souhlasí a potvrzuje, že
sjednánl mezkoční změny V lozsahu 15 % nepředstavuje podstatnou změnu ceny ve vztahu k dané Variantě pojištění. Klient pojištěnl Ve Variantě

,,Pojištění béž garance ceny pojistného" s popsaným rizikem pnjímá a potvzuje, že byl o tomto riziku před uzavřením této smlouvy poučen a byla mu
poskytnuta možno§t sjednání pojlštění s fixnl cenou. Podrobné podmínky pro uplatnění zahrnutých pojištění stanoví čl. 5. obchodních podmlnek.

sankční uJednáni
Klient a §polečnost touto smlouvou (včetně jejlch příloh, zejména též obchodních podmínek) sjednávaji násIedující povinnosti sankčního charakteru
(zejména smluvní pokuM, K|ient bere na vědomi, že Smlouva (včetně jejích příloh, zejména t€ obchodních podmínek) obsahuje i dal§í ustanovenl o
odpovědnostech Klienta (za škodu či jinou újmu čijiných odpovědnostech) či povinnostech sankčního chalakteru.

Pokud Klient při platbě leasingové splátky nebo jiné platbě neuvede variabilní symbol anebo jej uvede nespráVně, je povinen zaplatit společnosti
smluvní pokutu Ve Výši 200 Kč (4,3. obchodních podmInek),

společnostje opráVněna nárokovat V případě prodlení klienta se zaplacením platby podle smlouvy smlUvní pokutu ve výši 0,,1 % z dlužné částky za
každý započatý den prodleni (odst, 4.4, obchodních podmínek).

společno§t je opráVněna Klientovi účtovat náhradu nákladú spojených s každou jednotlivou písemnou, elektronickou nebo telefonickou upominkou
až do výše 600,- Kč za jednotlivou upomínku (odst, 4.5. obchodních podmínek).

spoléčno§tje oprávněna účiovat siza administíativní úkony týkajíci se smlouvy, které j§ou nad rámec poskytované služby, a to Včetně úhrady pokut
dle odst. 3.,l3 obchodních podmlnek, poplatky §tanovené V cénlku administrativních úkonů, který společnost za tímto účelem Vydala a který je,
průběžně aktualizovaný, dostupnýna: http/Www.Vwí§,cz (odst.21,6. obchodních podmínek).

DostaneJi se Klient do prodlení s vrácením Předmětného Vozidla, bude povinen zaplatit společnosti:

a) náhradu za UžíVání Předmětného vozidla ve výši 1/30 měslční leasingové splátky za každý den prodleni až do v.ácení Předmětného Vozidla a
b) §mluvnípokutu ve ýýši 0,1 % z pořizovaci ceny Předmětného Vozidla za každý den prodlení až do Wácenl Předmětného vožidla, nejméně však

10 000 Kč,

(odst, 15.6. obchodních podmínek),

pokud klient:

a) Wátí Předmětné Vozidlo zatížené píávníVadou, kterou nezavinila společnost; nebo
b) poruši některou z povinnostl týka]icích se pojištění Předmětného Vozidla (podle smlouvy, obchodnlch podmlnek, pojistné smlouw či pojislných

podmínek anebo podle práVního předpisu) a Vdť]sledku toho vznikné spoleónosti škoda (např. ve formě poškozeni, zničenl či odcizení
Předmětného vozidla), Kerá není kryta poiištěnim,

je společnost opráVněna nárokovat vť]čiKlientu smluvnípokutu ve Výšipořizovaci čenyPředmětného vozidla. společnostmá práVo \^ýšisvého nároku
uplatněného V souladu s tlmto od§tavcem snížit až na náhradu skutečně vzniklé škody (od§t. 15.í7, obchodních podmínek).

pokud kliént

a) neumožní společnosti plovedení kontloly stavu Predmětného vozidla, jeho dokumentace a ostatních záznamů podle odst. 3.10. obchodních
podmínek nebo

1.

7.

b) poruší povinnost pojistit Předmětné Vozidlo v čase a rozsahu uvedeném v odst. 5,3, obchodnlch podmínek (zejména též Předmětné Vozidlo
pojislit před jeho převzetím Klientem, v souladu s pokyny společnosii a vsouladu s užíváním Předmétného vozidla a U havarijnlho pojištění

, V takovém rozsahu, aby Předmětné Vozidlo nebylo podpojištěno, a to přinejmenším pro případ havár|e, poškození, zničení, živelné pohromy a
pro případ odcizení) anebo povinnost pojištění zachovat po celou dobu trvání Smlouvy podle odst. 5.3. obchodních podmínek, nebo

c) nedoloží společnostl Uzavřenl požadovaného pojištění,

má společnost práVo uplatnit Vůči Klientovi smtuvní pokutu ve \^ýšj 10,000, - Kč (odst. 21.7 obchodnlch podmínek).

8. Žádným ustanovenlm o §mIuvnl pokotě obsaženým ve smlouvě (včetně jejích příloh) nebo obchodních podmínkách není dotčeno práVo spoléčnosti
na náhradu škody Vzniklé společnosti v důsledku porušení smlouw nebo obchodních podminek Klientem, Je]i ve smlouvě (včetně iejích př{loh,

zejména obchodnlch podmínek) sjednáno Vlcé §ankčnlch povinností spojených s porušénim jedné a téže povinnosti, lze se domáhat splněnl všech
těchto sankčních povinností §ouča§ně (odst, 21,7,2, obchodních podmínek).

v chlumec nad cidIinou Ďne 22.102024 v chlumec nad cidlinou 22.10.2024
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soolečnost:
2a škoFlN s,r.o,/

Klient:
za pečovatelská služba Trutnov

Genelováno proglémem PloFlN plus, véQe 3,1 7,24262,1 veže šáb ony s[,l Lo_oLVsR_2401,1, Vežé sm]ow! 21 , 07112024073355
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Příloha č. 1 k leasingové smlouvě č, 1548383
Pečovatelská služba Trutnov, sídlo - Dělnická 161,54101 rrulnov,22.10.2024

Vé Vaší smlouvě o operaiivnim léasingu jsou obsaženy následující služby:

Popis služby Typ služby

Financováni

Pojištěni Vařianta: Pojištění bez garance ceny pojistného
Havaíjjní pojištění Allianz pojišťovna a.s, spoluúčast kljenta 5% min, 5,000.00 Kč
Povinné ručeniAllianz pojišťovna a.s, Limit na zdravi 50,000,000,00 Kč Limit na majetek 50,000,000,00 Kč
Pojištění skla Allianz pojišťovna a.s. Rozsah plněníVšechna obvodová skla Limit plnění 10,000.00 Kč
Pojištěnl práVnl ochrany Asistént lnter Partnel A§sistance varianta Asistent l\,4

služby:
Škodnl události varianta: Likvidace pojistných událostí
servis Varianta: Neomezený §e.vis (Full)
pneuservis vaianta:pneuservis
Pneuservis Zimní pneumatiky standard ,185/65R15 92T 4 x
Pneuservis Letnl pneumatiky plus 185/65R15 88H o x'
PneuseNis Disky 6Jx15 4 x
lvlanagement fee Poplatek Manaqement
Přihlášenl/odhlášen í Vožidla Poplátek za legistlaci
Poplatky (nepomérné) Rádio

částka

ve §plátce

ve §plátce
ve splátce
ve splátce
Ve splátce

Ve §plátce
ve splátce
ve splátce
ve splátce
ve splátce
Ve splátce
Ve splátce
Ve splátce
ve splátce

Vý§věilivky| Typ služby _ o = otevřená, U = užavřená

sPolečnostje opíávněna v pdběhu trvání oporállvního leaslngu k vozldlu měnit (zvyšov6u§nižovat) výšiceny, za ktercu je sjednané pojištěn í poskytováno Kliéntovi.

Gen€íováno Píogramem PíoFlN plús veřo 3,1 7,24262,1 verz6 šablony s M Lo_oLVs_PR lLoHA1_2 ] 11 ,1 ýeze sm auýy 22, 07112024073356

ŠkořlN š,l,ó, I VoLKSWAGEN FlNA NclAL sERvlcEs
sidlem kořespondenční adresa
Pekalská 6 lÓ: 45805369 VoLKSWAG EN FlNANclÁ L sERVlcEs í +420 224 ss2 41ó
155 oo Praha 5 DlČ:cz453o5369 Evíopská 366/63 E íeel@vý.fs,cz
společnosl jo zápsán. vobchódnlň rejslilku u lrrěsl§kěho soLrdu v Pr6ze, oddllc, vložka 11881. 16000Prahá6 WWÍs,e

VOLKSWACEN
FlNANclAL sERVlcEs



Příloha ě, 2 k leasingové smlouvě č. ,1548383

Pečovatelská §lužba Trutnov, Dělnická 161, 54101 llulnoý, 22,,1 0,2024

NORMY OPOTŘEBENÍ A POŠKOZENÍ VOZU

Normy opotřebení a poškozenl vozu deíinují, V jakém stavu má být Vozidlo při jeho vrácení po uplynutí doby pronájmu, respeKive jaká opotřeb€nÍ

či poéko;eni uoru njbudou pti 1etro vraceú uri"uptóuanu_ r*ouáto 
".p9lř.e!9í 

/ poškozeni l,e nájemce_ povinen, odstranit před vrácenlm vozidla

ip,]iuinóiti. potuo t"r. neučinlje p'ovinen zaplatit spoiečnosti částku odpovidaiicí béžnym nákladům na uvedení Vozidla do akceptovatelného stavu.

NEAKCEPTOVATELNÁ OPOTŘEBENÍ A POŠKOZENi

Katogorie vožldla

osobní llžitkové

do 24 mě§íců nad 24 měsícú do 24 měsíců nad 24 měsicú

poškození laku

nelozleštitelné poškozeni laku na jeden díl(bez poškozenízákladového
laku), rozměr

věišinež 3 cm větši než 3 cm většínež 4 cm větši než 5 cm

nerozlešlitelné poškození laku na jeden dil (béz poškození ák|adového
laku) _ počgt bez ohlédu na rozmér

Vice než 2 ks vice než 3 ks Více než 3 k§ více než 5 ks

odloupaný či jin€k znehodnocený lak

neodborná oplava laku na prÝnípohled viditelná

poškozenl dilu na základovou b8rVU

poškozenílaku hían ditů karo§eíie! počínajlcí korozi

poIepy a jiné nálepky a označeni zanechané nB vozidle (nimo smlouv!)

§topy po odsiraněnipolepú - zbyiky lepidla, vybledlý lak

píomáčklina na jeden díl- rozměr větši než 2 cm větší než 2 cm větší než 3 cm větši než 5 cm

promáčklina ná]'eden díl- počéi bez ohledu na rožměr Vice než 2 ks Vice než 2 ks Více než 5 ks

otučeníod kamení- počet ks na plochu 15x15 cm V|ce než 10 ks Vice než 10 ks Více než 10 ks Vice než 10 ks

stopy po kíupobiti nebo 

'iném 

živelné pohromě

koroz€ vjakémkoliv stádiu či rozsahu

n€odbolná oprava - viditelně opravované poškozeni

poškozené prahy, zárubně dveřía těsnění

deíoímace čipoškození hran dílů

znečišténí od ásfaltu či beionu

F

nárazníkú
a nélakovaných
díIů

poškození, které nenímožné oprav|t renovacíplastu - rožměr větši než 5 cm věiší než 5 cm větši než 5 cm

poškozeni na jeden díl, ktelé není možné opravit renovací plastu - počet Více než 2 ks Vicé n€ž 2 k§ Vice než 2 ks

plomáčkliná ná jeden dil- rozměr větši než 2 cm větší než 2 cm Vělšinež 5 cm

promáčklina najeden dil- počet béz ohl€du na louměí Více než 2 k§ Vice než 3 ks Více než 5 ks

plaskliná, d€foímace či U|omeni

chybějicídily Výbavy kaíos€ňe (záslepky, mřižky, částiklik, prut ániény,
zám<y á ,)

n€odboíná oplava na prvnipohled Viditelná

kMú kola Cllskú

odřený nebo poškíábaný disk, rožměí větší než 3 cm větši než 5 cm větší než 5 cm většl než 10 cm

odřený nebo poškábaný di§k - počet bez ohledu na rožměí Vice než 2 ks vice než 2 ks Více než 2 ks Vice než 5 ks

défoímovaný disk, Vryp, rýha nebo ostrá híana disku

píasklé, defoímováné čijinak rozbité nebo neoriginálni nebo chybějicí
pok'ice

chybějici íezeNni kolo či komplétní sada na opravu pneumatik

pneumatiky se Vzoíkem nižšim nežjsou požadavky právních předpisů

poškozené pneumatiky - bolle, deío.mace, píoráženi, trhliny, řezy

Poškození3podní
částivozu, motořu,
br2d a výfuku

mechanicky poškozená a promáčklá spodníčást prahu nebo nápravy

ďhované bždové kotouče zpŮsobené styku kovu s kovem

poškození motoru v dŮsledku nedoslatku provozních kapalin

píokluzován í s pojky, hlučná převodovka, néúčinná synchrcnižace

112

LVSR-PRILoHA2_21 l1,1 , vež€ §mlouly 21 , 071 12024073356
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,g

F

svěflometú
a zícátek

n€opíavené poŠkození Čelniho skla (pleškliná) vé stirané ploŠe větši než 3 rnm většínež 3 mm vělšínež 3 mm věišínež 3 mm

odboíně opravená píasklina č€lniho skla - rožměr Větši než 10 cm vétšínež 10 cm Véišinež 10 cm véišínéž 10 cm

odboíně opravený štěp čelního skla - rozměr větši než 2 cm větši než 2 cm větší než 2 cm větší než 2 cm

poškrábané čelninebo zadní§klo od stěračŮ

poškíábaná ostatniskla, svěťa, žrcátká - lozměr větši než 2 cm vělší než 2 cm větší než 5 cm

rožbatá oslatnískla, svěl|á, zrcátká ájejich pla§kliny ČiŠtěpy

píasklý čideformovaný kM zícálka

.eí-nkčni svělla (i z důvodu nef-nkčnic. žáíovek) neakceplováno neakceptováno neakceptováno

poškozené či nehomologované ochranné slunečnífoli€ nebo folie
umístěnéVrožpolu § platnými př€dpisy

jakkoliVpoškoz€né, nebo neodborněinslalovaňéVnějšídoplňky

poŠkoze ní tě§něn í

jakékoliV chybějíci či rožbité díly

z

žn€čištění §édad€l vyžadujicí mokíé, §pecializováné čištěn í

poškrábané, potňané nebo jinak poničené čalounění (propáIéni,
pořezání, p.oděíavění)

zápach v inledéru vozid]a

poškozoní
podlahy! 8tropu
e polstrování

roztržené, p.opálení, chemikálil poškozené čalouněnístropu a bočních
sloUpků

píasklý, různě barevný, plodřený či propál€ný koberec podlahy

defomáce ča|ouněnistropu _ rozměl Většinež 2,5 cm Větší než 2,5 cm větši než 2,5 cm Většinež 2,5 cm

defoímace Čalouněnistropu _ počet na celé Čalouněnístrop! vícé než 2 ks více než 2 ks vice než 2 ks Více než 2 ks

hluboká defoímace slíopu

znečištění, plaskliny, potřísněn í chemikáliemi nebo deformace např, od
nákladu

žnečištěn i zviřeci srstí a znečišiěn í vyžaduiíci tepová n i inleíiéru

chybějící přepážka zavazadlového píostoru, bylo]i jí Vozidlo vybav€no

poškožení
přístrojovó dosky,

ovládácích prvků
a vnitřniho
o3větlení

zaslepené otvory po demontáži mimoňádného vybavenÍVe spodní
polovjně pa|Ubni desky - Velikost záslepky Větši než 2,5 cm Většínež 2,5 cm Věišínež 2,5 cm Vělšínež 2,5 cm

zaslepené otvory po demonláži mimořádného vybaveníV€ spodni,
poloviné palubnídesky- počotpoškozenj Vice než 1 k§ Více než 1 ks více než 1 ks

nezáslépéné otvory po demoniáži mimořádného Vybaveni

poškození, škrábance, prask|iny deformace ovládacích pNků. větracích
mříŽek a mřižek reproduktoíú chemikáliemi nebo lepidly a narušeníjejich

chybějicí části interiéíu

NÁKLADOVÝ

PRosToR (LcV)

iakékoliv známky koloze

píaskliny a deíormace Vnitřních dílŮ nák|adového prosloru (nevzlahuje se
na kaíosáň§ké dilv) - počet bez ohledu na rozměl Vice než 2 k§

plaskliny a deformace vnllřnich dÍIŮ nákladového prostoru (nevztahuje se
na karosářské dily) většínež 5 cm vělši než 5 cm

defoínace vllalhích podběhů V nákladovém prostoíu - počet bezohl€du
na rozměr Vice než 2 ks

defoímace vnilňích podběhů V nákladovém prostoru většínež 5 cm většínež 5 cm

Jakékoliv poškozeni, ktere omezuje funkci dveří, oken nebo zámků

prodělavěni, néodborné otvory

chybějící ústi nákladového prostoru

DOKUMENTY

A PŘisLUšENsTVi

chybějící doplňkové přislušenství, kleré bylo predmětem loasingové
smlouvy (siřešní nosiče, řetězv Bpod,)

chybějící zimní pneumaliky je_la součásll pronájmu šlužba PneuseNi§ §e
žimnimipneumatikami

chybějíciklič k vozidlu či kaňa s kódem

nekompletnÍ mechanické žabežpečení voz]dla

chybějíci servisn i knížka (kromě elektronických)

chyběiící nebonekompletní dokumentacekvozidlu

chybějíci povinná výbava Vozidla, klelá byla součáslíVozidla připředání

Názorné přlklady akceptovatelných a neakceptovatelných opotřebení či poškození naleznete v ManuáIu řidiče / Driver setu Volkswagen Finanoial servioes,
kleFý obdžíte při předánI Vozidla či jé k dispozici na WWW'Wds.cz,

2l2
Generováno prográňéň PíóFiN plus veze 3,17,24262,1 vePe šablony s M Lo-aLVsR-PRlLoHA2_21 1 1.1 , veze sňloúw 21 , 071 ,j 2024073356

ŠloHN s,.o. I VoLKsWAcÉN FlNANclAL sERVjcEs
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SkoFlN s.r.o. - Obchodní podmínky smlouvy o operativním leasingu č. 1548383

1.

1-1-

1,2.

ÚVODNÍ USTANOVĚNÍ

Ťyto obchodní podmínky (dálé takó jen 
'oP") obsahují obecnó

vymezení podmínBk po§kytování služeb V oblastj ope.atjvního
leasingu motorov,ich vozidel. Konkrélní vymezení podmínék jé
obsaženo Vjednotli\^ich smlouvách o oporativním leasingu, jejich
přílohách a dodatcích, Další podminky operativniho leasingu,
záVezné pro Kli6nta, jsou obsaženy v l\ranuálu ňdiče/Driver §6tU a
Nomách opolřebení a poškození Vozidla, ježjsou součástí smlouvy
i lManuálu řidiče/Driveí setu (dostupnó na http//WWw,VWfs,cz).

,společností'se rozum i společnosl ŠkoFlN s,í,o,, se sídlem Prana
5, Pekařská 6 PsÓ 155 oo, lČ: 458o5369, jejíŤž hlavnim
předmětem podnikání je poskytování úVěrů, včelně spolřebitelských,
a poskytování služeb operativního a íinančního leasingu moloro\^ich
Vozidel(iinde též jen ,společnost"), DohIed nad činností společnosti
vykonává Česká nárcdnl banka, se sídlem Na Přikopě 28, 115 03
Píáha a Óeská obchodni inspekce. se sídlem Štépánská ,I5, 120 00

společností a Klientem, společnost je opÉVněna z důležitých
důvodů (napi při ukončení nebo omezéní činnosti nobo \.ýznamné
změně podmínék subdodavatele obecně anebo i jen vo vziahu ke
spoléčnosti) měnit subdodavatele, jejichž prostřodnictvím poskytuje
služby; to plaií i v připadě, žo tím dojde ke změnám cheraktoru
služeb nebo úplaty ze ně; ustanovení čl, 4,8, těchto oP není
dotčeno,

1,11. 'Manuálem řidičé/Oriver setem" sé lozumí složka pro řidiče
s Uvedením přístušných kontaktú, postupů a informací kjédnotlivým
službám sjednaným dle smIouvy;zejména sejedná o služby sorvi§,
pneuseNis, pohonné hmoty, asistenční služby, dálniční poplatky a
náhr6dní Vožidlo (jinde též jen ,Manuál ňdiče/Driver set'); součástí
Manuálu ňdiče/Driver setu jsou i Nomy opotřebení a poškožéni
Vozidla (iindé též jén 

'Normy opolrebení a poškozeni Vozidla").
Manuál řadiče/Driver set je dostupný na internetov,ich stránkách
společnosti@,

1,12, ,,Provoznimi nák|ady" s6 rozumí poplatky za služby servis,
pneuservis a náhÉdní vozidlo (jinde téžjen,Provozní nák|ady").

1.13. ,,Vyúčtováním vozldla ze sm|ouw'sé rozumí dokument zaslaný
Klientovi v přIpadě předčasného Ukončení smlouvy podle čl, 13.8.
těchto oP, ve kterém je prov€deno Wúčtování žáVazků Klienta
z ukončené smlouw 0inde též j6n ,Vyúčlováni vozjdla ze smlou\y"),

1,14. "Daňovým dokladem'se rozumí íaktura nebo splátko\ý kalendář,
není-li uvedeno jinak (jinde též jén,,Daňo\.ý doklad").

1.15, Při podánížádosti o operativní léasing jo Klient povinen poskytnout
společnosti informace požadované společností pro prcvedeni jeho
identiíikace a kontroly dle zák,č. 25312008 sb, a plo ověření
ekonomické bonity Klienta. Klientje povinen poskytnout společnosti
úp|né a pravdivé informace, a pokud je to spoločnoslí požadováno,
je povinen také informace po§kytnuté společnosti na její žádosi

' Vysvětlit, popřípadě doplnit, společnost jo oprávněna kdykoli v
prť]běhu trvání smlouw provádět opakovanou kontlolu údajů o
Klientovi, kčémuž je Klient povinen poskytovat polřebnou součinnost
důVodně požadovanou společností. spo|ečnost je oprávnéna
kdykoli po uzavřenísmlouvy od smlouvy odsloupit, jestliže zjisti, že
Klient při podání žádosti o operativni leasing poskytl nepíavdivé
riebo neúplné iníormaco, nebo V případé smlouvy nebo Klienta byla
.společnost dle zák.č. 25312008 sb, povinna odmítnoul uzavření
obchodního Vzlahu s K|ientem nebo důVody pro ukončení obchodU. s Klientem dle zák.č. 253/2008 sb, nastaly po Uzavření smlouvy,
nebo KliBnt nopoikyll součinnost požadovanou společnosií k

, píovedení konlroly neboopakované kontroly dle zák,č.253/2008 sb,

2. PŘEVZETí VozlDLA

2.1. Kliont obdží Předměíné Vožidlo v objednaném provedení uvedeném
Ve smlouvě, Vpřípadě ojetého vozidla se Předmělné vozidlo
předává Ve stáVu uvedeném ve smloUVě; opolřebeni Předmětného
Voziola v lomto př{padě není Vadou Věci.

2.2. Přod převzetím Předmětného vozidla je Klient povinen ho
prohlédnout a ověřitjeho přesnou identifikaci, zjistit úplnost dodávky
Včelně dokumentace a přezkoušet, zda PřBdmělné vozidlo nemá
technické nedosiátky a zda je plně použiielné, Pokud je pro
Předměíné Vožidlo §mluvné sjednán zvláštni účelUžíVání, musí toké
přezkoušet, zda je pro lento účel skutečně použitelné. Jesiliže má
Předmětné vozidlo technické nedostatky nebo neni-li pro zvlášť
sjednaný účeI vhodné, Klient jej nesmí převzíi, Kliont je povinen při

zijštěn { záVad tNat naiejich odskaněni Dodavatelem, alepNepotom
je opráVněn Předmétné vozidlo převzit. Výjimku tvoři převzétí
ojetého Vozidla, kde opotrebení odpovídající stáří a počtu najetých
kilometrú zaznamená předáVající na Předávacím protokolU a Klient
potvrdi svým podpisem,

2.3. Předánj a pievzetí Předmělného Vozidla potvídí smluvní strery
podpisém PředáVaciho protokolu, ktený je obsahovou so!čásií
smlouýy,

2,4- K|ienl je oprávněn a povinen převzít Předmětné vozidlo od
dodavat€lo nebo zprostředkovatele předem uróeného společností
(dále jen 

'Dodavatel"), 
Kli6nt je povinen Předmětné vozidlo převzít

ve lhůtě 14 dnů ode dne, kdy byl společností vyzván k převzetí
Předměiného Vozidla. Po Vžájemné dohodě společnosii a K|ienta
mŮže být stanoven pro převzetí Předmětného Vozidla pozdější
termín, Klieni souhlasí a zavazujé se, ž€ Předmělné vozidlo
převežme na sVé náklady od Dodavatele a učini Všechny nutné
úkony spojené s převzetím. PřevezmeJi Klient Přédmětné vozidlo od
Dodavate|e, platí, že Předmětné vozidlo převzat od společnosti,

2.5. Dodavatol Předmětného Vožidle může Předmětné Vozidlo prodávat
s \.ýhíadou práva Dodavate|e na jednoslrannou úpravu kUpní ceny
k okamžiku dodání Předmětného vozidla. Dojde-li ze strany
Dodavatele Předmětného vozidle při ieho dodání k na\.ýšení

'pořizovaci ceny Přédmělného vozidla, budé spoleónost nucena

Praha,

1,3. 'Klientem" se rozumí ryzická nebo pláVnická osoba, kteíá má se
společnost i Uzavře nou smlouvu o operativním leasingu na rnotorové
Vožidlo úinde iéž jen 

"Klient"). 
Pokud je Klientem ízická o§oba,

prohlašuie podpisem !ěchto oP, resp, přijetím nabídky dle čl- 19,3,
těchto oP, že její svépravnost nebyla omezena ve smyslu § 55 a
následujicích zákona č. 89/2012 sb., občanského zákoniku

1.4. 'smlouvou" se rozumismlouva o operativním leasingu, Ve kieré se
společnost zavazujo po§kytnout Klientovi finančni (leasingovoLr)
službu spočívajicí V koupi Předměiného motoíového Vozidla
specifikovaného v příslušném formuláři smlouvy a předání
předmětného vozidla klientovi do užíváni na dobu tNáni
operalivního leasingu 0inde též jen ,,smlouva"), Za poskytnutí této
služby se Kliont zavazuje splácet společnosti řádně leasingové
sp|átky v šouladu se smlouvo! a společnosti lystaveným Daňovým
dokladem, Plainost a úč]nnost smloUW nastává podpisem smlou\y
spotečností a Klientem, sňlouva může být podepsána v listinné
podobě připojením Vlastnoručních podpisú op.áVněných zástupcŮ
smluvních stran na sm|ouvu nebo v elekřonické podobě digitálním
podepsáním smlouw oprávněnýrói zástupci smluvních stran
v sofiwarové aplikaci používané společnosli pro elekiroilický podpiš
smluvní doku.nentace, přévzetím přédmětného vozidla k|ientem
poč:ná běžet doba opéráliVniho leasingL.

1,5. ,,Předávacím protokolem" se rozumí doklad o přelzetí
Předmětného vozidla Klientem (jinde též jen , PředáVací prolokol").

1,6. ,zústatkovou hodnotou" se rozumí očekávaná cena Předmělného'
vozidla po upjynL]tí §jednané doby opelativniho leasingU, §tanovená
společností při !žavření smlouvy experlním odhadem na základě
doby opeÉtivního leasingu a celkového nájezdu Předmětného
vozid]a za luto dobu úinde též jen ,Zůsialková hodnotá"),

1.7. 
"Př€dmětným 

vozidlem" se rczumi osobní nebo užitkové Vozidlo
pořízené společnoslí á poskytnuté formou operativního leasingu
Klientovi (jinde též jen,,Přédmětné Vozidlo').

,j,8. ,,Nesplacenou žústatkovou cenou' se rozumí součet Zůstatkové
hodnoty Předmětného vozidla a kapitálové čásli budoucích, dosud
neuhrazených leasjngových spláiek, ti. bez poiisiného a služeb,
odúročených ke dni lkončení smlouly 0inde též jen ,,Nesplacená
zŮslatková cenď),

í.9. ,,Tržní cenou" se rozumi hodnota Předmětného Vozidla stanovená
při předčasném ukončení smlouvy pro účely Vyúčtování vozid|a ze
smlouw, Tžní cena se stanoví někter,ým z následujících způsobů
dle VoIby společnostj:

1.9,1. znaleckým posudkem vyholoveným soudním znalcem ke
slanovení tžní ceny Předmětného vozidla ke dni předčásného
Ukončenismlouvy, nebo

1,9.2, Píodejem ža nejwššidosaženou prodejní cenu, k{eíou se rozumí
cena dosažená v aukčním prodeji nebo cena dosažená V jiném
než aUkčním prodeji, V tomto případé však Vždy minimálně ve \^iši
určené odbohým oceněním, V případě stanovování Tlžní ceny
prodejem Předmětného vozidla Wvjne společnost rozuúně
oóekávalelné úsjli, aby Předmělné Vozidlo bylo prodáno do s0 dnů
ode dne jeho Vráceníspolečnosti.

1,10.,službami" se rozumížejména: pojištění a dalšíšIužbys tím spojené
jako zpracování pojistných Událostí, úrazové pojištění
přepravovaných osob (pojištění sedadel), pojištění právní ochrany,
íeportjng, dále se službami rožumí údržba a servisní náklady (dále
takó ,,seNis'), pneuservis, pohonné hmoty, asistenční služby,
dálniční poplaiky a náhradní vozidto. Poskytování konkrétních slUžeb
se sjednává ve smlouvě (jinde též jen ,,služby"), služby poskyiuje
společnost (sama nebo prostřednictvím jí zvolených subdodaVatelů)
po celou dobu trvání smlouvy. pokud není dohodnuto jinak,

Poskytováníslužéb lž6 že irvánísmlouvy ukonóitjeň dohodou mezi

1l18 veíze oPoLVsR2401



3.

3.í.

3,5,

3.4.

Dodavateli uhradjt taldo 2výš6nou kupní cenu a tomu odpovídajícím
zpŮsobem Upravit (rekálkulovat) leasingové splátky pío operativní
leasing Předmělného vozidla, sPolečnost se zavazuje o z\^išení
pořizovácí ceny Předmětného vozidla informovat Klienta bez
zbytečného odkladu po zjišlění iéto skutečnostía předložit Kiientovi
návíh nových Podmínek operativního leasingu. Pokud za těchto
podmínek kterákoli smluvní stíana nosolrhlasí s pokračováním
smlouvy, je tato smluvní strana opráVněna odstoupilod smlouw,

MAJETKOVÁ A JlNÁ PRÁVA KVOZ|DLU

spoleónost je po celou dobu tNání smlouvy v,ýIučným vlastníkem
Predmětného Vozidla. Jakmile společnost Klientovi vozidlo předá,
múže Klient užíVat předané vozjdlo po sjednanóu dobu a za
podmínek slanovených témito obchodnimi podminkami smlouvou
a v sou'adu s právními předpisy ČR. Klient je oprávněn Předmětné
vozjdlo užíVat pouze k účelu stanoveném! vo smlouvě,

Klient nesmí Předmětné Vozidlo zcizjt či s Předmětným Vozidlem
jinak djsponovatv rozporu s účelem smlouvy (napi prodat, zaslavit,
darovat, pronajmout, přenechat k užíVání třetí osobě}, kromě
poskytnutí vozidla k pracovním i soukromým jízdám 6vých
zaméstnanců, orgánů nebo členú orgánů, nebo osob Kliéntovi či
Uvedeným osobám blizkých ve smyslu oběan§kého zákoníku, nebo
s \^limkou dle čl. 3,3, téchto oP, Klient nese plnou odpovědnost za
připadné škody na Předmětném Vozid|é Vznik|é v souvislosli s
jednáním třeti osoby. Pokud je Klientem právnická nebo ízická
osoba, kteíá Předmětné vozidlo přenechává k t žíVání třetí osobě v
rámci svého předmétu podnikání, může být Předmětné vozidlo
pŮičováno pouze s písemným svoloním společnosti dalším osobám
nazákladě platné písemné smlouw (Vyjma situace dlečl,3.3. těchto
oP).

Klient je na základě dohody se společnoďí opráVněn V íámci sVé
podnikatelské činno§ti umožnit užívání Předmětného vozidla třetí
osobě, kteÉ pro Klienta realizuje V,ikon této podnikatelské činnostia
kterou je třéba pro tyto účely zapset jako provozovatele vozidla do
příslušné evidence Registru silničních Vozidel (např, \^ikon
taxislužby), Klient jev takovém případě povinen společnost požádat
o souhlas se žápi§em Klientem určené třeti osoby jako
provozovatel€ do registrlr silnióních vozidel a tento zápis na své
náklady zajislil, Klient ie povinen třetí osobu plně informovat, že je
oprávněna užival Pi€dmě|né vozidlo pouze víámci podmínek
slarovených pío UžíVání Př€dmětného vozidlá Ve smloúVě uzáVřené
mezi společností a Klientem. Kliont jé rovněž povinén z3jisiii, áby
Předmětné Vozidlo splňovalo všechny požadavky na jeho
provozování, Klient Výslovně prohlašuje, že si]'e vědom, že užíVáni
předmětného vozidla třetí osobou dle tohoto odstávce nemá vliv na
povinnosti Klienta vyplýVající ze smlouvy a že bez ohledu na
skutečnosi, zda Předmětné Vozidlo užívá Klient sám, neboje poskytl-
kužíVání třeií osobě, je vúči spoléčnosii v plném rczsahu
odpovědný za užíVání Předmětného Vozidla právě K|ient, Klient bere
na Vědomí, že s provozováním Předmětného Vozidla moho! být
spojeny poplátky, jejichž placeni je zákonnou povinností
plovozovatele vozidla (napi poplatky za rádio), a Že je odpovědný
za splnění této zákonné povinnosii, Klient se zavazuje, Že
společnosti nahradí Veškerou škodu, která společnosti múže
vzniknout při provozováni Předmětného vozidlá třelí ošobou, á dále
se zavazuje, Že pokud společnosli V dŮsledku prcVozování
Předmětného Vozidla třetí osobou vznikne povinnost k úhradě
pokuly, sankce, daně nebo správniho poplatku týkajícich se
Předmětného Vozidla nebo jeho provozu, nahradí společnosli takto
vynaloŽené náklady v plném rozsahu.

Klient §e při užíVání Předmětného Vozidla a využívání služeb
popsaných V těchto podmínkách musí chovat tak, aby nedoŠIo ke
vzniku píáV třelích o§ob k Přédměinému Vozidlu (Vyjma práv dle čl
3,3. téchto oP). Klient je povinen společnosti okamžiiě ohlásit
uplatnění nároků třetích osob na Předmětné Vozidlo, odcizení
Předmělného vozidlá, poškození a ztíáu Předmětného Vozidla,
Klient nese náklády na obranu (ochranu) proti prosazování nároků
třetích osob. ledaže byly zaviněny společností.

Dodatečné změny, vestavby nebo jiná zhodnoceni či úpravy
Předmětného Vozidla smí Klient provést jen na základě písemného
souhlasu společnosti, společnost nemá povinnost tako\^/ souhlas
vydat, Toto neplalí, pokud se jedná o umísiění odstranitelných
reklam a nápisŮ naVozidle, nebo montáž běžných demontovatelných
auiodoplňkÚ, Před ukončením smlouvy je Klienl povinen na Vlastní
náklady Lrvést Předmětné Vozidlo do původního řádného stavu, tj.

zejména bez těchto reklamních polepú a doplňků, Nedodží,li K|ient
toto ustanovení, je povjnen nahradit společnosti zpŮsobenou škodu,

zhodnocení, které lze považovat za součási Předmětnóho vozidlá
(nelzeje odděIit, aniž byse Předmětné Vozid lo znohodnoiilo), a proto
se na ně Vztahujé nutnost pisémného souhlasu spoléčnosti, je
majetkem spoléčnosti a Klient nemá při Vrácení Předmětného
vozidla nárok najeho úhradu, Pokud by toio zhodnocen í §n ižilo cenLl
Předmětného vozidla, Klientje povinen Uhradit společnosii vzniklou
škodu, odpisy Veškerého technického zhodnocenl Piedmětného

Vozidla prov€doného na nák'edy Klienta provádí v souladu s
daňovými předpisy Klient,

3.7. Přihlášení Předmětného Vozidla u příslušného orgánu státní spláW
zajišťuje společnost, případně Dodavatel, a to před ieho převzelím
Kliéntém. společnost je do registíU silnjčnich Vozidel žgpsáná jako
vlastník i provožovatél Předmětného vozidlá (Vyjmá situacé dle čl,
3.3, nebo čL 5.3 těchto oP, kdy je Kliént nebo jím určená osoba
žapsán jako provozovatel Předmětného Vozidla),

3.8, Klient ie povinen s ná|ežitou pédí a na vlastní náklady, newplFá]i
zé sjed naných služeb jinak, udržovat Předmětné Vozidlo neustále ve
stavu zpúsobilém k provozu v souladu s příslušnými předpisy (sTK,
měření emisí) a normami stanovenými Výrobcem a účel6m, ke
ktorému j6 Předmělné vozidlo urěeno a vybaveno, Při užívání
Předmětného vozidla j€ Klient povinen dodžovat, resp, pokud
Přodmětné vozidlo užívá třeti osoba tak zajistit, že tato osoba bude
dodržovat, platné práVní předpisy (zejména povinnosli dle žákona č.
36l/2000 sb,, o provozu na pozemních komunikacích), Předmětné
vozidlo nesmi být použitojiným nežbéžným způ§obem, ij, nesmí být
použito napi k rychlostní jízdě, soutěžení, přepravé nebezpeóných
látek nebo cvičným jizdám. Klient plně odpovídá za škodu
způsobonou použitím Přodmětného vozidla žpúsobom jiným než
běžným. Kromě loho je Kliont povinen plnit všechny závazky
vyplývajíci z provozu a požadavků na řádnou údřbu Předmětného
Vozidla, Včetně zájištění předep§ané garanční prohlídky vožidla,
přezouvání vozidla a hrazení Veškeďch poplatků spojených
s užíVáním na pozemnich kornunikacích. K to.nu potřebné úkony
mLrsí nechat provést vlastním jménem a na vlastní náklady, a to
pouze v servisnÍch centíech, kte.é jsou Výobcem Předmětného
vozidla autoňzovány k provádění seNisních úkonů na Vozidlech této
značky (dálo j6n ,,Autorlzovaný §ervis"). Kliont však múže se
společností §jednat ve smlouvě poskytování sl!žob k zajištění
údržby a hrazení §eNisních nákladú §pojených s Predmětným
vozidlem; v takovém případě se úkony k péči a údžbě o Predmětné
vozidlo provádí u §eNisních parineíú spoločnosti a spolďnost plní
povinnosti při zajištění péče a údžby o Předmětné vozidlo, které na' sebe \^islovně pře\rzala v ramci sjednaných služeb.

3.9, Klient je povinen dodžovat plán údžby Předrnětného vozidla
předepsaný \^irobcem dleseznamu údžby, popi NáVodu k obsluze,
zároveň ie povinen néchat žaznamenat informaci o plovodéné
předep§ané kontrolo Přodmětného vozidla do §eÍVisní knížky /
Návodu k obsluze. V případě, že Klieni nedodĚí plán údržby pro

,Předmětné vozidlo, promešká záruku, nezkontroluje záznam
v seNjsní kníŽce apod., nese plnou odpovědnostza \rzniklé Škody,

i,,1o, Klient je oprévněn na základě zplnomocnění společnosti k vedoní' případ ných jednán i o získán í ij lev v placen í spráVních poplatků nebol daní souvisejícich s provozováním Předmětného Vozidla Kliontem v
sou]adu s příslušnými práVnimi předpisy,

3. 1 í , Kljent soi] hlasí s tím, aby společnost proved la kdykoliv během tNán í
smlouvy kontlolu stavu Předmětného Vozidla, jeho dokumeniace a
ostatních záznamŮ, á to bud osobně, nebo prostřednicivín jiného
subjeklu. společnostje poVinna oznámit Kliéntovi proveden í konlíoly
min. pět (5) pracovních dní předem. Podmínkou je, že společnosi
nebude přitéto kontrolé bránit KlientoviVjeho činnosii,

3. 1 2. Klient nen i opráVněn k technickým zásahům na Předmětném Vozid le
kromé běžné údžby dle instrukcí výrobce Mměna žárovek apod.).
K lechnickým zásahům jsou opráVněny pouze Autorizované servisy,
Pokud Klient §iedná se společností jako součást smlouvy
poskytování služby ,,tJdžba a seNisní náklady' k Předmětnému
vozidlu, jsou k technickým zásahúm na Předmětném vozidle
opráVněny použe servisni cenlra, ktorá jsou Ve smlouvé uíČena
společnosti k provádění seívisnich úkonú k PředmétnémU Vozidlu
(dále jen ,,servisní paňner společnosti"),

3.13. Klient je povinen před kaž;ým použitím Předmétného Vozid|a
překonlroloval jeho technichi stav. Zjištěné závady je povinén
neprodleně odstranit sám nebo próslředniclvím Aulorizovaného
seNisu, íesp, seNisního partneía společnosti (pokud má sjednánu
službu "lJdžba a seNisní náklady )

3,14, Klienl hradí Veškeré pokuty nebo jiné sankce Udělené příslušnými
orgány policie, státní spíávy nebo samospráVy V souvislosti s
použíVáním Předmělného vozidla Klienlem V rožporu s přlslušnými
předpisy, a to i V připadé, že budou Wméřeny po ukončení smlouvy.
Pokud je v takovém připadě pokuta nebo jiná sankce vyměřena
přímo společno§ti jáko píovozovatoli Př€dmětnéhó Vozidla, je
společnost oprávněna pokutu nebojinou sankcibez dalšího Uhradit
(např UĚenou částku dle § 125h zák,č. 361/2000 sb.) a veškeíé
nák|ady spojené s Llhradou télo pokL]ty nebo jiné sankce přeúčtovat
Klientovi; společnost není povinna Klienta o Wměřené pokutě
předem informovat.

3,15. s ohledem na \^ýlučné vlastnictví Předmětného vozidla, hradí
společnost povinné poplatky hrazené provozovatelom vožidla jako
je například rozhlásové poplatky, případnou silniční daň, apod. (s
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\^limkou dle čl, 3,3. těchto oP). Náklady na tylo služby jsou
započílány do celkové léasingové §plátky, pokud není dojednáno
jinak,

3,16, Klient je oprávněn Předmětné vozidlo provozovat pouze na
geográfickém území Evropy, s v,.ýiimkou území Ruske, Běloruská,
Uklajiny, Moldavska, Annénié, Ázérbájdžánu, Gruzie, Kazachstánu,
Podněstří, Náhorního Karabachu, Jižní osetie, Kosova a Turecka.
Provozování Přodmětného Vozidla vjiných zomích je možné pouze
s předchozím písemným souhlasém společnosti. Jestliže klienl
poíuší nebo so pokusí pofuŠit nětderé ustanovení {ohoto odstavce,
je společnost oprávnéna od smloUW odstoupit,

3.í7. Pokud jsou V Př€dmětném vozidle namontována zařízení, pro která
jsou předepsány povinné revize ó kontro]y, je Klient povinen nechal
tyto revize nebo konlrcly provést, a to dle pokynl] Výrobce V
servisních střediscích ktomu určených, a tyto úkony nechat Wznačit
V příslušných dokuméntech (napi v záručním listu). Jedná se o
zařkeníiako např, pasivn í zabezpečen í (tj, construct, Defend Lock),
LPG, cNG přestavby, speciální elektdcká zařizení atp. Pň neplnění
těchto povinností nese Klient plnou odpovědnost za ýZniklé škody.

3.1g. U Předmětného vozidla mohou být používány pouze pneumatiky á
di§ky, jejichž lozměr je pro daný typ vozidla schválen a uveden
V příslušné technické dokumeniaci k Předmělnému Vozidlu nebo Ve
smlouvě a které j§ou Určeny pro příslušné sezonní období, V němžje Předmělné vozidlo provozováno. Klieni je povinen na
Předmétném vozidle používat pouze pneumatiky, jejichž stav
(zejména velikost vzoíku) j9 vsouladu s požadavky právních
předpisů; v připadě opotřebeni pne!matik je Klient povinen nechat
provést s\^im jménem a na své náklady vlýměnu pneumatik, Kljent
však může so spol€čností sl'ednat ve smlouvě poskytování služéb
pneu§BNisu pro Předmětné vozidlo; v takovém případé se Úkony
pneuseíVi§u k Předmětnému vozidlu provádí u servisních partnerŮ
společnosti pío pneusoívis a společnost plní povinnosti přiz3jištění
pneuservisu pro Predmětné Vozidlo, které nasebevýslovně převzala
V rámci sjednaných služeb.

3.19. Klient se zavazuje, že při užívání Předmětného Vozidla bude '

postupovat dle podmínek stanovených v manUálU řidiče/Driver seiu,
Klient je povinen zajistit, že při užívání Předmětného Vožidla bude
v souladu s podminkami stanovenými V manuálu řidiče/Ddver selu
postupovat každý Uživatol (řidič) Předmětného vozidla.

3,20, zjišťováni stavu Předmětného vozldla

3,20.í. společnost má právo během Užívání Předmětného vozidla
Klientem píť]běžně ověřovat stav Předmětného Vozidla, zejména
informace o technickém stavu předmětného vozjdla a stavu
ujetých kilometrů na Předmétném Vozidle a Kliontmá povinnost na
základě písemného Wžádání společnosti tyto info.mace'
spotečnosti posk},,iovat. Klient bere na vědomi a souhlasí, že tyto
informace je společnost oprávněna kdykoli získáVat také sama
nebo prostřednictvím třetích osob, společnosl je oprávněna tyto
infolmace získával a zpracováVat za účelem spraly Předmětného
Vožidla a plo účely spráW a plnění smlouw.

3.20.2. společnost je opráVněna kdykoli (zpravidla ke konci příslušného
kalendářního čtvriletí) Vyzvat Klienta k poskytnuií infoímace o
stavu ujetých kilometrů na Přodmétném Vozidlu, Klient je povinen
bez zbytečného odkladu po obdžení výzw společnosti
poskytnout společnosti infoímaci o stavu ujetých kilomeřů na
předmětném vozidlu.

3.21, Automatizovanézjišťování stavu Předmětného vozidIa

3,21,1. Není,Ii dohodnuto jinak, je společnost oprávněna informace o
slavu Předmětného vozidla nébo stáVu ujetých kilometíú na
Předmětném vozidle žjištbvat laké automatizované
prostřednictvim iechnických žařízenÍ, kten jsou nainstalována
V Předmětném vozidlé a jejichž píostřednictvim budou iníormace
o stavu Předmětného Vožidla píŮběžně zaznamenávány a
předáVány společnosti (dále jen,,zařízénl").

3.21.2, Klient užavřením smlouw bere na Vědomí a souhlasí, že
společnost je oprávněna do Předmětného Vozidla nainslalovat
Zařízení a Předmělné Vozidlo předat KIientovi s náin§ta|ovaným
zaťízenkn.

3.21.3, Klient je povinen po celou dobu uživání Předmětného vozidla
strpět umísténí Zařízeni do Předmětného vozidla, ]'eho připojeni
k informaónímu systému společnostia umožnit nepřelžitý provoz
tohotoZařízení, Přj Vrácen í Před mětného Vozidlaje Klient povinen
spolu svozidlem vrátit také příslušné Zařízení instálované V
předmětném vožidle.

3.2í.4, Klieni není opravněn zařízení z Předmětného vozidla odstranit
nebo jakýmkoli zpŮsobem omezitjeho funkčnost. Klientje povinen
zajistit, že veškeré osoby, kterým Klient umožní (]žíVání
Přodmětného vozidla, budou seznámeny s umístěním zařízenído
Předmětného vozidla a povinností umožnit řádné a nepřelžjté
fungoVán í tohoio Zařížení připrovozování Předmětného Vozidla,

3.2í,5, Vpřipadě seNisního úkonu k Předmětnému vozidlu může být
Zařízení dočasně, na dobu servisního úkonu, odpojeno, Klient je
Však povinen zájistit, žo noprodleně po skončení seN;sniho úkonu,
bude přislušné zařízení opětovně přjpojeno k Přédmětnému
vozidlu a zprovozněno. odpojení a pňpojení Zařízení
v Předmětném vozidle jé oprávněn provádět pouze seNisní
technik servisu provádějícího s€rvisní úkon, ktený vyžaduje
odpoien í zařízen í.

3.21.6. V případé poruchy zařizeni je Klientpovinon umožnit opravu nebo
výménu zařízení. Na \.ýzvu společnosti je Klient v takovém
případě povinen pňstavit Předmětné vozidlo v určeném místě a
čase a umožnit opravu nebo \^iměnu Zařízení v Předmělném
vozidle.

3.21.7. K|jení uzavřením smlouw bele na vědomí € souhlasí, že
společnost je opráVněna zařízení instalované do Předmětného
Vozidlá Wužit také pro zjištění polohy Předmětného Vozidlá.
společnost bude infoímac€ o poloze Předmětného Vozidla žé
zařízení získáuat a zpracováVat použe za účelem žejištěnl
Předměiného vozidla V připedech, kdy Klient po.ušuje smlouvu
nebo tyto Podmínky (zejména v připadech, kdy je spoléčnost
opÉVněna odebrat Predmětné vozidlo Klientovi), Vjiných
případech společnost informace o poloze Předměiného Vožidle
nezpracovává,

3.22. V případě, že Klient porušíjakoukoli povinnost dle čl. 3.20. nebo dle
3,2í těchlo oP a porušenou povinnost nesplníaniv dodalečné lhůtě
slanovené společností, ktení nebude kratší než pět (5) pracovnich
dní odé dne doručení písemné \^lzvy společnosti, je Klient povinen
uhradit společnosti smluvní pokutu ve vtýši 10.000,- Kč za každý
jednotlivý případ porušení takové povinnosti, a to i opakovaně,
společnost je vtěchto případech také oprávněna odstoupit od
smloUVy,

4. LEAslNGoVÉ SPLÁTKY A JlNÉ PLATBY

41. Výšé leasingové splállry a t6rmín joji splatnosti je uvedor ná
Daňovém doklad!- Leasingové splétky jsou předepisovány Klientovi
formou splátkového kalendáře, ktený je současně Daňovým
dokladem.

4.2. Léasjngové splátky, není_li uvedeno jinak, jsou rovnoměrné, Výše
první leasingové splátky se poměrně sníží v záVislosli ne počlu dní
od data přédání Předmětného vozidla do konce kalendářniho
měsíc€, Ve klerém došlo kjehopředání. obdobně se Upravíposlední
íeasingová splátka V žávislostiná počtu dní od počátku kalendářního
'měsice do data řádného konce smlouvy. Neni"li sjednáno jinak, je

. §platnost faktu r (Daňo\^ich dokladú) 1 4 dn í od data Vystavon í,

4,á, K|ienl je povinen platii všechny §plátky Včas a v dohodnuté výši s, uvedenim Variabjlního symbolu dle pokynů společnosti, Nebude-li
pň placení splátky variabilní syrnbol Uveden anebo budeJi uveden
nesprávně, je společnost oprávněna pokusit se splátku identifikovat
anebo vftátii splátku zpět ne účet, z něhož byla odeslána. Pokud
Klient při platbě leasingové splátky nebo jiné platbě neuvede
variabilní symbol anabo jej Uvede nésprávně, je povinen zaplatit
společnostismluvní pokuiu ve \^iši 200 Kč.

4.4. společnosi j6 opráVněna nárokovat vpřípadě prodlení K|ienta se
zaplaconím platby podle smlouvy smluvní poku{u Ve výši 0,1 %
z dlužné částky za každý započatý den prodleni, Vpřipadě Klienta,
kieď je spotřebitelem, je společnosl oprávněna uplatňovat smluvní
pokutu z dŮvodu prodlení Klienla jen vsouladu s podmínkami
stano\^/mi V čl. 20,1, oP,

4.5. společnosl jo opíávněna Klientovi účlovat náhíadu náKladŮ
spojených § káždou jednotlivou písemnou, elektíonickou nebo
telefonickou Upomínkou vo výši stanovené v ceníku společnosti
platného ke dnivystavení pří§lušné upomínky,

4.6. Klient je povinén platit sjednáné |easinoové splátky i v době, kdy
Předmětné Vozidlo zjakýchkoliv důVodú n€mťlžé užíVat, a to iiehdy,
pokud došlo k jeho poškožení, žničéní a pojištbvna dosud
nekonstatovala tolálníškodu Předmétného vozidla, popř, odcizení a
policie doposud nekonslatovala odcizení, noukončjla či nepřerušila
(neodložita) pátrání po odcizeném Předmětném Vozidle,
nedohodnou-li sesmluVnístrany jinak,

4.7, Má-li společnost s Kljentem užavřeny dVě či více smluv, je
spoleónost opÉvněna jakoukoliv došlou platbu (splátku atd.) od
Klienta nebo ve prospěch Klienta (pojislné plnění apod,) použít na
l]h rad LJ jakých koliv splatných závazkŮ Klienta, a lo nejprve na úhradu
jejich příslušenslví a smluvní pokuty bez ohledu na to, zjaké smlouvy
tyio závazky WplýVají. V případě Klionta, kteď je spotřebitelem, se
pravidla pro uňení plateb na úhradu dluhu řídí příslušnými
ustanoven ími zákona,

4,8, Výše leasingových splálek je stanovena Smlor,rvou a Daňovým
dokladem. společnost je oprávněna jednostranně žměnit
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odpovídajicím žpůsobem výši leasingo\^ich splátek V následujících
případech:

4.8.1, z dúvodu Uvedeného včl. 3.5, nebo 3,6. těchto oP, pokud tyto
změny Předmětného vožidla hradí společnost;

4.8,2. prj změně ceny Záhrnutých pojištění provedené dle čl. 5.13.4,
těchto oPI

4,8.3, pň změně ceny zahmutých pojištění, které byly sjednáňy Ve
Variantě Pojištění bez garance ceny pojistného, prováděné dle čl-
5.13.10.2 těchto oP|

4.8,4. pokud spoločnost sjedná pojištění podle čl. 5,5. těchto oP, na\.iší
společnost Klientovi \ýši leasingových spláieko sjednané pojistné
a o náklady na uzavřeni pojištění;

4.8,5. v připadě rekalkulace podle čl, 4.10. těchto oP,

4,8,6. budou,li na zákla(lě právnich předpisú změněny nebo nově
zavedeny daně a poplatky, změněny sazby pojistného, vztahuiící
se k předměiu plnění nápi dáně silniční, daně z přidané hodnoty,
dálničníznámky aid.),

4,8,7. vpřípadě změny Vliše cén služeb poskytovaných Klientovi
v souvislostis užívánlm Předmétného vozidla|

4,8,8, v případě podlo čl, 5,7. těchto oP;

4.8,9. V dalšich případech sjednaných ve smlouvě.

4.9, společnost V každém připadé změny leasingových splátek zašle
Klientovi aktualizovaný Daňo\^ý doklad včetně informace o žměně
\^ýše leasingo\^rch splátek,

4.10, Pokud společnost kdykoli během lNáni smlouw zjistí, že počet
kilometrů reálně najetých Předmětným vozidlem je o vice než '10 %
vyšší, resp, nižši než část celkového nájezdu kilometrů sjednaného
ve smlouvě, odpovídající poměru mezi již uplynulou a sjednanou
dobou operativního leasingu, tedy o Více než 10 % Wšší, aesp. nižší
nož část žjištěná podle Vzorce:

PN = (sN / sD) x UD, kde

PN (předpokládený náiezd) je část sjédnaného celkového nájezdu
kilometrů porovnávaná s počtem kilometrťl reálně najetých
Předmětným Vozidlem,

sN (sjednaný nájezd) j€ celkový nájezd kiloínetrir sjednaný pro
předmétné vozidlo ve smlouvě,

sD (sjednaná doba) je ce|ková doba operalivniho leasingu
sjednaná Ve smlouVě,

UD (Uplynulá doba) je uplynulá část sjednané doby operativního
leasingu,

je oprávněne jedno§tlanně ž\^išit, resp. snížit celko\^i nájezd
kilometrů sjednaný pro Předmětné vozidlo Ve smlouvě, zvýšený,
Iesp. snížený celkový nájezd urči společnost přííno úměrně
zjištěnému počtu kilometíů reálně najetých Předměiným Vozidlem a
Uplynulé době opeíalivního leasjngu, tedy podle vzorce

zN = (RN / UD) x sD, kde|

zN (změněný nájezd) je z\^išený, resp, snižený celko\^/ nájezd
kilometrů,

RN Geálný nájezd) je ziišténý počet kilometrů reálné najetých
Předmětným Vozidleín,

UD (tlplynulá doba) je uplynulá část sjednané doby operativního
leasingu,

sD (sjednaná doba) je celková doba operativního leasingu
sjednaná Ve smlouvě,

Volné kilometry se při zvýšeni, resp, snížení celkového nájezdu
nezohledňUjí a nejsoujím dotčony, zvýšoní, re§p. snĚení colkového
nájezdu lze provési nejpozději do tří měsíců od zjišiění počtu
kilometrů reá|ně najetých Předmětným Vozidlem. ZVýšení, resp,
snížení nelže pmvésl dříVe než rok od počáiku sjednané doby
opeíativního leasingu. Změněný nájezd se zaokrouhluje na celé
iisice kilometrů podle obecných pravidel; při výpočtu změněného
nájezdu se doby počítají V celých měsících po záokrouhlení podle
obecných pravidel.

současně se z\.ýšením, resp, snížením celkového náježdu kilométrů
pro Předmětné vozidlo spoločnost z\^ýší, resp. sníží i loasingovou
splátku, Zvýšenou, resp. sníženou leasingovou splátku společnost
!rypočtezpůsobem shodným se2působém, jakýmWpočetla púvodni
leasingovou splátku přr uzavření sm|ouw, Při Vlýpočtu z\^išené,
resp. snížené leasingové splálky společnost použije i hodnoty
použité při\^ýpočtu původní lea§ingové splátky při lzavřen í smlouvy,
celko\^i nájezd kilometrů pro Předmětné vozidlo však použije

zv,išený,.esp. snižený podle tohoto odslavce těchto oP á
zústatkovou cenu Vozidla a ceny za služby sérvis a pneuseNis
použije aktuální (určoné ke dni \^ýpočtu v náVaznosti na z\^išený,
résp, snížéný célkový ná]'ezd kilometrťl pro Předmětné Vozidlo),

z\^išené či snížéné celkové náježdy kiloméirů e leasingové splátky
se (zejména pro účely vyúčtování při!končení smlouvy) považujíza
sjednané ve smloUVé.

4.11. Jakákoliv pohledávka společnosti jó považována ža uhráženou
okamžikém přjpsání příslušné částky na baňkovní účét společnosti
pod spráVným Variabilním symbolem, vpřípadě neuvedení enebo
uvedení nespravného vaíiabilního §ymbolu až okamžikem
identiíikace platby, Vpřípadě prodlení Klienta se zaplacením plalby,
má spoleěnost právo na zákonný ú.ok z prodlení,

4.12. Daňové doklady Wstavené na základě smlouvy musi obsahovat
údaie V souladlr s platnými píáVnimi předpisy ceské lepubliky, V
připadé, že Daňo\^i doklad nebude obsahovat V,iše uvedené
náležitosti, případně tyto náležitostj budou uvedeny nespráVně, je
Klient oprávněn tákový DaňoVý doklad do daia jeho splatnosli Vrátit
2pět společno§ti s Uvedéním chybějících náIežitostí nebo
nesprávných údajŮ. od doručení opraveného n€bo doplněného
Daňového dokladu pobéží Klientovj nová lhůta splatnosti,

4,13, Je]i Klient s kteroukoli platbou podle smlouw (připadně jeji částO
. nebojiné smlouvy Uzavřené mezispolečností a Klientem v prodlení

delším než dva týdny nebo neuhradilli řádně a Včas pojjstné, je
spoléčnost oprávněná Klienta vyzval, aby Předmětné Vozidlo
přistavil na Určené místo v Určitý den nebo v ulčité lhůtě, a Klient je
povinen lak na \^izvu Učinit, společnost má píávo Předmělné Vozidlo
také klieniovi odebíat, předané nebo odebrané vozidlo má
společnost právo zadžet. zadržení Předmétného vozidla nemá vliv
na trvání smlouvy ani na povinnost Kliénta hradit sjednené
|easingové splátky. Po zadže^í Předmětného Vozidlá se mohou
smluvní strany dohodnout na Vrácenl Predměiného Vozidla Klientovi
k Užívání, přičemž společnostje oprávněna podmiňovat svůjsouhlas
s takovým řešoním splněním určitých podmínek, obvykle zaplacením
dluhů klienta,

5. PoJlŠTĚNi

5.1, Předmětné vozidlo mlsí být po celou dobu užíváni Klientém řádně
pojištěno pojištěním pro případ odpovědnosti za škodu žpúsobenou
provozem vozidla (povinné ruČenO a havarijním pojiŠtěním; za
,splnění této povinnosti odpovídá K|ienl, Pojišténi musí odpovídat
sjednanému, zpúsobu uživáni_ Předmělného vozidla a V přípádě
jakéko'i změny způsobu uživání Předmělného Vozidlá (napříhlad
auiopůjčovna. autoškola atd.) musí být zméněnému způsobu užíVání

. přizpúsobono i pojištění; změna žpůsobu uživání Předmětného
.vozidla je možná pouze s předchozim písemným souhlasem
společnosti.

5.2. N ení"li společností stanoveno jinak, sjednáVá pojištěn i odpověd nosti
za škodu zpúsobenou provozem Předmětného Vozidla (povinné
ručení) a havarijní pojištění Předmětnéhovozidla, společnost.

5.3, Pokud společnost souhlasí, aby si Klient sjednal poiišiění sám (tzv,
individuální pojištění), není pojištění Předměhého Vozidla součástí
opeÉtivního leasing! a Kliént jé povinen uzavřít odpovídající
pojistnou smlouvu před převzetím Předmětného Vozidla, V souládu s
pokyny společnostia v souladu se zpŮsobem užíVání Předmětného
Vozidla. Klient je rovněž povjnen zachovával existenci pojištění po
celou dobulNáni smlouvy a řádně platitsplálky pojistného. Havarijní
pojištění musi být uzavřeno přinejmBnšim pro připad poškozeni,
zničení Předměhého vozidla (např. havárie, živelné pohíomy,
Vandalismus atd,) a pro případ odcizení, a musí býl nastaveno
v takovém roz§ahu, aby Přédmětné vozidlo nobylo podpojištěno,
Klienl se zavazuje, že paovede vinkllaci poiistného plněni
(ž havarijního pojištění) převýšujícího 30 000 Kč zjedné pojistné
Událosii Ve prospěch společnosti a potvzení o vinkuleci pojistného
plněnípredloží společnosti společně s doložením uzavřené pojistné
smloUW, společnost je oprévněná neodsouhlasit Wplacení
vinkUlovaného pojjstného plněn í Klientovi zejména tehdy, jestliže m á
Vúči Klientovisplainou a neuhřaz€no! pohledávku že smlouw nebo
jiné smlouW. V případě individUálního pojištěníspolečnost pověřuje
Klienia provozováním Předmělného Vozidla a Klient je zapsán jako
provozovatel Vozidlá do regisiru silniČních vozidel.

5,4. Vpřípadě individuálního pojištění dle čl, 5,3. je Klient povinén
píokázat společnosli, že sjednal pojištění odpovídajíci stanoveným
podmínkám, provedl vinku laci pojistného plnění a že toto pojišlěníje
platné a účinné nejpozději při převzetí Předmětného Vožjdia, Klient
je dále povinen vždy nejpozději do pěti (5) dnú odé dn6 doručoní
výzvy společnosli prokázat společnosti nepřetržité trváni pojištění
Předmětného vozidla. Klient se zavazuje oznamovat společnosii
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jákékoIizměny, jakož izánik pojistné smlouw, a to bež žbytečného
odkladu po Vzniku takové skutečnosli.

5,5, Jestliže Klient por!ší nékleď ze §4'ch závazků podle čl. 5,3, nebo
čl. 5,4, těchto oP, pakje spo|ečnost opráVněna, nikolivšak povinna
odpovidající pojištění sjodnat na náklady Klienta sama. V případě,
že Klient nesplní povinnost k zajištění pojištění odpovědnosti z
provozu vozidla (tzv. povinného ručení), je Klienl dále povinen
nahradit společnosti veškerou škodu, lderá jí z tohoto důVodu
vznikne, zejména nahradit spol6čnosii véškeró plnění vyná10ž6né

5.5.1, na náhradu škody třetím osobám poškozeným provozem
předmětného vozidla,

5.5,2, na regresní nároky pojištbven nebo Óeské kanceláře pojistitelů,

5,5.3, na pokuty čijiné sankc€ uložené společnosii stáln im i orgány nebo
jinými orgányveř6jné spráVyzdůvodu provozování nepojištěného
vozidla,

5.5,4. na pří§pěVky nebo jiné platby hrazené České kanceláři pojistitelú
z důVodU provozoVání nepojištěného vozidla,

5.6, Pokud bylo pojištění Uzavřono společností á současně je ve
smlouvě sjednána slUžba "Likvidace 

pojistných Událostí', Wnzuje
pojistné události společnost, Klient je povlnen poskytnout kiom!
společnosti veškelou součinnost. Vostatních případéch je
neprodlené Wřízení pojistné Události povinností Klienia. společnost
je povinna poskytnout ktomu Klientovi v€škerou součinnost (Včétně
případného Udělení plné moci); společnost je ivlěchto případech
oprávněna Whradit si lyřízení poiistné událosli zcela či zčásti
osobně, Vyřízením pojistné události se rozumí nahlášení pojistné
události pojištbvně, poskyinutí informácí a podkladú nezbytných
k likvidaci pojistné Události po]ištbvně a schválení opraw souviseiící
s pojistnou událostí. V případě čásiečného poškožení je pojistné
plnění Klient povinen použit \^ilučně na opravu Předmětného
Vozidla. Pokud nákledy na opravu přesáhnou Vriši pojislného plnění,
tento.ozdíl uhíadí klient,

5.1. Kl;ent se ZaVázUje bez zbytečného odkladu uvédomit společnost, a
V připadě vlastního pojišiění i pojiši'ovnu, o všech dodatečně
narnontovaných doplňcích do Předmětného vozidla a zajisiit jejich
připojištění tak, aby Předmětné Vozidlo nebylo podpojištěno, čímž
není dolčena povinnosl dle čl, 3.5. těchto oP, Pokud je pojištění
sjednáno společností, je společnost oprávněna zvýšit leasingové
splálky za pojištění dodateóné \^ibaw Předmétného vozidla.

5,8, V případě, žo K|ient zamýšlí Předmělné Vozidlo půjčoval třetím
ošobám, je povineň Předmělné vozidlo odpovÍdajícím zpŮsobem
poiislil, resp, připojistit, eto rovněž protiškodám vzniklým případným
neVlácením Předmětného vozidla třelí osobou, nesdělí-li společnost
Klientovi písemně, že jo oprávněn použit Předmětnó Vožidlo k
Uvedené podnikalelské činnosli i bez uvedeného připojjštění.

5,9. V připadě cesty do zemí, na které se nevztahuje pojisiná smlouva,
musí Klient Předmělné Vozidlo pójistit odpovidajícím pojištěním. Při
porušení toholo ustanovení odpovídá Klienl ža škody lzniklé
užíváním nepojištěného vozidla V daných zemích,

5,10, Při pojistné události se škodou jakékoliv \^ýše je Klienl povinen
okamžitě infomovai společnost a sdělit jí předpokládaný rozsah
škody, Postup, jékým má Kljent postupovat při pojistné udáIosli, je
upraven V DrivelsetLl,

5, 1 1 , P ři vzniku pojistné Událosli na Předn] ětném vozid le je Klient povinen
provésl opravu Vozidla U servisního partnera, kteď mu bLrde
nabídnut ž online formuláře pro hlášení pojistné události
(https/helpdesk,uamkneý\^,",ís/), Pokud Klient sjedná se
společností jako souěásl smlouly poskytování služby ,Udížba a
seruisni náklady" k Předmětnému Vozidlu, může žVolit k provedení
opíavy pouze seívisního partnera, kteni odpovidá paramelrúm jím
uzavřené smlouw, Připadný rozdíl v Uhrazeném pojistném plněni
oprotinákladŮm na opravu Předmětného Vožidla mŮže být následně
vyúčtován společností Klientovi až do \.ýše ceny opraw
předmětného vozidla.

5,12, Neslanoví]i pojislná smlolv3 ánebo smlouvá či tyto obchodni
podmínky jinak, odpovídá za plnění povinnosti pojištěného a
pojistníka z příslušné pojislné smlouvy Klient iV případě, že pojištěni
sjednává společnost, Klient je zejména povinen počínat si lak, aby
nezaložil důVod pro odepření nebo kráceni pojistného plněni
pojištbvnoU,

5.13, zahrnutápojištění

5.13.1, společnost k Předměinému Vozidlu nabízí zájišlění povinného
ručeni a havarijního pojištění a dále Klieniovi nabizí zajištění
dalších doplňko\^ich pojištění dle aktuální nabídky společnosti,
Nabízená pojišiění společnost zajišťuje U Wbíaných
poskytovatelŮ - pojišťoven spolupracujících s6 společností.
Pojislné podmínky jednoili\^ich pojištění z nabídky společností
jsou dostupné na inlerneto\.ich stránkách společnosti ....,.,

5.13.2, Pojištění objednaná Kljen{ém z nabídky společno§ti jsou

Wmezena ve smlouvé (dále jen 
'zahrnutá 

pojištění"). zahrnutá
pojjštění sé sjédnávají na celou dobu tNánI smlouvy. Ve smlouvě
i§ou §ouča§ně §táňovenyzákladní podmínky Zahrnutých pojištění
vymezující zejména íozsah/Valiantu, pojistné limity a základní
pojistné podminky zshrnutých pojištění. zahrnutá pojišiénía jejich
podmínky jsou polvzeny v osvědčení o pojištění, kte.é Wdává
společnost Klieniovipo převzetí Předmělného vozidla Klientem od
DodáVatele,

5.13.3. společnost se zavazuje zajistit poskytován í Zahrnulých pojištěnla
Klient se závezuje hradit společnosti cenu Zahrnutých pojištěni,
zahmutá pojištění jsou aktivována ke dnj převzetí Předmětného
vozidla Klientem a jsou poskytována po dobu ode dne pře\E étí
Předmětného vozidla Klientem do §jednaného dne řádného
Ukončení smlouvy, není-Ii postrytování zahmuiého pojišténí
ukončeno dříve.

5.13,4, V případě, kdy je ze §trany příslušné pojišt'ovny ukončeno
po§kytování zahrnutých pojištění pro společnost, j6 společnost
oprávněna,zajistit poskytovaní příslušného pojištění
prostřednicivim jiného pojistitele, Vlakovém případě múže dojit k
úpfavě podmín€k poskytovaného poiištěni dl€ pojistných

, podminek nového pojlstitele (žéjména lozsah/varianta, pojistné
limity a základni pojistné podmínky) a spoločno§t je současně
opráVněna upravit cenu zahrnutých pojištění, která budo placena' Klientem za náhÉdní posMování tohoto pojištění. V těchto
případech je společnost oprávnéna cenu. za kterou společnost
poskytuja Kli6ntovi přislušné pojištění, z\^išiťsnížil o částku
odpovídajíci rozdílu pojistného, kieré společnost ža zajištění
tohoto pojištěni platila pojistiteli dle původních podmínek, a
poiislného, které j€ společnost povinna plalit pojistitelidle nových
podmínek.

5.13.5. Povinnost společnosti poslqtovat Zahrnutá pojištění se
automaticky ukončuje v připadě ukončení smlolvy,

5,13,6, Poskytování zahmutich pojištění v průbéhu trvání smlouvy je
společnost oprávněna jednostranně Ukončit v případě, kdy je ze
strany pojištbvny ukončeno poskytování zahrnutých pojištění
společnostia neuplatní se postup dle čl. 5.13.4. oP; poskytování
Zahmutých pojištění se ukončuje s účinností ke dni doručení
plsemného oznámeni společnosti Klientovinebo k pozdějšímu dni
stanovenému společnosti v tomto oznámení,

5,13.7, Dojdelj k ukončení poskytování Zahrnutáho pojištěni Klientovi
vpdběhu tNání smlouvy (čl. 5,í3.6. oP), je Klieni povinen
neprodleně žajistit individuálni pojištěni Př€dmětného vozidla dle
čl. 5,3, oP, kielé budé časově bézproslředně přímo navazovat na. ukončené Zahrnuté pojištění. V takovémto případě končí, povinnost Klienta hradit cenu za Ukončené zahlnulé pójištění a
společnost provede úpraw \.ýše mésíční leasingové splátky.
Užavření individuálního pojištění je Klient povinen prokázat
společnosti postupem dle č1.5,4. oP, a to nejpozději ke dni
ukončení poskytování zahínutého pojišténí. Ke dni ukončení
poskytování Zahrnutého pojištění je Klient povinen žajjslit žápis
Klienta jako provozovatele do registlu silničních Vozidel a
provedení tohoto zápisu do regjstru silničních Vozidel prokážet
společnosti předložéním Výpisu ž registru vozidel nebo kopie
plalného oRV

5.13,8, cena za zahínulá pojištění je součástí pravidelné měsíční
leasingoVé splát(y,

5.13.9, společnost je oprávněna měnit vprŮběhu tNání §mlolvy cenu
zazahrulá pojištění za podminek stanovených v těchto
Podmínkách. Jakákoli změna ceny za zahínutá pojištění
provedená spo|ečností dle těchto oP, se provádí zménou \.ýše
měsiční leasingové splátky. Změnu výše měsíční leasingové
splátky, lderá je Wvolána změnou ceny za zahrnutá pojištění, je
společnost povinna oznámit Klientovi doručením písemného
oznámení, Toio oznámení je společnost oprávněna uČinit také
elektíonicky, doruč€ním elektronické zpráVy na adre§u
elel(ronické pošiy Klienta (email) uvedenou ve smlouvě. Změna
měsíčni leasingové splátky je účinná

5,t3.9,1, od prvni mésíční leásingové splálky bezprostiedně
splatné po doruóení oznámení společnosli o změně
měsíční leasingové splálky; nébylo-|i však oznámeni o
změně měsiční splátky pojišténí dofučeno Klientovi
alospoň patnáct (15) dní předem, nabývá tato změna
účinnosti teprve od splainosti další, bezProslředně
následující leasingoVé splátky, nebo

5.13.s,2. pozdějšírn dnem i]Vedeným v ožnámení společnosti o
žměně měsíční leasingové splátky, kteFý Však nesmí
být dříve než 15 dní od doručeni tohbto oznámení
Klientovi,

5,13.10.Veškelá pojišiění jsou společnosli nabízena ve dvou Vaíianlách
sjednáni ceny za poskytován í zahrnutého pojištění:
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5,13,10.1. Pojištění s garancí ceny pojistného (dá|e jen ,Pojištěni
s gaíancí ceny pojistného'), kdy se podmínky a cena
Zahmutého pojištění sjednávaji při uzavření smlouvy
í]xně a společnost garántuje jejich zachování Ve
sjednané výši po dobu trvání operativniho leasjngu
k Předmětnému vozidlu, s Výjimkou Piipadu dle ěl,
5.13,4. nebo čl. 5.13.6, těchto oP.

5.13.í0,2, Pojištění bež garance ceny pojislného (dále ien
,,Pojlštění bez garance ceny pojistnéhó"), kdy se
pojištění sjodnáVá za cenu. která je pohyblivá á
v prŮběhU tNáni smlouvy se upravuje dle změn Ve \^ýši
pojistného stanoveného pro toio pojíšlění poji§t[élem,
ij, pojištbvnou, která společnosti zajišt'uje poskytování
tohoto pojištění. cena po]'jštění, kterou je klient povinen
hradit, bude Upravována při změně pojistného
uplalňovaného pojistitelem, a to polze v rozsahu
příslušné změny pojislného. To znamená, že cena
Pojištění bez garance ceny po]'istného se takto pň
každé žměně \^ýše pojistnéhozmění (zlYšuje/snižuje) o
částku odpovidaiící rozdílu Ve \.lrši pojistného, které
společnostza zaiištěnítohoto pojištění plaiila pojistiteli
dle půVodních podnínek, a pojistného, kieré je
spo|ečnost povinna platit pojistiteli dle no\^ich
podminek, Pojistné limity a ostalni parametry pojištění
sjednanéve smlouvě zůstáVají žachovány beze změny
po celou dobt] trvání smloL]W, Změn6 měsíční
leasingové splátky, kierá je Vyvolána změnou ceny
pojišiěni se může uplatnit s účinky neidříve od pNního
dne kalendářního měsice, ve kterém pojistitol zňěnil
Výši pojistného u předmětného pojištění, a lato změna
měsíčni leasingové splátky nabývá úďnnosti dte čl.
5,{3,9 těchto oP; od účinnosti žměny rněsíční
leasingové splátky je Klient povinen hradit měsíční
leasingovou splátku VnoVě slanovené \^iši. Možnost
změny \^ýše ceny žah rnutých pojišlěn í dle čl, 5. í 3.4, oP
nebo jeiich ukončení dle čl, 5,13,6. oP není dotčena.

5,13,11. Va.iánlu zahrnutého pojištění dle čl, 5.13,10, těchto oP sjednanou
Ve srnloLrvě není možné v průběhU lrvání smlouvy změnii,

5.13,12,sjednánim Pojištění bez garance ceny pojistného přejímá Klient
na sebe rizika vyplýVajíci ze změny Výše pojistného pojistitelem.
Klienl zejména beré na vědomí a akcepluje, že cena za zahmuiá
poiištěnímůže býl V průběhu trváni smlouw lv,ršená 3 že íozsah
z!.7šení ceny je omezen polze pojistnými podmínkami pojistiiole;
(Jp?va ceny zazahínulá pojištění dle čl, 5.1 3, 1 0.2, těchto oP Vždy
následuje úpravu \^ýše pojistného za příslUšné po]'išlění dle
podminek pojistitele, a je proto nezáVislá na vúli společnosti a
Klienta. V případě Klienta, kieni je §potřebitelem, nesmízvýšení
měsíčni leasingové splátky provedené z dúvodu z\^išení ceny ža-
zahrnutá pojištění dle čl. 5,13.10,2. těchto oP meziročně
Přesáhnout 15%; V případé vělšiho navýšení pojistného
poiistitelem, je společnost opráVněna zvýšit leasingovoU splátku
pouze do stanoveného limitu,

5.13.13. Podkladem pro žměnu měsíční leasingové splátky provedené
zdúVodu žměny ceny za zahrnutá pojištění dle ól, 5.13.10,2,
těchto oP je ožnámení spo]ečnosli o žměně splátky dle
předmětného ustanovení oP. Na zák|adě písemnéžádosti Klienta
dolož í s polečnost Klientovidůvody pro změnU měsíční leasingové
spláiky bez zbytečného odkladu po doručení žádosii Kliénta
společnostii tato žádo§t klienta némá odkládný účinek.
Dostačujícím a nesporným podkladem pro doloženi změny
pojistného U Pojišlění bez garance ceny pojisiného je ožnáméni
pojistjiele Určené společnosti o z\^išení pojistného ža Zahrnlté
pojištění,

5,13,14.1 když jsou V jednotlivém případě splněny podmínky pro zvýšéni
ceny za zahrnulá po]'iŠtění dle Čl, 5,13.10,2, těchto oP, rnŮŽe se
společnost svého práVa na zvýšení ceny jednostranně Vzdál.
Vtakovém případě není společnost povinna iníoímovát KIienta o
splnění podmínek pro žV,ýšeni ceny za Zahrnutá pojištění, ani o, svém rozhodnutivzdát se práva na příslušné z\^išení ceny.

6. úDRžBA A sERVlsNíNÁKLADY

6,1, Pokud je Ve smlouvě sjednána služba ,,Údržba a seNisni náktady",
zajišťuje společnost pro Klienta poskytování seNisnich sluŽeb
spo]ených s provozem Př€dmětného Vozidla v servisni síti
společnosti ŠkoFlN v Óeské repUblice. obsahem této služby jsou
seNisni úkony §pojené s údržbou Předmětného vozidla
předepsanou \^irobcem vozidla, opravou či \^ýměnou běžně
opotřebovaných dílů Předměiného vožidla V rozsahu d]e sjednané
Vaíianty télo služby. seNisní inteNaly, \r'ýměny náplní, ílltrŮ a ostainí

úkony běžné údĚby pro Př€dmětné vozidlo se vždy řídí předpisy a
pokyny \rirobce Předmětného vožidla (dále jen,seznam údržby'),

6.2. službu ,,Údržba a servisní náklady" lze sjednat V následujících
varianlách

6.2,1. zákládní §ervis (Basic),

6,2,2. N€omezený s€rvis (Full),

6,3, služba ,Údržba a seNisní náklady" v rožsahu variánty základní
séwis z6hrnujé seNisní úkony dle seznamu údžby (předpisu a
pokynŮ) \r'ýrobce/dovozce vozů V závislosti na seNisním inteNalu
Předmětného Vozidla (příkladmo isou níže Uvedeny ljmity a servisní
inlervaly pío Vozidla skupiny V\^/):

6,3.1. základní prohlídka - žpravidlá každé 2 roky i 30.000 km;

6,3.2. Výměna motorového ole]'e v závislosti na servisním intervalu
Vozidla - dlo předpisu a pokynu \^ýrobce / dovozce - zpravidla
káždé 2 roky / 30,000 km;

6,3.3. Vžduchový 
'ilk 

- dle typu Vozu a motoru -zpravidla každých 6let /
90.000 km;

6,3.4. svíčky - dle iypu vozu e benzínového motoru -zpravidla každé 4
roky / 60.000 km;

6,3.5. Palivový íiltí _ dle typu vožu a naflového motoíu - zpíavidla
každých 90,000 km;

6.3,6, Pylový filtr - dle lypu Vozu _ zp€Vidla každé 2 roky / 60,000 km,
nebo 30,000 km;

6.3.7, Brzdová kapalina, oloj Haldex (4x4), nebo oléj uzávéíky
diferenciálu _ zpravidla každé 2 roky;

6.3.8, o|ejv aulom atické převodovce -dletypu převodovky avozu pouze
kontrola nebo \.17měna oleje (popř vč. íiltru) _ zpíavidla po 120,000
km, případně po 60.000 kmi

6.3.9, Výměna íozvodového řemene -dle typu voz! a naítového motoru
- zpravidla Ve 210,000 km;

6.3,10, Kontrola systému EV PHEV, cNG - dle iypu Vozu a druhu
pohonuI

6.3.1í, Další úkony dle seznamu úd.žby - kontrola a případné ičišténi, slr'ešnlho okna a lažného zařízení (pokud je tímto vůz Wbavén),
diagIostika, doplnění provozních kapalin apod.I

6.3.12, Datší drobný materiál během servjsnich prohlídek - kapalina do
, ostřikovačú, šrouby, podložky, běžné žárovky (mimo LED),

těsněníapod,;

6,3.13. prodloužení záruky mobjliiy pro Vozy značek skupiny \.M/
(tolerance 1 000 km);

6,4. služba 'Údžba a §ervisní náklady" V íozsahu Varianty Neomezený
seívis zahrnuje seNisníúkony slanovené pro základni seNis dlé čl,
6,3, těchto oP lozšířené o další úkony seNisu a údžby dlo
doporučení a pokynj výíobce/dovozce vozú:

6,4,1. výměnu přednich/zadních bždo\^ich destiček, nébo čelistí zadní
bubnové bzdy - dle limitů pro běžné opotřebení ŠkoÉlNI

6.4,2, Vlýměnu předních/zadnich bždo\^ich kotoučú - dle limitů pro
běžné opolřebení ŠkoFlN;

6.4,3, VýměnU předních slěračů a zadního slěíače -dle limilů pro běžné
opotřebeniskoFlN;

6.4.4, kontrolu před sTKvč. p.ovedenisamolné TKi

6,4.5. deziníekce klimatizace _ dle ijmitů pro běžné opotřebeni ŠkoFlNI

6,4,6. konlrolu a údžbu dílŮ Výfukového a paliÝového syslému;

6,4,7. konlrolu a údžbu náprav a poloos;

6,4,8. kontlolu a údržbu spoiky;

6.4,9, kontíolu a údržbu startovaci či zátožniAkU;

6.4.10, kontíolu a údržbu odpíUžen: a l|L]meni;

6.4.11, kontrolu a údžbu systému chlážení a k|imatizácB;

6.4.12. Vliměnu žárovek mezi séNisními intérvaly (mimo LED);

6.4.13. doplnění molorového oleje nebo chladicí kapaliny meziseNisními
inteNa|y - dle odúvodněné polřeby;

6,4.14. kontrolu a údžbu systémů EV PHEV a cNG dle typu vozu a
pohonu v rámci běžného opotřebení
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6.4,15, měření a s€řizéni geomelrie náprav - dle limtů pro běžné
opolřebeniskoFIN;

6,4.,16. kontrolu a údržbu ostatních dílů podIéhajicích běžnému opotřebení
- dle polqnů v,ýrobce/dovozce vozu;

6.4,17.

společnosti a dohodne s ním den a hodinu přistavení Předmětného
vozidla, Klient bere na Vědomí, že společnost neruČÍ 2a lhŮly, ve
kterých bude služba seNisním partnérem společnosti poskytnuta.

6,10, Klient má povinnost se u seNisního partnera prokázat o§Vědčením
o regjstreci Vozidla (oRV), popř, seNisnikartou, kterou Klientobdrží
od společnosti, Klient je povinen chránil seNisní kadu před ztrátou
nobo zneužitím. Při ztrátě kariy má Klient povinnosl luio skutečnost
okamžitě ožnámit společnosti. Klient potvídl objednáVku seíVi§ních
úkonú podpisem objednáVky_zakázky servisu. V připadě
nepředložení \riše uvedených dokladú je Kljent povinon Uhradit
servisní zásah sám (s výhradou seNisních zásahŮ, které podléhají
písemnému schválení společnosti).

6. 1 1 . servisn í parl4er společnosti ověří námk Klienla na poskyln Utí slUžby
,,Udžb6 á servisní náklady' k PředmělnémU vozidlU V závislost' ra
Variantě služby a sepíše s K]ientem zakázko\^i lisi, seNisní partner
společnosti součásně bude iníorrnovat Klienta o případných
nákladech, l(eré nejsou kryty V rámci sjednané varianty síužby,

6.12. Limitem pro čerpání sl!žby 
'Údržba 

a servisní náklady" je celko\.ý
nájezd Předmětného vozadla ža dobu leasingu sjednanýve smloUVě
(počet km za dobu leasingu), případně zvýšený či snížený podle čl.
r','0, těchlo oP. Volná hránice km za dobu leasingu niiaknenawšLje
poČel km za dobu |eas'ngu,ludíž anilimil pío čeípání služby ,Ud žba
a seNisní náklady",

6.í3. sužba ,,servis, opraw a údžba" V žádné z variant nezahínuje tyto
seNisní úkony, které si Klient hradí sám, anobo mu budou
společností přeúčtoványi

6.í3.1, oprava nebo \^iměna náhradních dílŮ poškozených přinehodě, V
dŮ§ledk! nedbalosti, nespráVného používání nébo nedodžení
návodů a doporučení Výrobce (např, nedodížení plánu údžby,
regenerace DPF, použití nevhodných pohonnýoh hmot, chladicí
kapaliny, bPdové kapaliny nebo kapaliny do ostňkovačů,
neudŽováni předepsané hladiny oleje, chladicí a brzdové
kápaliny, promeškání předepsané servisní prohlídky, apod.),' společnost odečte Klientoviod nákladů za op.avu pojistné plnění
vyplacené pojišťovnou, pokudjsou lyto položky kryty pojistkou;

6.13.2, opravy Předmétného vozidla V případě úmyslného poškození
Předmětného vozidlaI

6.13.3, náklady v případě předchozího neodborného provedéní úkonů ze
strany Klienla, nebo seNisu, který není smluvním partnerem
společnostiI

' 6,13,4. náklady přidŮvodném odmítnutížáruční opravyze stranyVýrobce, nobo dovozce;

6.13,5, náklady na opraw dílů, které byly do Předměiného Vo2idla
nainstalovány dodatečně, náklady spoiené se speciálními nátěry
nebo nalepením íiremních a rozpoznáVacích označení;

6-13,6. servis/údžbu/opraw v rámci ztižených provožních podminek dle
předpisu Vlirobce/dovozce, seNisní knížky a Návodu k obsluze
(žejméne účastí Předmětného vozidla na aktjvitách z oblasti
motorislického spoňu či jiných aklivitách, které nebyly 2e strany
výrobce nebo dovozce Uvedeny jako přiměřené použiváni);
náklady na opraq/ prováděné v dŮsledku provozu Předmětného
vozidla na závodní dráz6, zkušebním či závodním okíuhu,
polygonu nebo na nežpévněných cestách a V terénu mimo
pozemn í kom Unikace; dále pak například nespráVné použitíspojky
a s lim spojenou jeji \,^iměnu;

6,13,7. náklady na\^iměnu rozbitých nebo poškozených zpěiných zrcátek,
sVěllometŮ nebo skel;

6.13.8, prodloužen í zároky mobility, pokud je seNisní interval překročen o
více než 1 000 kmi

6.í3.9, náklady na opra\y prováděné za speciální larify nebo mimo
běžnou pracovnídobu na žádost Klienta;

6,13,10. náklady na aktualizace navigace a mapo\^ých podkladů|

6,13,11.náklaoy na odlah Vozu mimo limil sml,Jvnich podmínek silniční
asisténcei

6,13,'12. mytí, voskováni a úklid celého Vožu Vč inteíiéruI

6,13.13.náklady spojené se servisem, opravou a \^iměno! speciálních
laříze4iá náslaveb;

6,13.14. náklady spojené se zkátou klíčů nebo dálkového ovládáni;

6,13.15. náklady na sérvisní prace, které vzniknou z důvodu předchozích
seNisních Píací Provedených v rozporu s pFedpisy a pokyny
Výrobce;

6,13.'16. náklady na opraw nebo \^7měnU pneumalik a kol z důVodu jejich
poškozéní nébo opotřébeňí, anináklady na Vyvážení kol;

6.5, Varjanta služby 'Údžba a servisní náklady" ie stanovena ve
smlouvě a Wl]čtování této služby se budé řídit Klientem zvolenou
Vaíiantou kalkuláce podle článku í7, těchtó oP deí]novanou vo
smloUVě,

6.6. Klienl má povinnost při využíVáníslužby 
"Údžba 

a seNisni náklady"
provádět !]držb! Předmětného vozidla'pouze prostředniclvím
seNisních paítnerŮ společnosti, V naléha!ých případech může
Klient Provést servisní žásah i V jiných Autorizováných seívisech,
avšak Vždy jen s předchozím souhlasem společnosti, V připadě, že
Klient bez předchoziho souhlasu společnoslik provedeni servisního
úkonu na Předmětném Vozidle využije seNis, kteni není servisním
parlnerem společnosti, nese Klient veškeré náklady toholo
seNisního úkonu sám; Klient nemá vůči společnosti nárok na
proplacení takto provedoného seNisního Úkonu ani na poskytnutí
jakékoli náhrady žá newčerpanou servisní slUžbu.

6-7- společnost nabízí možnosl sjednání provádění seNisnich úkonů
k Předmětnému vozidlu v těchto sítích servisnich parlnerů
společnosti:

6.7,1, síť autorizovaných seNisů, kt6ré jsou servisními parinery
společnosti. Jejich sežnam je dostupný na
htiDs://www,\nr'ýfs.czlseznam-autorizovanVch_serVisU.

6.7,2, síť smluvních seNisů, kleré jsou seNisními partnery společnosli,
Jejich seznam je dostupný na httos://Www,\,rťfs.czlseznam-
smlUVnich_servisu,

sít' seNisnich pa.tnerů, klerou jé Klient oprávněn VyužíVat je
stanovena ve smlouvě.

6.8. Při WUžívání služby 
'Údržba 

a seNisni náklady" je Klient povinen
Předmětné vozidlo vždy ve \,.irobcem předepsaných intervalech
přislavit k seNisnímu partnerovj seNisní sítě společnosti určené ve
smloUVě a na náklady společno§tiumožnit prcvedeniběžné úd.žby
Předmětného vozidla V záVislosti na plánu údžby předepsané
výrobcem, ujetých kilornehech, siáří Předmětného vozidla a
opotřebení PředmělnéhoVozidla. Povinností Klientaje zejména:

6,8.1, dodržovat seNisní plán Předmělného vozidla předepsaný
výrobcem,

6,8.2, udžovat Předměiné vozidlo neustále Ve stavu zpúsobiíém k
provozu V souladu s přÍsluŠnými předpisy (sTK, měření enisi) a
normami slanovenými výrobcem a účelem, ke kterému je
Předmětné Vozidlo určeno a vybaveňo,

6.8,3. použíVal pouze plnidla, kapaliny, oleie a jiné náhradní dily
schválené pro použiiíu přislušného silničního vozidla \^irobcem,

6.8,4. !rybral servisní místo \rýhradně v rámcj servisních parlnerŮ
společnosti ze seznamu seNisní sítě, která ie ve smloUVě
stanovena pro provádění seNisnich úkonů k Předmětnému
Vozidlu,

6.8,5. poskyiovat vyblanému servisnímu partnerovi společnosti
potřebnousoučinnosl k provedeníseNisních úkonŮ,

6,8,6. v případě Vadného provedení seNisniho úkonu nebo Vad
dodaných náhrádních dílů, uplatnit Vadu u s€rvisního parlnera
společnosti, kteni séNisní úkon provedl. Současně je Klieni
povinen informovat společnost o télo skutečnosti,

6.9. V případě požadavklJ na provedení seNisního úkonu
k Předmělnému Vozidlu K|ient konlaktuje seNisního partnela

ostainí lamity pro běžné opotřebení jsou stanoveny individuálně
dle akiuálního nájezdu km, době prcvozu a Wjádření seNisního

opraýseNis/údžbu nad limit běžného opotřebeni si Klieni
hladísám, Pokld budou tyto servisniúkony společností
Klientovi poskyinuly, budou předmělem samostalného
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6.13.17, náklady na uskladnění kol;

6.13.18, ňáklady na sorvis nebo opravy vozidel, ! kte4ých bylá pozměněna
hodnoia lykazovaná poěítadlem ujetých kilomelrů nebo u nichž
nelze stav počítadla kilometlů §ianovii;

6.13.19,náklady na doptnění nebo \^iměnu AdBlué a jiného aditiva pro
Výfukové systémy dte lypu naftového, nebo benzinového motoru;

6,13,20. náklady na opraw škod způsobených hlodavcem;

6,13,21.náklady na seNis nebo opravy Předmětného vozidla, u ktérého
došlo k úpravě \^ikonu vozidla|

6.13.22. náklady na opravu Předmětného vozidla nebo opravu a qiměnu
náhradních dílů vzniklé nadměmým, nostandadním, nebo
předčásným opotřebením daného dílu nad rámec běžného
opolřebéní způsobeného obwklým použiváním Předmětného
vozidla;

6.13.23, olejo\.ý servis a jiné úkony v rámci zkláceného servisního
intervalu, servisní náklady jsou hrazeny pouze k Vozidlúm §
plodlouženým/variabilním seruisním intervalem (max. 2 lov l 30
000 km) s ýijimkou zkrác€ného servisního interval! Vozidel, u
kter,ých ho Výrobce/dovozce Výslovně předepisuje _ zplavjdla s
pohonem na cNG, nebo PHEV;

6.13,24. náklady na servis, údžbu a jiné úkony nad rámec PočtU kilometrť]
ža dobu leásingu sjednanémU ve smlouvě (volná hranice km 2a
dobu leasingu není součástí Počiu km za dobu leasingu);

6.13,25.náklady vzniklé nepřiměřeným nebo nádmě.ným používáním
Předrnělného vozidla;

6.13.26,náklady na odtahovou službu vzniklé v dů§ledku havárie,
nedbálosti nebo neoprávněného používání Předmětnóho Vožidla,
pokud tyto néjsou kryty asistenóníslužbou nebo pojištbvnou.

6.14. lJslanovení čl. 6.6, těchto oP platí analogicky i V zahraničí. V
žahraničí se prováději pouze neodkladné opíaw záVad
žnernožňujících řidiči pokračovat Vjízdě nebo žávad, u ktenich hrozí
zvětŠenírozsahuškodyvpřipadě, ženebudouokamžitěodstraněny.
Pokud je ve smIouVě sjednána slUžba silniční a§istence s plalnosti
V zahlanióí, postupuje Klienl dle inslíukcí uvedených v dokumentaci
řidiče pro tuto službu. Pokud tato služba §jednána není, je Klient
povinen neprodleně kontaktovat společnost. Ta, je-li to možné,
zajistí bezhotovostní úhradu opravy prostřednictvím spřízněné
zahÉniční společnosli, V zemích, kde úhrada prosiřednictvím
iakovéto spol€čnosli není možná, uhradí K|ient náklady sám, a
zajistí, aby faktury ža oprarY byly Vyslaveny na spoleČnost. Po
obdženi faktur společnost uhradí Klienlovi íakturovanou částku V
české měně (přepočet kužem ČNB devizy slřed platný ke dni
vystaveni faktury),

6,15, V případě Vadného provedéní servisniho zásahu je Klient povinen
okamžitě uplatnit záruku u servisniho paňneía, kter,ý op.avu
prováděl, a poŽadovat okamžité odstranění Vady, Zárovoň o tom
iníormujo spoločnost,

6,16, společnost si Vyhrazuje práVo odmítnout neekonomické opraly
předmětného vozidla,

7, PNEUsERVls

7-1. Pokud je ve smlouvě sjednána služba ,,Pneuservis', zajišťuje
společnost pro Klienta stanovená dílčí plněni spojená s pořizenim,
Výměnou a skladovánim pneumatik Předmělného vozdla V servisní
síti Společrosti V ceské republice. a lo Ve sjednaném ,ozsáhu dle
zvolené varianty této slUŽby.

?.2. Klient může při sjednání služby ,PneuseNis" zvolit poskylování

na Uskladněni pneumalik po
ce|ou dobu lrvání

7.3. Klient může přisjednání slUžby 
"PneuseNis" 

zvolit cenovoi] kategoíi
pneumatik, Keré budou společností zajištbvány pro Předměiné

7.4. službu ,PneuseNi§' lze sjednat v násloduj'cích Variantách:

7,4.í, Limited.

7.5. služba ,PneuseNis" v rozsahu Varianty Limited zahrnuje:

7,5.1, Poskylnutí pnoumatik pro Přodmětné Vozjdlo běhgm trvání
smlouvy, ne]'Výše Však v ozsahu počtu pnéum9lik
(letní/zimní/celoroční) určeném Ve sfi louvě (nad émec pneumaljk
dodaných výrobcem na Předínětném vozidle). Poskytnltl
pneumatik pro Předmětné vozidlo nad Émec předem sjednéného
limitu počtu pneumatik je možné pouze po dohodě a náklady ne

, jejich pořízení budou Wúčtovény Klientovi,

7,5.2, spolř€ba pnóumatik nad sjednaný počét pneumatik dle smlouw
jde k tíži Kli6nta,

Je-li sjednáno poskytováni dilčího plnění N,,lontáž (prezutí), jsou
seNisní Úkony k přezutí pneumatik poskytovány pouze v
rámci sezonní výměny pn€umatilídisků, V případě celoročních
pneumetik j§ou §eÍvisní úkony k přežllí pneumalik poskyiovány
použo pn \^iměně celoíočních pneumatikz důvodujejich běžného
opotřebenÍ.

Varianta služby,,PneuseNis", poskytovaná dílči plnění a jojich
rczsah a cenová kategorié pnélmatik jso! stanoveny ve smlouvě.
Vyúčtování této služby se bude řídit Klient€m zvolenou varianto!
kalkulaco pod16 článku 17. těchto oP definovanou Ve smlouvě,

7.5.3,

, 7,6.

7.7. Limiiém pro čelpání služby 'Pneuservis" 
je celkový nájezd

Předmělného Vozidla 2a dobu leasingu sjednaný ve smlouvě (Počet
km ža dobu leasingu), případně z\^ýšený či snížený podle čl, 4,10,
těchto oP. Volná hranice km za dobu leasingu nijak nenavyšuie
počet,km za dobu leasingu, tudíž ani ljmit pro čerpání služby
,,Pneuservis".

7.u sl!žba "PneuseNis' nezáhrnuje tyto úkony, které siKlienthradísám,
an6bo mu budot] společností přeúčtovány|

7,8.'1, Náklady na opravu pneumatik při defektui

7.8.2. Náklády na veškeré služby,,Pneuservisu" provádéné za speciální
tariry, nebo mimo běžnou placovní dobu;

7,8.3. dodáVku sněhových řetézú;

7.8,4, náklady na dodávku, \^iměnu nebo opravu pneumalik nebo diskú
opotřebených či poškozených v důsledku provozu Předmětného
vozidla na závodn{ dÉze, zkušebním či závodním okruhu,
polygonu;

7,8.5. náklady ne dodáVku, \^iměnu nebo opíaMJ pňeumatik nebo disků
opolřebených či poškozéných provozem Př€dmětného vozidla
mimo pozemní komunikace; \r'ýjirŤkou je opotřebení pneumatik
nebo disků schválených jejich Výíobcem k píovožování j mimo
pozemní komunikace;

7.8,6. náklady na dodáVku, výměňu nebo opravu pneumatik nebo diskŮ
opotřebených či poškozených provozem Předmětného Vožidla
v íozpoíu s podrnínkami smlouvy,

7.9. službu ,PneuseN,s" společnost poskytuje pouze píostřednictvím
s\^ich servisnich partnerů v ceské republ:ce uíčených pro
poskytován: služby,PneUservis'", Seznam seN:sních partneíŮ
Společnostl v České íepublice pro poskytováni služby ,,PneuseNis"je Uveden ná internetových §tránkách !4 bM§lzsczI3o:
plc!§c!ri§!. V naléha\r'ých případech mŮže Klient provést seNisní
zásah i V jiných pneuseNisech, avšak vždy se souhlásém
společnosti,

7.1o. Při využívání služby ,,PneuseNiď' iě Klienl povinen Předmětné
vozjdlo Vždy přistavil k smluvnímu paňnerovi společnosti a na
náklady společnosti Umožnit provedení servisnich úkonú
pneUseÍvisu, Klient je zejména povjnen:

7,10,1. u Předmétného Vozidla používat pouze pneumatiky a disky, jejichž
rožměrje schváléný a Uvedený V přislušné technické dokumentaci
k PředmětnémU vozidlu (např, doklady o technické zpúsobilosti
Vozidla);

dodaných zvýíoby ve zvolené cenové

zvolené cenové kálegorii; pouze pokud
rozměl lelních pneumatik t lozměr
zimnich pneumatik neboje sjednán zimní

dobu trvání smlouvy dle zvolené Varianty
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7,10,2. Pneumatiky a disky užívat pouze V souladu s účelem, ke kterému
byly jejich \^irobcem schváleny; pneurnatiky a disky, které nebyly
Výslovně schváleny k užívání v terónu, smí být použíVány pouze V
lámci provozu na pozemních komunikacíchi

7,10.3, V žáVislosii na ročním obdobi užívat polze pneumatiky
odpovídající žákonným požadavkům předepsaným pro příslušné
roční období (zimní a letní pneumatiky):

7,10.4, zimní pneumatiky je Klient povinen užívat na Předmétném vozidlé
v obdobíod 1.11. do 31.3. příslušného kalendářního roku, přičeňž
montáŽ zimních pnéumátik je Klient opráVněn provést nej\^iše 15
dní před datem začátku zimního období a demontáž zimních
pneUma(ik nejvýš6 15 dnÍ po datu koncé zimního obdobÍ;

7.'I0,5. Letn í pneumaliky je klientoprávněn užíVat na Předmětném Vozidle
pouze v období od 1.4, do 30.10, přís|ušného kalendářního roku,

7.11, ohledně čerpání služby 'Pneuservis. kontaktuje Klient servisniho
pannerá společnosti a dohodne s nim lermín přistaveni
Předmětného Vožidla, společnost neodpovídá 2a lhúty, ve ktených
bude slL]žba seNisním partnerem poskylnuta,

7,,12, V případě, že Klient WUžívá dílčí služby'Uskladněni e'Montáž.,
jsou seNisní úkony při sezonním přezouvání pneumatik u
Předmělného vozidla provádény pouze u seNisniho partnera
spoíečnosti, u ideréhojsou pneumatiky/disky pro Předmětné vozidlo
uskladněny. Klient io oprávněn na své náklady Wskladnit
pneumatiky/disky z jednoho mista Uložení a přepravit je do jiného
mísla uložení, Pneumaliky/disky lže v rámci služby 'Uskladnéni.uložit pouze U seNisního partnera společnosti,

7,13, Klient má povinnost se u servisniho partnela píokázat osvědčenim
o íegistraci vozidla (oRV), popř. seNisní kartou, kterolr Klient obdrží
od spoleěnosli, Klient potvrdí objednáVku seNisnich úkonů
podpisem objednávky-Zakážky servisU. V případé nepřed ložen í \^ýše
Uvedených dokladů je Klient povinen Lrhladil servisní zásah sám.

7.14, Nové pneumatiky pro Předmětné vožidlo je Klient povinen objednal
u seívisního partnere společnosti v dostatečném předstihu před
provedením servisniho úkonu, přičemž Klient ie opráVněn obiedňat
pneumatiky pouze V souladu se §pecifikacíuvedenou ve smlouvě.

7,15, Při sezonní \^ýměně pneumátik infomuje Klient seNisního partneía
společnosti, zda má pneumatiky/disky Uskladněny u toholo
servisn ího parineía spoleónosti, PokUd Kljént nevyužíVá dílčíslužbu
,,Uskladněni' nebo má pneu]Ťatiky/disky uskladněny u jiného
se.visniho parinera společnosti, je Klient povinen k provedeni
seNjsniho úkonu (montáže) na sVé náklady přepravit
pneumatiky/disky k vybranému seNisnírnU paínerovi společnosti, t]
kterého požaduje provéden i sezonn ího přezutí, Využivá-li Klient dilči
službJ ,, Uskladněn i , bude po přezulípneumat h/disků uložena druhá 

'

sada pneumatilddiskŮ u servjsního paňnera společnosti, kteni
provedl seNisní úkon, Pokud Klient dílči službu "Uskladněni'ne!ryužíVá, je povinén převzít od servisního paňnera spoleČnosti,
kleni provedl seNisní úkon, druhou sadu pneumalilddisků a tulo na
sVé náklady uskladnit.

7,16, Při převzeií Předmětného Vozidla zpět po plovedeni seNisních
úkonúje Klient povinen zkontrolovet Předmětné Vozidlo, pneumatiky
a provedení seNisních úkonŮ seNisním parlnerem společnosti,

7.17, společnost nenese od povědnost za Vady diskŮ, pneumatik, případně
jiných čerpaných služeb,,Pneuservis", V přlpadě \^ýskytu vad žboží
nebo provedení servisního zásahu je Klient povinen okámžitě
uplatnil nároky ze záruky u séNisního partnera společno§ti, kler,ý
opravu prováděl a požadovat okamžité odstranění vad. Zároveň o
tofi informuje společnost,

7.18. Pneumatiky/disky, kteíé byly servisním partnerem společnosti
určeny k Vyřazení z důVodu jejich opotřebení (nesplnění podmínek
p.ovoz! ne pozemních komunikacích), budoL] na náklady
společnosti zlikvidovány seNisním partnerem spoIečnosli, kteď
rozhodlo jejich q/řáZeni, Tyto pneumaliky/disky není Klieni povinen
společnosti vracet.

7,19, V zahraničí se provádéjí pouze neodkladné oplaw závad
znernožňujícich řidiči pokračovat vjízdě nebo záVad, u ktených hrozí
zvětšenírozsahu škody v případě, že nebudou okamžité odstraněny,
Pokud je ve smloUVě sjednána sl!žba silniční asistence s platnoslí
V zahlaničí, postupuje Klient dle podmínek této služby, Pokud tato
sltlžba sjednána není, Klient je povinen neprodleně kontaktovat
společnost, a postupovat podlejejích pokynů, Nákladyjšou hrazeny
spoleóností napřímo servisu, kteni opravu prováděl, nebo
prosiřednictvÍrn spřízněné zahraniČni společnosti. V zemích, kde
iaková úhrada není možná, uhradí Klienl náklady sám a zájistí, aby
faktury za opráVy byly lystaveny na spo|€čnost. Po obdženi íaktur
společnosi Uhradí Klieniovi íaktlrovanou částku V české měně

(přepočet kužem ČNB devizy siřed platným ke dni vystavoní
íaktury).

7,20. Vpřípadě řádného ukončení služby zdůVodu Uplynutí sjednané
doby trvánismlouw]'e Klient povjnen vrátit společno§ii druhou sadu
pn€Umatik/diskŮ poskylnutých spo'ečnosti k Přédmělnému vozidlu,
a to nel'později v poslední dén trváni smlouw, VyužíváJi Klient dílčí
službu 'Uskladnění", je Klient povjnen před vrácením
pneumaliky/disky řádně vyskladnit od servisního parlnera
společnosti.

7,21. V případě přBdčasného tlkončení služby,seNis, opraw a údžbe'je
Klient povinen Vrálit pneumatiky/disky poslqtnulé společností
k Předmělnému vožidlu neprodleně, nejpozději Však do pěti
pracovnich dní po Ukončoní smlouw.

7.22. v piípadé, že Klient nevyskladní sadu pneumatik/diskú, je Klient
povinen uhladii společnosli Veškeré náklady za uskladnění
pneumatik/di§ků po ukončení sftlouw až do doby vyskladnění
pneumatik/diskú společností, a to bez ohledu na to, zda se iedná o
zimní či l6tní pneL]matjky nebo disky, a uhradit náklady spojené s
lyzvednutím a přépravou pneumatik/dj§kÚ, Pokud Klieni nevrátí
společnosti pneumatiky/disky, jojichž uskladnéni nébylo součástí
sjednané služby "PneuseNiď', 

je Kli€nt povinen za nevrácené
pneum atiky/disky zaplatit společnosti částku Ve výšj pořjzovací ceny
no\^ich pnéumatik/disků stejného označení jako nev.ácéné, pneumatiky/disky,

7,23, Pneumatiky Vracené K|ientem společnosli při ukončení smlouw
(osazené na Přodmétném vozidlo i druhá sáda) musí být zpúsobilé
k provožu na pozemních komunikacích dle platných práVnich
předpisú.

7.24. v případé, že V prŮběhu trvání smlouvy neisou pro provoz vozidla
Využity všechny pneumatiky či disky sjednané vrámci služby
,PneuseNis", nevzniká Klientovi žádné práVo na doda{ečné
Vyaovnáníza newužitý rožsah sjednané služby,

.8. TANKoVACíKARTA

8,1. Pokud je ve smlouvě sjednána služba ,,Tankovací kaňa", zavazuje
se společnost jako komisionář zajistit pro Klienta jako komitenta
Vlaslním jménem na účet Klienta možnost nákupu pohonných hmot
(včetně €Iel(dcké energie) určoných k provozu Předmělného vozidla
a připadně dalšIho zboží a služeb (pohonné hmoty, zboží a sl!žby
dále též ien,,PHM") a bežhotovostní úhradu nakoupených PHIV|
prostřednjctvim palivové či dobúecí karty, čipu čijiného technického

. prostředku, sjednaného §jednané ve smlouvě (dáls též jen 
,, karta'),

8.Ž. Možno§t nákupu PHM a bezhotovostní úhrada nakoupených PH|V. se řídí obchodními podmínkami vydavatele kaňy a typem karty.
,společnost nil'ak neodpovidá (zéjména neručí) ža kvalitu ani
dostupnost služeb poskytovaných Vydavatelem karty nebo jeho
obchodními partnery a ani ža plněníjiných jejich povinnosti,

8,3, společnost Wdá Klientovi kartu nejpožději bez zbytečného odktadu
po předání Předmětného vozidla; kaíta j6 Wdávána na jméno
společnosti a připádně reqistrační značku Předmětného Vozidla
a/nebo jméno Klienta; současně společnost Klientovi sdělí úd3jé
kzabezpečeni a/nebo užívání karty (dále též jen,PlN").

8.4, Klient je oprávněn používat kartu pouze v souladu s obchodními
podminkami Wdavatele kaňy 3 typem kariy knákupům PHM a
bezhotovostn i ú hradé těchto nákupů, Vlastníkem PHM nakoupéných
prostřednictviň kárty se jako komitenl stáVá přímo Kliont. Pro účely
případných reklamací ie Klieni povinen kontrolovat druh a množství
odébraných PH[r, případně iiiné pro stanovení maloobchodní ceny
rozhodné skutečnosti (napi dobu dobúení) á - je-li to možné - též
maloobchodní cenu odebraných PHlM. Není-li viěchio podmínkách
stánoveno nebo ve smlolvě dohodnuto jinak, Wkonává Všechna
dálší práva spojená s držením či užíváním karty spoleěnost;
společnosti též náleži případný píospěch plynoucí z toho, že
společnost zaji§tí nákup PHNr] Klienteíh 2a Výhodnějších podmínek,
než jaké isou stanoveny vtěchto podmínkách nebo sjednány ve
smlouvě (zejména výhodněji než za maloobchodni c6ny účiované
dodavatoli PHIM V okamžiku nákupu; l€nto připadný prospěch je
odměnou společnosli za komisionářské služby žprostředkování
nákL]pu PHlV] K|ienty společnosti),

8.5, cenu za PHM nakoupené prostřednictvim kaňy (ve týši odpovídající
maloobchodním cenám účtovaným dodevateti PHM vokamžiku
nákupu) a případné poplatky za užívání kariy či s UžíVánín karty
souvisejlcí je povinna zaplalit Vydavateli karty společnost. Klient ie
povinen společnosti óástku odpovídající této ceně a poplatkúm
nahradit, Náhradaje splatná na žákladě faktury -daňového dokladu
- Vystavovaného K|ientovi společností měsíčně pozadu, se
splatnostívždy do 14 dnů od vystavenííaktury (Daňovéňo dokladu).
Klient je povinen nah.adit společnosti ijakékolj da|ší náklady (např,
i ceny za neopíávněné nákupy a popláiky s úhradou lěchto cen
spojené), škody či jiné újmy vzniklé společnosti V souvislosti
s kartou. Náhrady nejsou zahínuty V odměně podle čt. 8,4, lěchto
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oP- Nenili Vtéchto podmínkách stánoveno anebo Ve smlouvě
sjednáno jinak, plní véškeré další povinno§ti spojené sdržením a
uživáním karty za společnost Klient.

8,6. Nestanovi-li obchodni podmínky Wdavatele karty jinak, jsou spolu
s Kíientem opravnény pouŽÍvat kaňU i ošoby, kleÉ mohou jako řidiČ
podle těchto oP nebo smlou\r/ použivat Předmětné Vozidlo; jen
lěmto osobám je Klient též opravněn sdělit PlN karty, Klient, jakož i
jiné osoby opévněné užívat kartu, jsou povinni chránit kartu (a PlN
karty) před poškozením, ztfátou, zničením čizneužitím (zejména též
kartu nenechával V Předmětnérn vozidlo), Bež ohledu na uživací
práVo jiných osob odpovidá za případné žneužiti karty Vždy Klienl.

a.7, V případé ztráty, odcizení kariy nébo Vyzrazeňi PlN nepovolané
osobě j'e Klient povinen neprodleně tuto skutečnost oznámit
společnosli e vydavateli karty, keď kartu žablokuje pro další po!žití
a V émci technických možností neprodleně Wdá kartu novou.
Náklady spojené se žablokováním karty a \./dánim nové kaíty nese
Klieni,

8.8, Nestanoví-li obchodní podmínky \,ydavat6le kariy jinak, je kaňe
majetkem společnosti, Dojde-li kzániku smlouw nebo skonči-li
platnost karty nébo \yzve-li k tomu Klienta spoléčnost pro prodlení
Klienta se zaplacením náhrad podle čl. 8,5, těchto oP, případně pro
prodleni se splněním l'iné (zejména platební) povjnnosli vůči
spoleónosli, je Klient povinen kartu neprodleně Vrátit společnosti;to
platí i vdalších případech, pío kteíé stanoví obchodni podmínky
Vydavatele kaňy povinnost karlu Vrátit \,ydavaleli. spoleónost ie ve
všach těchto připadech oprávněna kartu zablokovat,

8.9, Ne§tanovÍ-li tyto podminky jinak anebo není_li jinak §jednáno Ve
smloUvě:

8.9,1, společnosti nelze V souvislosti s kariou Udětovat žádné pokyny,

8,9.2, spoleónost není povinna zpráVovat Klienta o okolnostech, ktolé
mohou mít Vliv na změnU komitentova príkazLr, Ésp, pokynu,

8.9,3, spoleónost není pov'nna zpíavovat K ienla o plněnijeho příkazu

8,9,4. společnost není povinna po i]končení poskytování služby
pohonné hmoiy postupovat Klientovi práVa nabytá vsouvislosti
s poskytováním služby ani Klientovivydat, co přitom získala,

8.g.5. společnost neni povinna použít třetí osobu. nemůže-li sl!žbu
pohonné hmoty poskyioval sama,

8.9,6, na pohledáVku ze smlolvy s vydavatelem karty se v poměru
Ktienta ke společnosti nehledíjako na Klientovu pohledáVku,

8.9,7, nespln Í-li vyd avatel karty svoU poVinnost, nen Í spoleČnosl povinna
splněni téio povinnosti vymáhat, múže Však práVo odpovídající.
této nesplněné povinnosti převést Klientovi; Kiiont s takovým
převodem vyslovuje sjednáním služby pohonné hmoty souhlas,

8,9.8. Klient může požadovat na vydavateli karty plnění jen V případě
popsaném V Č1.8,4. věla prvnítěchto oP anebo V připadě převodu
práVa podle čl, 8.9,7, těchto oP,

9, AslsTENčNí SLUŽBY

9.1, Pokud ie ve smlouvě sj€dnána služM silniční asisience, je Klient
oprávněn poŽadovat a spoleónosli povlnna na základě spec'f,kace
Uvedené Ve smtouVě 7ajistil asistenóni službu V ČR, popiípadé ve
všech zemích Evlopy. Prostřednictvím této služby je možné kďt
náklady spojené s nutnými opravami Předmětného Vozidla,
odtažením do seruisu, ubytováním, náhradni dopravou apod,

9.2. Náklady nad rámec j]nančních limitů garaniovaných pro luto službu
jsou přeíakturovány Klientovi v rámci měsíční přefakturáce nákladů.

9,3, společnost neni povinna poskylnout Kljentovi asistenční služby v
případě, kdy:

9.3,1. asistenční událosl byla způsobena ňdičem Předmětného vozidla
po požití a]koholu, drog čioňamných lálek|

9,3,2. asistenční služby hradil Klient nebo ňdič přímo béz předchozího
souhlásu spotečnosli s Výjimkou případů opravy nepojizdného
Předmělného Vozjdla na místě události či jeho odtaženi do
autoopravny, jestliže Klient prokáže, že se ňdič nemohl z
objeklivnich dŮvodŮ spojit s asistenční cenlrálou společnosti;

9.3.3, Předmětné Vozidlo bylo řízeno osobou bez platného řidičského
opravněnÍ|

9.3,4, Předmětné vozidlo bylo nezpúsobilé k silničnímU p.ovozu,
neprocházelo pravidélnou seNisní údržbou podle pokynů \^irobce
nebo s ním bylo nesprávně zacházeno. případně byl Klient Vyzván
společností k odstranění příčin škodI

9.3,5. asisienčni udáIosl byla Wvolána neodbornými zásahy na
předmětném vozidle:

9.3.6, asistenční Událost vžnikla V dúsledku n€hody, lderou řidič
Předmělného vozidla zpúsobil úmyslně;

9.3,7. k asistenční události došlo při motoristické soulěži, záVodu
jakéhokoliv druhu, přehlídce, pň sázce či účasti řidiěe
Předmětného vozidla na trestné činno§tinebo přestupku,

9,4, Prokáže]i se po poskytnuti asistenčních služeb, že k nepojízdnosti
Předmělného Vožidla vedl někteni ždůVodů uvedených Včl, 9.3.
těchio Podmínek, jo Klient povlnen zpětně uhradit společnosti
veškeré Wnaložéné náklady a zpŮsobenou újmu.

9.5. Vpřipadě Využití této služby je K]ient povinen poslupoval dle
instíukcí uvedených V informačních materiá]ech k této službě nebo
v MánuáhJ řidiče/Drivel selu. Pro využití náhradního Vozidla V lámci
Asistenóní službyl'e Klient povinen oznámit poskytovateli Asistenčn í
služby asistenční událosl a předpokládanou potřebu využití
náhíadního vozidla bez zbytečného odkladu po vzniku asistenční
události,

9,6. Klient má povinnost se prokázat při čerpánítéto služby osvědčením
o reg istraci Vozid la (oRV). V případě nepředloženítohoto dokladu ie
Kliént povinen uhradii náklady spojené s touto službou sám.

9.7. Asistenční služby se neposkyiují KlientŮm, kteří asisiendní událost
způ§obili úmyslně nebo pod vliveín omamných nebo psychol.opních
látek, Pokud byly asistenční služby i vtomto případě poslgtnu|y,
nese náklady jejich po§kytnutí Klient,

1o. DÁLN|čNíPoPLATKY

10.1. Pokud je ve smlouvě sjednána služba dálniční poplatky, je
společnost povinna zajistit pro P;eorí,ělné Voz;dlo délnjčniznámky
s platnosti v cR na celou dobu lrvání smlouvy,

1 0,2, Klient je povinen plnit Veškeé zákon né povinnosli spojené s dalš ím i
poplatky spojenými s Provozem vozidla, se systémem
elektronického mýlného a uživáním Předmětného vozidla na
zpoplatněných komunikacích V systému elektíonického mýlného,
zejména žéregistrovat Předm ěiné Vozid lo do systému olektronického
mýiného, umíslii ve Vožidle elektronické zařížení, zaplatit kauci za
elekřonické zařízeni, platit mýtné a Všechny poplatky a platby
spojené s mýtným, Vpřípadě, že budou společnosli naúčtovány
jakékoli čásllq spojené §e systémem eleklronického mýtného, je
společnost opráVněna tyto částky přeúčtovat Klientovi a Klient jo
povinen tyto dáslky uhradii.

11. NÁHRADNíVozlDLo

11.1, .PokL]d je ve smlouvě sjednána služba náhradní Vozidlo, je Klient
opravnén poŽadovat a společnosi povinna na zákládě specifikace
uvedené Ve smlouvě za;islil náhradní Vozidlo, pokud bude odsláVka, Předmětného Vo/dla trvat po dobu delšínež 24 hod,r, a toz dúVodu

, poruchy, opravy nébo údžby, V připadě odcizeni nebo tolální škody
,je náhradni vožidlo poskytnulo do doby předčasného ukončení
smlouvy, přičemž ustanovení čl, í 1,2, těóhto oP tím není dotóeno.

í,1.2. U služby náhradní Vozidlo je sjednáván limii počtu dnú, kter,ý je
uveden ve smlouvě. Do limitu jsou náklady kryty společností nad
límii pak Klientem. Náhradni vozidlo zaiištbvané V rámci zvolené
varianty asislenční služby nebo Vrámci pojišiění neni čerpáním
toholo limitu,

11.3. spólečnost je povinna zajislii náhradní vožidlo srovnatelné
kategolie, popřípadě s ohledem na místní podmínky vozidlo
kategoíie o třídu nižší než Předmětné vozjdlo a podle možností
společno§ti žajislit př]stavení náhradního Vozu s plno! nádží na
|.n ísto určené klienleíi

1 1 .4, Náh;adn í Vozidlo může Klie nt lyuž ít pouze tehdy, pokud Klient nebo
jím určený uživatelnáhradního vozidla má platné řidač§ké opráVnění
od povídájící kategorje pró řízení náhradního Vozidlá a totooprávnění
je platné ke dni převzeti vozidla minimálně 1 rok.

1 1 .5. Klient před loží při pře\lzelí náh rad niho Vozidla servisn í kartu, řidičský
prŮkáz prokazujíci podminku dle Čl. 11,4, a prŮkaz totoŽnosti,

11,6, Náklady a lyúótováni buoou probíhat podle KlienleŤ zvolené
va anty kalkulace podle Článku 17. iěchto oP,

11,7, Klient se žávazuje dodržoval Veš,(eíé podmínky pronájmu Vozidlé,
se kten]imibude sežnámen přjpřevžetí náhradního Vozidla. Klientjé
povinen Vrátit náh radní vozidlo V míslě a čase uvedeném vesmlouvě
o nájmu náhradního vozidla a s plnou nádží, Pokud důVod k užilí
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náhradního Vozidla přelrváVá, kontakiuje Klient společnosi kl6rá
zajistí prodloužení pronájmu.

11.8, Klientovi v případě zapújčení náhradního vozidla neodpadá
povinnost hradit leasingové splá{ky dle čl, 4,6, těchto oP,

11,9. Do služby Náhradni Vožidlo néjsoú zahrnuiy náklady na pohonné
hmoty nebo elekirickou énergii (V případě eleldromobilu) a na jiné
provozníkapaliny,

12. ELEKTRoNICKÁ KN|HA JízD

1 2. 1 , Pokud je ve smlouvě sjednána služba eleklronická kniha j ízd, Klient
je op.áVněn požadovai a společnost povinna na zá kladě specifikace
uvedéné ve smlouvě zajistit Klientovizpřístupnění informací o stavu
Předmětného vozidla a informací o poloze Předrnětného vozidla a
aplikačnínástroje pro zpíacovánia Využití těchto dat.

12.2, TUto službu společnost zajišťUje prostřednictvím svého dodavatele,
který zajišťuje dodáVku potřebných zařízeni (dále jen ,,Jednotka") a
provozuje přÍsluŠnou soítw€rovou platfoímu pro zpracování dat
ziskaných z Jednotky instalované v Předmétném vožidle. Jednotka
bude vždy ob§ahovat komunikační modul (GsM modem) pro on-line
pripojení k centrálnímu informačnímu systémU pro žpracování dal a
GPs modlrl pro sledování polohy Předmětného vozidla a dálo mŮžé
obsahovat další moduly a příslušen§tví dle speciíikac€ uvodené ve
smlouvě,

12.3, společnost jé povinna zajistit, aby bez zbyiečného odkladu po
objednání této služby Klientem byla do Předměiného Vozidla
nainstalována Jednolka. Není-li Jednotka předáVána Klientovj
současně s předánjm Předměiného Vozidla dle čl, 2 těchto
Podminek, je Klient povinen na \^izvu společnosti pnstavit
předmělné vozidlo vurčeném mlstě e čáse a umožnit instalaci
Jednotlry do Předmělného vozidla,

12,4, Pro poskyiování služby ele}dronická kniha jízd je Klient povinen
§trpét umístění Jednolky do Předmětného Vozidle a umožni1
nepřetžitý provož této Jednotky, Klient není oprávněn Jodnotku
z Předmětného vozidla odstranit nebo jakýmkoli žpůsobem omežit
její fu nkčnost. J ednolka m ůže bý| z Předm ětného vozid la odstraněna
pouze společností při ukončení poskytování služby eleklronická
kniha jízd,

12.5. V připadě poruchy Jednotky, jé Klient povinen umožnii opravu nebo
\^iměnu Jednoiky, Na \r'izvu spoléčnostije Klient vlakovém případě
povinen přistavit Předmětné Vozidlo V určeném místě a čase a
umožnit opravu nebo výměnu Jednotky V Přodmětném vozidle.

12.6, Klient je povinéh zá]'istit, že veškeré osoby, kténim Klient umožní
UžíVání Přédmětného vozidla, budoi] seznámeny s umísiěním_
Jednolky do Předmětného Vozidla a povinností Umožnit řádné a
nepřetŽilé fungováni tóto Jednolky při provozování Předmětného
Vozidla-

12,7, Přj instalaci Jednotky do Předmělného Vozidla bude Wtvořen účet
K|ienta V softwarové aplikaci pío zpracování dat zJednolky a
Jednolka bude přjpojena ktomuio účtu Klienta, Bež zbylečného
odkladu po předáníJednoiky nainsialované do Předmětného vozidla
Klientovi bude Klientovi zajištěn přísiup do softwarové aplikace, Při
Vytváření přístupu do sofiwarové aplikace postuPuje Klientv souladu
s pokyny a podmínkami provozoBtele této softwarové aplikace.

12.8, Dala o stav! a provozu Přédmětného vozidla získávaná 2 Jednoiky
jsou žpřístupněna pouze Klientovi v rámci jeho účtu V softWarové
aplikaci pro zplacováni dat z Jednotl(y, Jiné osoby nemají k lěmto
datům přístup.

12.9. Pro poskylováni této služby múžé spol€čnošt využít laké zařízení,
které bude pro účely poskytování služby Elektronická kniha jízd
íungovat jako Jednotka. Při použiíí zařízeni jako Jednotky bude
z8jišlěno funkční odděleni zpracování dat pro účely potřeb
společnosli (čl. 3,20. těchto Podmínek) a pro poskytování služby
Elektronická kniha jízd.

12,10, Vpřípadě Wužití této služby je Klient povinen poslupovai dle
instrukcí uvedených v informačních materiálech k této službě nebo
V Daivel setu,

13, PŘEDčASNÉ UKoNěENí sMLoU\lÝ A VYúčTovÁNi
PŘEDMĚŤNÉHO VOZ|DLA ZE SMLOUVY

13,1, smIoUVa může být předčasně ukončena V důsledku (z titulu) (i)
odstoupení nebo \^ipovědi ze strany společnosli, (ii) \.ýpovedi nebo
odstoupení žo slrany Klienta V případě podsialného porušení
SmlouVy při splněn i 2ákonných podminek pro takové odsloupen í. (iii)
píokázaného odcizení Předmětného Vozidla, (iv) prokázaného
úplného znióení Předmětného vozidla, (V) v případě úmrtí Klienta
jako íyzjcké osoby nebo zániku Klienta jako práVnické osoby bez

právního nástL]pce, (Vi) dohodou smluvních stran na žádost Klienta,
a dále (Vii) ze zákonných důvodů.

13.2, tJkončení smlouvy před přovzétím Přédmětného vozidla

13.2,1, Přesáhne-li prodleni V dodávce Předmětnóho vozidla tří (3) m ěsíců
od orientačního termínu předání, ktený se odviji od
předpokládaného terminu dodání Předměiného vozidla ze strany
Dodavatele, mŮže Klient odsloupit od sm|ouvy; po Převzetí
Předmětného Vozidle však již takto od smlouvy odstoupit nelze
(uslanovení čl. 20.3. těchto oP není dotčeno). o orientačním
termínu předání Předmětného Vozidla je Klienl infomován
společností nebo Dodavaielem. Jiným způsobem společnost za
prodleni V dodáVce Předmětného vozidla neodpovídá,

13,2,2. společnost má práVo odstoupit od smlouw před převzetím
Předrnětného vozid|a Klientem, pokud se majetkové poměry
Klienta \^irazně zhorší nebo pokud Wjdou najevo takové
skutečnosti týkající se Klienta, t(eré při uzavírání smlouvy
společnosli nebyiy známy a za kter,ých by společnosi smlouvu
neuzavřela.

í3.2.3, Jéstliže Kliént nepřevezme Piedměiné vozidlo podle článku 2,
těchto oP ve lhůtě stanovené pro přeýzetí Předmětného vozidla
včl, 2.4. těchto oP, odpovídá Klient společnosli za škodu
zpúsobenou porušenim této povinnosti, včetně odpovědnosti ze

. Ušlý zisk spoločnosti, společnost je V přípedě porušení této
povinnosli Klienia také oprávněna odstoupit od smlouw.

'I3.3, PředčasnéukončénísmlouVyspolečnoslí

13.3,1. společnost je oprávněna od SmloUW odstoupii zejména
V následujícich případech:

13,3.1,1, je p.ohlášen úpadek Klientá, Ktient Vstoupído likvidace
nebo j6 nařlzena exekuce majetku Klienta|

13,3,í,2. Klient žáVažným způsobem porušuje své povinnosti že
smlouvy nebo jakéhokoli jiného závazkového Vztahu

, mezi ním a společnosti|
13,3,í.3, poruši-li Klient svo! povinnost podlo čl. 3,2,, 3,3., 3,4,,

3,15,, 3.17,, 3.20, nebo 3,21. těchto oPi
13.3,1.4, porušl|i Klient některou z povinností podle čl, 5.3,, 5,4.

nebo 5.13,7. těchto oP,
13,3,1,5, je-liKlienl, kten7 nen í spotřebitelem, s kteroukoli platbou

(případně jeji částí) WplýVající z těchio oP, smlouvy,
jejich příloh a dodatkú v prodlení delšim než 1 mésic
nebo je-li po uvedenou dobu V prodlení s placením
pojistného;

í3.3.1,6. je]j Klienl, kteti jespotřebiielem, v prodlenískteroukoli
platbou (případné její částí) Wplývajíci z těchto oP,
Smlouv_y, jej;ch příloh a dodatků, je společnosl
opráVněna odsloupil dle č1.20.2. oP,,

í3,3.1,7, pokud pojistitol (pojištbvna) Přodmětného vozidla
Ukončí pojišiění pro případ odpovědnosti za škodu
způsobenou provožem Předmětného vožidla nebo
havarijní pojištění Předmětného vožidla zdůvodu
vzniku škodni události na předmětném vozid]e,
škodního pd]běhu pojišténi Předmétného vozidla nebo
z jiných dI]vodů spocívajících na strané Klienla|

13,3,1.8, pokud kupní cena Předmětného vozidla, za kterou
Dodavatel prodáVá Předmělné vozidlo společnosti,
bude DodáVatelem při dodání Předmétného Vozidla
uplatněna čáslkou vyšš: než je pořjzovaci cena
předmělného vozidla uvedená ve smlouvě,

13.3.1,9. vjiných případech stanovených ve smlouvě nebo
obchodních podmínkách,

13,3,2, odstoupeníje účinnéjeho předánim nebo dorlróením K]ionlovi. Je-
li odstoupéní předáno i do rčeno, a to v růZných dnech, je účinné
dnem, kteFi nastane dřive, Není-Ii možné odstoupéní předat ani
doručit na poslední Klientem písemně oznámenou adresu, platí,
žé bylo doručeno pátý pracovní den po bdeslání,

13,3,3, společnost j6 opráVněna smlouvu \^/povědět i bez uvedení
důvodu, smlouva je V takovém případé Ukončena po uplynutí lří
mésícú od doručení uipovědi Klientovi, a to ke dni, V němž měla
býtzaplacena příslušná mésíční splálka, lJslanoven í tohoto článku
se n€použije, pokud je Kljent spotřebitelem.

13,4. odcizení a zničení Předmětného vozidla

13.4,1, V případě píokázáného odcžení Předmětnél^o Vožldlá končí
smlouva dnem, v němž bylo spoléčnosti doručeno usnesení o
zahájení trestního stihání uróté osoby, odložení věci nebo jiné
poivzení vydané oígány činnými v tre§iním řízeni o tom, že nelzé
vést irestní §tíhání proti konkrélni osobě (neznámý pachatel),
nédohodnou-li se §mluvní stÉny nádatu ukončení smlouvy jinak,
Výše uvedené platí vždy pouze v případě, že nebylo Předmětné
vozidlo nalezeno a vráceno klleniovi.
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13.4,2. Při úplném zničení Předmětného vozidla (tolální havárie) končí
smlouva dnem, V němž společnost obdžela potvízení poiištbvny
nebo soudního znalce o úplném zničeni Předmětného vozidla,
nedohodnoulise smluvni sřany na datu ukončenísmlouvy iinak,

13.5. Předčasné Ukončení smlouvy Klientem

13,5.1, Klienije opráVněn smlouvu kdykolivpísemně Wpovědél, ato ibez
udání dŮvodu, smlouva je vtakovém připadě ukončéne po
uplynutí tří měsícú od doručení \^rpovědi ke dni, V němž měla být
záplacena přislušná měsíční splátka,

13,5.2, V připadě úmrtí Klienta, který je fyzickou osobou, smlouva končí
ke dni, Ve kteíém bylo spoléčnosti prokazatelně a pisemně
oznámeno, že Kljent žemřel, jestliže se společnost nedohodné s
jeho zřejmým (pravděpodobným) dědicem 0edním z dědiců) na
přeýzelí píáý a záýazki 26 smlouvy, V případě ukončení smlouvy
bude Předmětné vozidlo vráceno společnosti nejpozději do 14 dnú
od ukončení smlouvy, v opačném případě je společnosi
opíáVněna pristoupitkodebrání PředmělnéhoVozidla. společnost
má nárok na úhradu vékených svých nákladú spojených s
Předmětným vozidlem i po ukončení smlouvy, a to až do dno
vrácení Předmětného vožidla společnosti.

13.5.3, Klient. ktený je spotřébitelem a kieď uzavře smlouvu prostředky
komunikace na dálku, je oprávněn od smlouw od§toupit dle čl.
20,3. těchto oP nebo v případě Užavření smlouvy prostřednictvím
Webu může od§loupit od smlouvy dle čl. 19.5. těchto oP nebo
takovou smlouvu ,,ypovědét dle čL 19.6, těchto oP.

13.6, Ukončení smlouvy dohodou

13,6-1. smluvni strany se mohou dohodnout na předčasném ukončení
smlolvy; dohoda o ukončení smlouw musí být uzavřena
p'semně, smlouvaje V takovém případě úkončena ke dni, kteď je
v uzavřené dohodě urČen jako den zániku smlou\y.

13.6,2. Při Ukončení smlouw dohodou se společnost a Klienl musi
dohodnout na podmínkách Vrácení Předmětného Vozidla a
Vyúčtováni vozidla že smlouw, Nejsou_li V dohodě o ukončení
smlouvy dohodnuty jiné podmínky, uplalní se pro vrácení
Předmětného Vozidla podmínky dle čl, 15 těchto oP a pro
Vyúčtování ze smloUW podm ínky dle čl, 13,8,2. těchto oP, Klient
je povinen vrálil Předmětné vozidlo nejpozdéji ke dni zániku
smloUVy,

13.7. stlana, klerá od smlouvy odsloupila nebo smlouvu Vypověděla, má
možnost Vzít odstoupeni nebo \^ipověď zpét, a to do dne Vrácení
Předmětného vozidla společnosti. Zpětvzetím odstoupení nebo
výpovědi od smlouvy zanikaii účinky těchto ůkonú a smluvní Vztah
založený smlouvot] pokračuje zá shodných podmínek mezi,
společností a Klientem i nadále, jako by k takovémU úkonu nedošlo.
Při obnovení smluvního vztahu má společnosl za období ode dne
účinnosti odstoupení nebo \.ýpovědj od sfilouvy do dne účinnosti
jeho zpěi\ržetí práVo na úhradU veškeďch pláleb splatných v tomto
období a na úhradLr veškenich Wnaložených nékladŮ; společnostje
také opíáVněna plovést Veškeré změny smluvních podmínek na
smlouvé, ke kieďm byla oprávněna dle smiouvy nebo oP v
tomioobdobí (zejména žměna \^ýše měsíční splátky z dŮVodu
zrněny deni nebo poplatkŮ nebo změny ceny zahrnutých pojištění
dle č], 5.13,10.2 těchto oP), Tyio změny je společnost povinna
provést a oznámit Klientovi nejpozději do pahácti (15) dní od
účinnosii zpěivzetí odsloupení nebo vlipovědi, Všechny tyto změny
se p.ovádí s účinností zpětně ke dni, ke kterému byla spoleČnost
pŮVodně opíáVněna tuto změnu p.ovést; případné dluhy nebo
pohledáVky !žniklé na smlouvě z důvodu lakové úpraw smluvních
podmínek nrUsí být uhrazeny bez zbytečného odkladu. Za zpětvzetí
odstouPení nebo výpovědi od smlouly je společnost oprávněna
účtovat Klientovi administratjvní poplatek dle ceníkU,

13,8. Vyúčtování vožidla žé smlouvy

sjednanými podm ínkami, a cenouza poskylnLrié slL]žby
uhrazenou Klientem společnosti k datt] ukončení
smlo!Vy;

'I3,8,1,5, náklady, které společnost jednorazově vynaložila na
Uzavřeni smlouw, a které by byly (při nomálním
prúběhu smloúvy) K]ientem uhrazeny prostřednicivím
splátek příslušné í]nanční služby;

13,8,1.6, náhradu škody ve Výši lozdilu mezi Nesplacenou
zůstalkovou cenou předmělného vozidla ke dni
ukončoní smlouvy a Tržní cenou, společnost je V
připadězřejmé nepřim ěřenosti \.ýše náhrady škodyvůči
součtu veškenich budoucích splátek do okamžiku
předpokládaného řádného ukončeni, opíávněna ténto
§Vůj nárok snížit až na součét zbýVajících budoucich
splátok;

13.8,,1.7, v případě předčasného ukončenídle čl,13,4, těchto oP
náhradu škody ve výši rozdílu mezi Nesplacenou
zůstatkovou cenou predřnělného vozidla ke dni
předčasného ukončení smlou\,l a poji§tným plněním,
popřipadě i cenou zb}lků Předmětného Vozidla.
společnosi je v případě zřejmé nepňměřenosti výše
náhrady škody Vůči součtu Veškeďch budoucích
splátek do okamžiku předpokládaného řádného
Ukončení, opravněna tento svůj nárok snlžit až na
souóet zbýVajících budoucích splátek;, 13.8,1,8. V případě předčasného ukončení dle čl, 13,4, těchto o P
spolUúčasl pojislného plněnÍ,

13,8-2. Není-li dohodn Uto jinak, V připadě předčásného ukončénísmlouVy
podl€ čl, 13.6, těchto oP společnost Whotoví a zašle Klientovi do
30 dnů polé, kdy jsou známy neboje možné určit všechny položky
podle tohoto ól. 13.8.2. oP, Vyúčtování Vozidla že smlouvy.
V rámciVyúčtování vozidla ze smlouvy je společnost oprávněna
uplatnit vúči Klienlovi zeiména:

13.8.2,1. nároky dle čl, 13.8,1,1, až 13,8.1.5, těchto oP;
í3.8.2,2, nárok dle čl. 13,8,1.6, nebo nároky z nadrněrného

opotřebení a nadměrného nájezdu Předmětného
vozidla a další nároky z Wúčtování obdobně dle čl,
14.3. těchto oP;

13.8.2.3. jiné nároky Vzniklé přivrácení Předmětného vozidla dle
čl, ,15 těchto oP,

13.8,3, Bude_|iv íárn ci Vyúčiován í vozidla ze smlouvyzjištěn neuhrazený
dluh Klienta vůčí společnosti, je společnost oprávnéna tuto
pohledávku uplatnit Vůči Kliéntovi e Kljent se zavazuje tento dluh
uhrádit,

13.8,4, Všechny záVazky Klienia \rzniklé že smlouvy před jejím
' předčasným ukončením nejsoužahrnuty do Vyúčtován í Vozid la ze, smlouvy podle čl. 13.8.1. nebo čl. 13,8,2, těchto oP a K|ieni je

povinen uhladit tyto záVazky vúď společnosti nezávisle na
provedeném Vyúčtování vozidla ze smlouVy,

13.8.5. Vzniknou-li spoločnostiz důVodu předčasného Ukončenísmlouw
jakékoli zýýšené daňové náklady plynoUcí z obecné závazných
právních předpisů, má spoločnosl nárok na dodatečnou náhradu
škody odpovídajicí příslušnémU z\^išéni daňoVé povinnosti.

13,8.6, Jakékoli pojistné plnéní, kleré se váže k Předmětnému Vožidlu a
kleíé pojištbvna hradi po datu předčasného ukončení smloury,
náleží společnosti, V připadě předčasného ukončení smlolvy
nedochází k Vyúčtování slavu kilometrů.

l3,8,7, Předčasné ukončení smlouw a provedeniVyúčtování vozidla 2é
smlouvy nemá Vliv na povinnost Klienla uhradit společnosli
Vyměřené pokuty čijiné sankce dle čl. 3,13 těchto Podminek,

'l3.8,1, V případě předčasného ukončení smlouvy podle č|. ,13.í, léchto 14.2.
oP společnost Vyhotoví a zašle Klientoýido 30 dnů poté, kdyjsou
známy nebo je možné určit všechny položky podle tohoio čl.
'3,8,1. oP. Vyjčtování vo2idla ze smlouvy, V íámci Vyúčtování
Vozidla ze smlouvyje spoleČnost oprávněná Uplelnil vŮČi Kliertovi
zéjména;

13,8,1,1, náklady spojené s odebráním, přeplavou, skladováním,
oceněnim, pojišlénim a prodeiem Piedmětného
Vozidla; 14,4,

13,8,1,2, dohodnulé smlUVnl pokLty;
13.8.1.3, rozdí| mezi sumou nákladů společnosti na zajišiění

pojištění P:edmétného Vozidla, kteíou soolečnosl V
iolladu se s;ednanými pojislnými smlouvámi uhradila
neboje povinna Uhladit pojistiteli, a cenou Zahínutých 15.1.
pojištění uhrazenou Klientem spoleČnosti k dalu
Ukončení smlouvyI

13.8,1.4, rozdíl mezi sumou nákladŮ společnosti na zajištění
služeb, kieré společnost Wnaložila V souladu se

TRVÁNÍSMLOUVY A JEJÍ ŘÁDNÉ UKONČENi

smlouva s6 si€dnáVá na dobu stanovenou ve smlouvě.

záVazek založený smloLvou zaniká Vrácením Piedmělného vozidla
e žaplacením Veškenich leasingových splátek a ostatních
pohledáVek společnosti ze smloUVy,

Při řádném ukončení smlouvy provede společnosi konečné
Wúčtování podl9 Varianty kalkulace sjednané Ve smlouvě; při
Vyúčtování se postupuje dle pravidel stanovéných pro příslušnoLl
vaíiantu kalkulace V čl. 17, těchto oP.

Ukončení smlouvy a pfuvedení finančního vypořádání n€má VliV na
povinnosi Klienta uhradit společnostiWméřené pokuty čijiné sankcé
dle čl. 3.14. téchto oP,

VRÁCENI PŘEDMĚTNÉHO VOZ|DLA

Kltent ie povinen vrátil Předmétné Vozidlo společnosti nejdříVe 5
pracovníchdnŮ před koncem sjednané doby operativního leasingu a
nejpozději vposledni den iéto doby; připadá-li posledni den
sJ'ednané doby operativního leasingu na sobotu, nedělj nebo svátek,
je Klíent povinon Vnátit Předmětné vozid'o společnosli nejpozději

14,

14.1.
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vnejbližší předcházejici pracovní den. Končí]i Však smlouva
předčasně, je Klienl povinen vráiit Předmětné vozidlo společnosii
noprodleně po zániku smlouw, ledaže to z důvodu, pro ktený
smlouVazanikla, není možné (napi pň odcizen í vozidla). Předmětné
Vozidlo se Vlacív pracovniden v běžné pmcovní době, a to do sídla
sPolečnosli, ledaže společnost Kli€ntovi (v rámci Ógské republiky)
určila prc vrácení Předmětného Vozidla jiné místo, vtakovém
případě se Předmětné vozid|o vraci tam- spoleónost s Kliontem
může teníín a místo vrácení Předmětného vožidla dohodnoutjinak,

15,2, Klientje povinen oznámit společnostiden Vrácenívozidla (Lrrčený V
souladu s čl, 15.1. těchto oP) nejpozději 10 pracovních dnů předem|
hodinu vrácení Vozidla určUje v rámcj takto Klieniem oznámeného
dne (V souladu s čl, 15,1. iěchto oP) společno§l,

15.3, Vozidlo musi být společnosti Víáceno Ve stavu lmožňUjícím
plovedení prohlídky podle čl. 15,4, těchio oP. zejrnéna mUsíbýlčisté
(exterié l i interiér) a suché a Volně přístupné do všech částí(zejména
do kabiny, motorového i zavažadlového prostoru). Pokud Klient
přistavívozidlo ve stavu, kteď provedení prohlídky neumožňuje,

í5,3.1, může se společnoslí dohodnout, že:

15.3,1.1, společnost Předmětné Vozidlo Uvede do stavu, kierý
provedení píohlídky umoŽňuje, a že

15.3,1.2, plohlídka Předmětného vozidla bude provedena
dodatečné,

náklady stím spojené (ve \^ýši určené podle aktuálního ceníku
společnosti) nese v takovém připadě Klient;jinak

'I5.3.2, je s Víácením Předmětného vozidla vprodlení a je povinen
piistavit Předmětné vozidlo k Vrácení v novém telmínu určeném
přjměřeně podlé čl, 15,1. a 15,2. téchto oP.

15,4. společnost provede přj vťácení vozidla celkovou prohlídku jeho
stavu; v rámci loho společnost zejména též posoudi soulad stavu
vozidla s Normami opoiřebení a poškozenÍ vozidla. spoleČnost je
opráVněna podle svého uváženi prizvat k plovedení prohlídky
vozidla znalce, Zjištěný stav Vozidla se zachyti v přodáVacím
plotokolu; Klieni je opráVněn UVést do proiokolu své připomínky,
návrhy či stanoviska ke stavu vozidla a okolnoslem jeho Vrác6ní;
před podpisem je Klient povinen obsah prolokolu pečlivě
zkontrolovat. Vozidlo se považUje ža vrácené až podpisem protokolu
společností i Klienlem,

15,5, Pokud Klient vtermínu ulčeném podle čl. í5,1- a 15,2, iěchio oP
Vozidlo společnosli nevrátí (zejména pokud se V telmínu nedostaví
na místo, kde má vozidlo vrátit, anebo vozidlo vmísté vrácení
nezanechá, přistavi vozjdlo ve stavu neumoŽňUjícím provedenÍ
prohlídky anebo neumožní provedení prohlidky jinak anébo
neoooepíše (řeba s Výlíademi) předávací prolokol), je s vrácením 

'

Předmětného Vozidla V prodlení a je povinen zaplatit spoteónosti
náhradu škody iím způsobené (žejména léž náklady spojené
s připadnou zbytečnou účastiznalce), Případný nový termín Vrácení
Vozidla se určUje přjměřeně podle čl, 15.1, a í5,2. těchto oP.

15,6. Dostane-li se Klient do prod]eni s vrácením Předmětného Vozid|a,
bUde poVinen zaplatit společnosii:

'15,6.1, náhradu za užíVání Předmětného vozidla ve V,ýši 1/30 měsíční
leasingové §plátky za každý den prodlení až do vráceníVozidla a

í5,6.2, smluvní pokulu Ve výši o,1 o/a z pořizovací ceny Předmětného
vozidlaza keždý den prodlení3ždo vráceníVozidla, nejméně však
10 000 Kč.

15.7, Kliént je povinen Předmětné Vozidlo víátit nejhůře Ve slavu
popsaném jako akceptovaný v Normách opotřébení a poškození
Vozidla, resp, - pokud Normy opotřebení a poškození Vozidla Uíčiiý
paíametr stavu Vozidla neLrpravujÍ- nejhŮře Ve stavu odpovidajícím
při řádné péči běžně stáří a počiu najetlich kjlometrů vozidla, bez
pofuch či jiných íaktických vad a současně ve slavu odpovídajícím
těmto obchodnim podmínkám, po provedeni Všech předepsaných
seNjsních ejjných úkonů (žejména všech seNisních prohlídek, lderé
mají být plovedeny dle plánu údžby stanoveného Výrobcem nebo
dovožcem Předmělného vozidla do doby Vrácení Předmětného
Vozidla Klient€m), odstranění všech Věcí, které do vozidla či na
vozidlo Umí§til (je,li takové odstranění možné bez poškozen í Vozid la
a nejde]i o Věci. jež mají být společnosti vráceny s vozidIem) a bez
práVních Vad,

15.8. Nevrátí-li Klient Vozid]o Ve stavu podlečl, 15,7, těchto oP,je povineni
,15.8.1, zaplatit společnosti čáslku odpovídející béžným nákladům na

odsiranění vad, pro které Vozidlo stavu podle čl, 15,7, těchto oP
neodpovidá (a to bež ohledu na io, zdá společnosi iyto Vady
odstraničinikolD a

15,8.2, nahradit spotečnosti případně i jinou škodu tím zpúsobenou,
ledažeje čáslkou Uvedenou V čl, 15,8.1,jižkryla.

,1 5.9. lJstanovoní čl, ,1 5,8. lěchto o P platí i pro vady vozid la zjištěné až po
jeho vráceni (pokud je Vozidlo mělo plokazatelnějiž V době vráceni),
á to i když tyto Vady nejsou uvedeny v přédávacim protokolú,

15.10. současně s Vlácéním Předmětného Vozidla je Klient povinon vrálit
společnosli vše, co V souvis|osli s přévzetím a užíVáním
Předmětného Vozidla podie smlouvy převzal, zejména osvědč€ní o
registraci vozidla (oRV), zel€nou karlu, seNisní knížku řádně
Wplněnou V souladu s č|. 3,9, těchio oP a návod k obsluzé, bylyli
mu předány vlistinné podobě, doklad k technické zpúsobilosti
Předmětného vozidla, pokud jej měl žapůjčen, Všechny kliče od
Předmětného vozidla, včelně bezpečnostního kódu spolu s
dálkovým ovládánim záínkú, kódy zabezpečovacích systémů a
íádia, málisjednánu službu Pneuserviss pneumatikami, příp. disky,
pak idrUhou sadu pneumatik, přip, disky, a má-li sjednány příslušné
služby taktakévše, co převzélpro Wužíván í téchlo služeb, zejména
lankovací kaítu/y,

15,11, Poruší-li K|ient povinnost uvedenou včl, 15.10. těchio oP, je
poVinen:

15,1 1 ,1 , zaplatit společnosti částku odpovídající béžným nákladům na
znovupořízení chybějícího přislušenství, dokumentů či jiných věcí
(a to bez ohledu na to, zda společnost chybějící příslušenství,
dokumenty čijiné věci pořidila či nikoliv), a

15,11,2,nahradit společnosti případně jjjnou tím způsobenou škodu,
ledaže je čásikou uvedenou v čl. 1 5, 1 1 , 1 . již Vypořádána.

15,12. společnost jé oprávněna zmocnit k někteďm nebo Všem úkonúm
souvisejícím svracením (prípadně odébínáním) Předmětnóho
Vozidla Klieniem zá§tupce,

15,'I3, Pokud Klient Předmélné Vozid|o společnosti Včas nevrálí, je
společnost oprávněna Předmětné Vozidlo žajislit a odeblat Klientovi,
Ustanoveni toholo článku o dobrovolném Vracení Vozidla se použijí
přiměřeně i na zajištění a odebraní vozidla,

,15.14. Veškeré nákledy společnosti na odebrání Předmětného Vozidla
(včetně případných nákIadů s polečnosti na vymáhací ageniuru) jdou
k tíži Klienta a spotečnost má právo je Klientovi Vyúčtovat, Tyto
náklady mohou býi zahrnuty V případě předčasného ukončení
smlouvy meziostatnínáklady ve Vyl]čtování vozidla ze smlouvy,

15,15, zanechá-li při vrácení Klient V nebo na Vozidle Věci, které nepatři
společnosii a které lze považovat za součási nebo přislušenstvi
vozidla anebojso!-li takové Věci v nebo na Vozidle přijeho odebrání
Klientavi, platí, že je K|ient okamžikem vrácení či odebrání vozidla. bezúplatně převádí společnosli.

í5,,16. Zanechá-li při vrácení Klient V nebo na Vozidle věci, které nepatři
společnosli a kieré nélže považovat za součást nebo příslušenství
vozidla anébo jsou-litakové Věciv nebo na Vozidle přijeho odobrání
K|ienlovi, společnosl:

15,,l6,1,věci nepatrné hodnoty odstraní jeko odpad a

15.16.2,ostalní Véci protoko!árně převezme do úschovy a oznámi to bez
zbytečného odkladU Klientovi

15,16.2,1. požádá]i Klient o jejich Wdání do ,10 dnú od doručení
oznámen', Vydá je společno§t bez zbytečného odkladu
Klientovii

í5,16,2,2. v ostatních případech plati, že jde o věci opuštěné a
společnost dále postupuie V souladu s obecně

. závažnými právními předpisy,

15,17, Pokud Klien1:

15.17.1,vrátí Předmětné vozidlo zatížené pÉVní vadou, kierou nezavinila
společnost, nebo

15,17.2, poruší někteíou Z povinností týkajicich so pojištěni Vozidla (podle
sm|ouvy, těchto oP, pojistné sm|ouvy.či pojislných podmínek
ánebo podle práVního předpisu) a Vdůsledku toho vznikne
společnosli škoda (např. ve formě poškození, žničení či odcizení
Předmětnéhovožidla), která není kryta pojišiéním,

je společnost oprávněna nárokovat vůči Klieniu smluvní pokutu V€
výši pořizovací ceny Předměhóho vozidla. společnostmá práVo \^iši
svého nárok! t]platněného V souladu s tímto odstavcem snížit až na
náhíadu skutečn€ vzniklé škody,

Í6. ODPOVĚDNOST ZA VADY A ZA ŠKODU NA PŘEDMĚTNÉM
VozlDLE

16.'L Za případné vady na Předmětném vozidle společnosl neodpovídá,
Na Klienla přecházi uzavřením smlouw právo kupujiciho, ktenim je
společnost, uplatňovat nároky Ze záruky podle záíučních podmínek
Vjýíobce nebo dovozce U autorizovaného zástupce, jakož i práVa
kupujíciho vůči Dodavateli WplýVající z obecné odpovědnosti
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prodávajícího ža vady prodáVané Věci. společnost poskytne
Klieniovjpři uplatňován í těchto nálokú potřébnou součinnost

16.2. Náklady spoiené s připadným uplatňováním nárokŮ z vad nésé v
plné výšiKlient.

16.3. za škodu fla Předmětném vozidle (zejména za zničení, ztrátu,
poškození a znehodnocení Předmělného vozidla a jeho Wbavení),
kieíá není kryta pojištěnim (zejména též za škodu odpovídající
spoluúčasti podle pojislné smlouvy, škodu, na kterou se pojistná
smlouva nevziahuje či škodu na nepojištěném vozidle) odpovídá
Klient společnosti objeklivně, tzn. bez ohledu na míru svého
zavinění; to neplatí v rozsahu, vjakém škodu zavinila společnost.
Takto Kjiont odpovídá za škodu ýZniklou na Předmětném Vozidle od
okamžiku, kdy by] Klient povinen Předmětné vozidlo přovzít,
nejpozdějiV.šak od okamžiku, kdy Klient Předmětné vožidlo převzal,
až do řádného Víáconí Předmětného vozidla společnosti. Škodu, za
kterou takto odpovídá, je Klienl povinen společnostina je]í!^izvu bez
zbytečného odkladu nahradit.

16.4, V případě poruchy íungování počítače ujetých kilometrŮ upozorní
Klient na tuto skutečnost společnost a nechá tuto záVadu
bežodkladně odsiíanit, Klient nesmí měnit údaje či jinak zasahovat
do počitače Ujetých kilometrů,

16,5. Zá přímé a nepřímé škody a ušlý zisk Vzniklý Klientovi nebo jiným
osobám použitím Předmětného vozidla, přerušením jeho použití,
nebo jeho odejmutím odpovídá spoleónost Klientovi jen tehdy,
jestližé byly zpúsobeny opomenutím povinností společnosti
vyplývajicích ze smlouvy čitěchto oP,

16.6, společnosl neodpovídá za škodu čiUšlý zisk Klienta, čijiné osoby v
souvislosti s případnou nemožnosti dočasně či trvale Užívat
předmělné vozidlo

17. VARlANfi KALKULACí

Popis vaíiant upíavuja Vztah mozispolečnosti a Klientem týkajícíse
Vyúčtování zůstatkové hodnoty a Provozních nákládů. Vyúčiováním
zůstalkové hodnoly se íozumi WúčloVáni rozdílLJ mezl sjednánou
zústatkovou hodnolou Předmětného vozidla a nejvyšší dosaženou
prodejnícénou poníženou o skutečné náklady spojené s prodejem,
Kwúčiování zústatkové hodnoty dochází ne konci smlouw,
Vyúčtováním Provozních nákladú se rozumí rozdíl mezi Kliéntem
uhrazenou částkou za Píovozni náklady a skutečně Wnaloženými
finančními prostředky na tyto náklady, Kwúčtováni Plovozních
nákladů dochází V iermínech lvedených V€ smlouvě nobo V lěchto
Podmínkách, Vpřípadě předčasného ukončén' smlouw bud6
společnost Vůči Klientovi postupovat V souladu s článkem 1 3, těchto
oP, Vpřipadě řádného ukončeni smlouvy společnosl provede
Vyúčtovánído 30 dnů od okamžik!, kdy jsou žnámy Všechny položky.
Vstupt]jicí do vyúčtování. společnost poskytuje Klientům následujíci
typy kalkulací:

17.1. ToP

V iomto typu kalkllace nedochází kVyúčtování ZŮstalkové hodnoty
předměiného vozidla

17,1.1, Přiuzavírání smlouvy gaíantuje společnosi Klieniovi, že se Klient
nebude po řádném ukončení smlouvy a následném prodeji
Předmélného vozidla podílet na případném rozdilu mezi
ZŮstatkovou hodnotou a cenou, za kierou bylo Předmětné vozidlo
při řádném ukončení smloUW prodáno,

17,1,2. Náklady na služby jsou již zahrnuty V leasingových splátkách,
Klienlovi nejsou tyto náklady zvlášť vyúčtovávány mimo nákladů
uvedených V čl, 6,'12, a 7.7, těchto oP,

17,1,3. Při uzavírání smlouw Klient sdělí společnosti íoční a celko\li
nájezd kilometrú, kteni bude uveden ve smlouvě. Ve smlouvě je
rovněž stanovena volná hranice přejetých/ nedojetých kilomelrů
(dále jen "volná hranice") spolu se sazbou za každý
přejetý/nedojetý kilometr (dále jen "sazba"), V prúběhu trvání
nájmu provád í společnost monitoring nájezdu kilomelrú Ve lhŮtách
á foímě stanovených ve smlouvě,

17.1,4, Po řádném ukončeni smlouly spoIečnost provede Vyúčlování
leasingových splátek dle nájezdu kiiometrů. Jest]iže u
Předmětného Vozidla bude zjištěno, žé bylo najeto Více než
smlouvou §tanovený celkový náiezd kilometrů, a lo i nad volnou
hranici, pak společnost Klientovi Vyúčluje doplatek leasingov,ich
splátek ve \^iši částky rovnající se násobku sázby a počlu
kilometrů nad sjednaný celko\^ý nájezd kilometrů z\iýšený o Volnou
hranici do skutečné hodnoiy najetých kilometú. stejným
zpŮsobem je postupováno při zjištění nenaplnění smlouvou
stanoveného celkového nájezdu kilometrú. Vtakovém připadě
společnost Klieniovi po odečtení Volné hÉnice Wstaví opravný
Daňó\/i dok|ad (dobropis) na §|evu z již vyúčtovaných
leasingo\^ich splálek znějící na částku rovnající se násobku sazby
a počiu kilometro pod sjednaný prŮjezd snížený o volnou hranici

do skutečné hodnoty najet]ich kilornétrů, áVšak maximálně í0000
Kč béz DPH, KIientje dálé povinen Předmětné Vožidlo navráiii Ve
stavu odpovídajícím podmínkám čl. í5. těchto oP, Pokt]d Klioni
nesplní tuto povinnosl, bud€ spoleČnost á Klient řešit nastalou
situaci podle ělánku 15. těchto oP.

17,2. START

V tomlo typu kalkulace nedochézí k vyúčtován l ZŮ§tatkové hodnoty
předmětného vozidla.

17,2,1. Pň uzavíránl smlouvy garantljo společnost Klientovi, že se Klient
nebude po řádném Ukončení sňlouvy a následném prodeji
Předmětného vozidla podílet na připadném rcždílu mezi
zúsiatkovou hodnotou a conou, za kt€rou bylo Předmětné Vozidlo
při řádném ukončení smlouvy prodáno.

17.2.2. Pokud se Klient se společnosti dohodn€, že součástí variánty
katkulace staň budou služby s€rvis, pneuseNis, popřípadě
náhradni Vozidlo, nebude Kllent náklady na tylo služby platit
prúběžně foímou paušálu zahínutého v |easingových splátkách
podle podmínek smlouq. skutečné náklady za soNis, pnelseNis
a náhradní Vozidlo společnost Klieniovi vyt]čtuj§ samo§tetným
Daňo\.im dokladem bezprostředně po obdrženi fakturyža čorpání
těchlo služeb.

17.2.3. Při uzauíéní smlouw Klient sdělí spotečnosti ročni a celko4'
r,djézd kilometrů, kter.ý bude uveden ve smlouvě, V smlolvě je
rovněž stanovena volná hranice přejetých/ nedojetých kilometrů
(dále jen "volná hranice") spolu se sazbou za každý
přejetý/nedojetý kilom€tr (dálg j€n "sazba"), V průběhu trÝání
smlouvy provádi společnost monitoíing nájezdu kilometrú ve
lhŮtách a fonŤě stanovených Ve smlouvě.

17.2.4. Po íád..én ukončení smlouly společnost provede Wúčtování
leásingových splátek dle nájezdu kilometrů. Jestliže u daného
Vozidla budezjištěno, že bylo najeto Více nož smlouvou stanovený
celkový nájezd kilometrů, ato inad volnou hranici, pakspolečnosl
Klientovi vyúótuje doplatek leasingových splát€k Ve Výši částky
rovnajíci se násobku sazby a poětu kilometrů nad siednaný nájezd
kilometrú zvýšený o Volnou hranici do skutečné hodnoty najetých
kilometíů. stejným zpúsobem je postupováno při ziištění
nenaplnění ve smlouvé sjednaného celkového nájezdu kilometrÚ,
V lakovém případě společnost Klientovi po odečtení volné hranjce

. Vyslaví opravný Daňo\^ý doklad (dobropis) na slevu z jiŽ
. Vyúčtovaných leasingových splátek znějíci na částku rovnaiici §e

násobku sazby a počtu kilometrú pod sjednaný paťrjezd snížený o
. Volriou híanici do skuiečné hodnoty najetých kilometrŮ, avšak

maximálně 10 000 Kč bez DPH, Klientje dále povjnén Předrněhé
, vožidlo nav.átit Vo stavu odpovídajícím podmínkárn čl. 15. téchto

oP. Pokud Klient n8splnítuto povinnost, bude společnost a Klient
řešit nastalou sjluaci podlé článku í5. těchto oP.

.17,3, VARlo

Vlomto lypu kalkulace nedochází kvyúčtováni Zůstatkové hodnoty
Předmělného vozidIa.

17.3,1. Při uzavíráni smlouw garantuje spoleónost Klientovi, že se Klieni
nebLrde po řádném ukončení smlouw a následném prodeji
Předmětného vozidla podílet na případném rozdílu mezi
zúslatkovou hodnotou a cenou, za kteíou byIo Předmětné Vozidio
při řádném ukončení smlouw prodáno,

17.3,2, Náklady na tyto slUžby:servis, pneuservis, náhradní Vozidlo bude
Klient hradit prŮběžné foímou paušáIu zahrnutého v leasingo\^ich
spláikách podlo podmínek smlouvy. V inteNalech slanovených
smlouvou spo|ečnost Klientovi průběžně yyúčtuje skutečné
náklady za seNis, pneusérvis, popřipádě ža náh.adní vozidlo,
Pokud skutečné náklady za službyžjištěné Wúčtovánim přesahují
v,išj pa!šálem průběžně uhrazených nákladů, pak spoleónost
Klientovi Wúčtuje doplatek nájemného ve výši částky rovnajíci se
rozdílu mezi čásikou nákládů záplácénou paušálem a částkou
nákladů zjištěnou podle Vyúčtováni. Převyšuje,li částka nákladů
zaplacená íormou paušálu částku nákladŮ zjištěnoú na zákládě
vyúčtování, společnost Klientovi Vystávi oplavný Daňový doklad
(dobropis) na slevu z již WL]čtovaného nájemného Ve \^iši loholo
íozdílU.

17.3,3. Pň Uzavírání smlouvy Klient sdělí společnosti .očni a celko\^i
náiezd kilometrů, který bude uveden Ve smlouvě, V smlouvě je
rovnéž stanovena volná hranjce přejetých/ nédojelých kilomeků
(dále jen "volná hřanice") spolu se sazbou za každý
přejetý/nedojetý kilometí (dále jen "s6zba")- Vprúběhu trván'
nájmu provád í společn ost monitoring nájezdu kilometrůvé lhŮtách
a íormě slanovéných Ve smlouvě.

17.3.4, Po řádném ukončeni smlouw společnost provede Wúčtování
leasingo,".ich spláiek dle nájezdu kilomelrú, Jestliže u daného
Vozid la bude zjištěno, že bylo najeto vice než smlouvou stanovený
celkový nájezd kilometrů, a to inad volnou hranici, pakspoleónost
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K|ientovi Wúčtuie doplatek lBesingových splátek Ve vliši částky
rovnající se násobku sazby á poČtu kilometrú nad sjednaný
celkový nájezd kilometrů zvlišený o volnou hranici do skutečné
hodnoty najetých kilometrú, stejným způ§obem je postupováno při
žiištění nenaplnění smlouvou stanoveného celkového nájezdu
kilometrú, Vtakovém případě společnost Klienlovi po odečiení
Volné hÉnice vystaví opravný Daňový doklad (dobropjs) na slevu
z již Vyúčtovaných leasingových splátek znějící na čásiku rovnajíci
se násobku sazby a počtu kilometrú pod sjednaný prújezd snížený
o volnou hranici do skutečné hodnoty najetých kilometrÚ, avšak
maximáIně 10.000 Kč bez DPH. Klientje dále povinen Předmětné
Vozidlo navlátit Ve stáVu odpovidajícím podmínkám čI. 15. těchto
oP. Pokud Klient nesp|ni tuto povinnost, bude společnosta Klient
řešit nastalou situaci podle čIánku 15. lěchto oP,

17.3,5. Při řádnéín ukončení smlouw provede společnost Wúčtování
služeb seNis, pneuseNis, popřípadě náhradní Vozid|o, a io od
posledníhó píúběžného Wúčtování do řádného ukončení
smloUW, PňWúčtováníposiupi]jespolečnosivůči Kliontovi podle
ól, 17.3,2, těchto oP.

18. osoBNíÚDAJE

18,1. společnosi Vyst!pujejako správce o§obních údajů Klientů, kieříjsou
íyzickýmiosobámi, a dalších subjektů L]dajů,

18,2. Bližší informace o žpíecování osobnich úd3jů společnosti jsou
obsaženy vdokumentu ,zásady zpracování osobnich údajŮ ve
společnosli VWFS', kleď je k dispozici prostřednictvím internetové
adresy www.Vwfs.c/privacy nebo na Wžádáni.

1 8, 3, V případě UzáVře ní sm loJW či odeslán i údajú proslřednicivím online
sales p'atíormy, klerou provozuje společnost ŠKoDA AL'To a.s, se
sídlem na adrese tř, Václave Klemenla 869, lvladá Boleslav l1,293
01 N4ladá Boleslav, lÓo: o01 77 041, zapsaná v obchodním íe_slřiku
vedeném U lVéslského soudJ v Píaze, oddíl B, Vložka 332 ('ŠKoDA
AUTo") vystupuje společnost ŠKoDA AUlo jako spravce osobních
údajů Kliéntů, kteříjsou fyzickými osobami, a dalších subjektů údajů,
tldíž sama Určuie, jak bude sosobnímj údaji Klientů či jiných
subjektů údajú nak|ádáno, společnost ŠKoDAAUTo je odpovědná
za dodženiveškeďch píavidel pro ochranu osobních údajú, přičemž
2 pozice spráVce osobních údajú zpracováVá zejména následující
kálegorie osobních údeiú:

18,3,,1, jméno a přúmeni;

,l8,3.2, adíesa iNalého pobytu a korespondenční adresa;

]8,3.3, číslo teleíonu, e-mailoVá ad.esaI

18,3.4. údaje o Vozidle, ktereje předmětem smlouvy.

18.4, společnosl nenese žádnou odpovédnost za plnéni povinnosli
spoleónosti sKoDA AUTo jakožIo spláVce osobních údajú áni za
zplacování osobních Údajj spoleónosli ŠKoDA AUTo, kleré
orobíhá plně vsouladu se zásadami 7pracování osob.rich údajú
společnosti sKoDAAUTo,

19. SMLoUVY UZAVíRANÉ PRosTŘEDNlcTVÍM WEBU

'1 9, 1 , sm louvu mezi společn osii a Klientem - fyzickou osobou, lze Uzavřit
i prostřednictvím Webového porlálu společnosti na adíe§e
wWW,skoda_online,cz (dále 1éž jen ,,!,reb"); s práVnickou osoboLr je
užavření smIouW tímio zpúsobem VylouČeno.

19.2, Pro úóely UzaVííání smlouW prostředniclvím Webu.

19,2.1, 
"Platebn 

í bránou" se rozumí platební bráná, jejímž prostřednictvím
Klient pR pňjímáni nabidky uhradí první leasingovou splálku ve
Výši a dle pokynŮ společnosli,

19,2.2, 
"Řádným 

platebním příkažem" se rozumí takový platebni příkaz
Klienta, jehož provedením bude prostřednictvim webu včás
Uhrazena první leasjngová splátka, a to Ve \^iši uĚené
spoleóností,

1 9.3. N am ísio čl, 1 ,4. přédposléd ní věty těchto oP pro smlouvy UžáVřené
prostředniclvím webu plati: smlouva Uzavháná prostřednictvím
webu nabýVá platnostja účinnostidnem uzavření smloUW, smlouva
je Užavřená iím, Že K|ient V souladu s obsahem návrhu na lzavření
smlouvy zaslaným společností (,nabidka") a dle § 1744
občanského zákon íkU přijme nabídku společnostilak, že ve lhútě do
24 hodin od odeslání nábidky zadá proslřednJctvim Plalebri brány
Rádaý platebni příkaz k zaplsceni v nabídce vymezené leasingové
splátky odpovídajicí leasingové splátce za jeden celý kalendářní
měsíc leasingu na účet společnosti. Doba operativního leasingu
počíná běžet dnem převzetí Předmětného vozidla K]ienlem,

19.4. U smluv Užavřéných prostřednictvím WebU je K|iént povinen uhrádji
poměrně sniženou první leasingovou splátku nejpozdějido 2 dnŮ od
převzetí Předmětného vozidla, Částka leasingové splátky, jejimž

zaplacením došlo k uzavření smlouvy, se považuje za leasingovou
spláiku Za prvnícelý kalendářni měsic trvání leasingu,

19,5. Klient, kteď je spotřebitelem, má právo od§loupii od smlouw
uzavřené pro§třednictvim webu dle čl. 20,3, těchto oP,

1 9,6. Klient, ktený jo spotřebilelem , ňá práVo ve lh útě árnácti (1 4) dnú odé
dno přovzotí Vozidla Klientem smlouvu uzavřonou prostřednictvím
webu písemně Vypovědět, a to bez jakéhokoli důvodu, za
předpokladu, že Předmětné Vožidlo nebylo po převzétí Klieniem
jakkoli opravováno, Výpovéd musí být Ve slanovené lhútě doručena
společnosti, a 10 na adresu sídla společnosti nebo do datové
schíánky společnosti, operaiivní leasing dle smlouw uzavřené
prostřednictvím Webu zaniká dnem doručení \r'ipovědi společnosti.
V případě \^ipovědi smloUW užavřené prcstřednictvím WebU Kliént
nemá nárok na wácení již společnosii zaplacených léasingových
splátek a je povinen Uhíadit společnosti dosud neuhrazené spletné
léasingové splátky a dále je povinén uhradit společnosti obdobně
náhrady stanovené v čl, 20.3,3.lěchto oP,

19.7. Výpovědí smlouw uzavřené prostřednictvím Webu podle čl, 19.6,
téchto oP nejsou dotčena ustanovení týkající se práv a povjnností
Klienta a společnosli po skončeni leasingu, žejména ustanovení čl.
15, těchlo oP,

20. zVLÁšTNiUSTANoVENíPRoSPoTŘEBIELE

Tento čtánek 20. obchodních podmínek se uptatní pouze pro
smluvní vžtah mezi společností a Klientem, kteřý je
spotřebitelem (tj. fyzickou osobou, která smlouv! uzavírá mimo
rámec §vé podnikatelské činnosti nebo mimo rámec
samostatného výkonu svého povolání). l,1stanovení tohoto
článku 20. oP mají vždy přednost před jinými ustanoveními
obchodních podmínek, se kténými by byly v rozporu.

20,1. Prodléní

20,1.1. V prípadě prodlení Klienta, Koď je spotřébitelem, s úhradou
Ieasingové splátky nebo jakékoli její dílči části či s úhradou jiné
platby dle smlouvy je Klient povinen uhradit společnosti smluvní
pokutu Ve \.ýši 0,1 % denně z částky, ohledně níž je Klient V
prodlení, smluvní pokutu je Klient povinen hradii od Vžnik!
prcdlení se zaplacením poněžitého záVazku do jeho skutečného
splnění. smluvní pokuta je splatná vždy ode dne následUjicího po
dni, Ve kterém došlo k prodlení s úhradou jistiny, souhrn \.ýšé
všech takto uplatTěných smluvních pokul nesmi piesáhnout
součin čísla 0,5 a celkové \4rše jisliny d,e smlot]Vy. ne,VýŠe Však

. 200,000 Kč,

20.1.2. v připadě prodlení Klienla, kieď je spolřebitelem, s úhradou. leasingové splálky nebo jakékoli její díIóí části je Klient povinen, uhradit společno§ti úroky z prodlení z dlužné čáslky vo Výši
stanovené právním předpisem upravujícím úíoky z píodlení.
sazba zákonného úroku z prodleni odpovídá ročně \^iši íepo
sazby slanovené Óeskou 'náíodni oánkou pro pŇní aén
kálendářního pololetí, v němž došlo k prodlení, zv,išené o 8
procenlních bodú a sazba zákonného úroku z plodlení se mění V
případě žměny léto reposazby nebo v případě zmény pláVr:ch
předpisÚ, Uroky z píodlenije K|ient, kteď je spolřeb:lelem povinen
hradit od vzniku prod|ení se zap]acením penéžiiého závažku do
jeho skutečného splnění, {]lok z prodlení je splatný Vždy dne
následUjícího po dni, ve kterém došlo k prodienis úhíadou jistiny.

20.1,3. V připadě prodlení Klienta, kteni je spotřebitelem, s úhradou
jakékoli platby podle smlouw je Klient povinen uhradit společnosli
náhradu účelně vynaložených nákladů, které s poleěnosli vznikly v
souvislosiis prodlením K|ienta. Výlohami spojenými s \ymáháním
pohledávky §é íozumí Případné náklady společnosli na Vlástní
činnost spojenou s upomínáním, jakož i náklady vynaložené
společností n3 činnost inkasní společnosti nebo iiného
zmocněnce, kteFý zajišťuje inkaso dlužné óástky, společnost je
opráVněna požadovat zejména paušální náhiadu nákladŮ až do
Výše 600 Kč zá každou pisemroU, leleíonickou či íáxovou VýzVu
či upomínku adresovanou Klientovi nebo osobě poskytující
zajištění závazku Klientai konkrétní piše paušální náhrady je
stanovena vždy dle ceníku společnosti platného ke dniWstavení
přislUšné upomínky.

20,1.4, společnostje opráVnéna dluh po Klientovi, kteFi je spolřebitélém,
Vymáhat, a to i soudní cestou, včetně možné exekuce. Náklady
iakových řízeníhradiKlient. Pohledávku lze rovněž př€Vést na třetí
osobU

20.1,5, Je]i Klient, kleď je spotiebitelem, s kteíoukoli plálboLr pcd|e
sm]ouvy (případné její částí) nebo jiné smlouvy uzavřené mézi
společností a Klientem v píodlení, je společnost opráVněna
zad.žel Piedměhé voziolo dle il, 4,13, těchto oP-

20.í,6. V připadě prodlení Klienta, kteď je spoiřebitelem, je Společnost
oprávněna od smlcuvy odstoupit dle čl. 20.2,
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20.1.7, Důstedk€m prodlení Klienia, keď jé spotřebjtélem, též může být
záznam V regislru/€ch dlužníků, což, může být překážkou pro
poskytnutí nového úvěru od spoleónosti nebo jiné íinančni
instituce v budoucnu.

20,2. odstoupení spoleěnosti od smlouVy

20.2.1. Je-|i Kli6nt, kteni je spotřebitelem, s kteroukoli platbou podle
smlouvy (přlpadné jeií částí) nebo jiné smlouvy uz3vřené m€zi
společností a Klientem v prodl€ní a Klient svť]j splatný dluh
n€uhradí ani ve lhůtě 30 dnů po doručeni upomínky společnosti
k úhradě, je společnost opéVněna od smlouw odstoupit.

20.3, odstoupéní Klienta od smlouvy uzavřené prostředky
komunikace na dálku

20,3.1. Klient, kteni je spotřebitelem, má péVo odstoupit od smlouvy,
pokud byla Uzavřena prosiředky komunikaoe na dálku bez fyzické
přítomnosii smluvních stran, ve lhůiě čtrnácti (14) dnú ode dne
užavření srnlouvy, a to bož jakéhokoli dúvod u,

20.3,2. Pokud Klient odstoupí od smlouw dle tohoto čl. 20,3. oP a
Předmělné Vožidlo převzalpřed uplynutím lhůty dlečl, 20,3,1, oP,
předá spolďnosti Předmětné Vožidlo zpět bez zbytečného
odkIadu, nejpozději Však do čtrnácti dnů od odstoupení od
smlouvy,

20.3.3. V prípadě odstoupeni od smlouvy dlo tohoto čl. 20.3. oP Klient:

20.3,3.1. nemá nárok na vráceni již spoleónosti zaplacených
leasingových splátek a je povinen uhíadit spoleónosti
dosud neUhrazené spIatné |easin9ové spláiky;

20.3.3.2. je povinen uhradit společnosti náhradu za nadměrné
opotřebéní, znečištění či poškození Předmětného
vozidla, ]'ejíž \^išé bude štanovena dle Norem
opotřebení, s nimiž byl Klient před Uzavřením smlouly
§oznámen a kleré jsou souČástí smlou\,y;

20,3.3,3. je povinen uhradit společnosti náklady spojené s
převzetím Předmětného vozidla zpět společnosii Ve
\^iši skJtečně Vynaložených nákladů na doplavu a
vyč'slen í opotřeben í Předmělného vožid|a po dobu jeho
užíVání, kieré spo]ečnost vynaloží v souvislosti s
odborným převzetím Předmětného vozidla;

20,3.3,4. je povinen společnosti bež zbytečného odkladu
nahíadil náklady Vynaložené společnoslí na poskytnutí
zahrnutých pojišlění.

20,3,3,5. je povinen uhradit společnosti částku 10 Kč za každý
jeden kilomelr najétý s Předmětným Vozidlem nad
základní nájBzd v délce 250 kilometrů v období od
převzetí Předmětného Vozidla Klientem do vrácení
Přédmětného Vozidla společnosti,

20,4, Reklámace a stížnosti

20,4.1, Klient, ktéď je spotřebitelem, se může obrátit na společnost se
stižností nebo reklamací (dále jen 

"stížnosť'). společnost přúImá
slížnosti učiněné jakoukoli formou. Upřednostňuje se však
písemná foma, včetně elektronické íormy. stížnosti lze podat:

. poštou na adrese: Volkswagen Financial seNices, Evropská
866/63, 160 00, Prahá 6

. elektronickou poštou na adrese: klient@Wvís.cz

. telefonicky na telefonním čísle: +42o 224 992410

Pro podání siížnosti lze také \^/Užii íormulář doslirpný na
internelové stíánce htlosJ/form,Wfs,czlonline-

NáVrh na zahájení mimosoudního řešení sporu musí splňovat
náležitosti stanovené zákonem o ochraně spotřebitele a Pravidly
pro mimosoudní řešení sporu. Návrh musí zejména ob§ahovat
údaje o §t.anách sporu, vylíčoní rozhodných skuteóností, ktených
se spor týká, a náVrh řešení, jehož se navňovatel domáhá. K
náVňu musí být přiložen doklad o tom, že se spotřebitel pokusi|
spor Wřešit s podnikatélem přimo, a kopie dalŠÍch písemností
dokládaiicí tvž€né skutečnosti, jsou_li k djspozici, Jedná se
zejména o doklad o uzávření smlouvy, kopii korespondence slran
apod,

NáVrh nazahájení mimosoudního řešen í spolřebitelského sporU je
možné podat plsemně poštou, v eleldronické podobě nebo
paostřednictvim internetového formuláře dostupného na
inteínetových stránkách https:/^/vww,coi,czlmimosoudni-Éseni_
spotrebitel§kych-sporLladr/

Podári návíhu na zal^ájení min.osoudního řešení spolu U Čol je
bezplatné, VrámciADR každáze stÉn sporu ne§e vla§tn í náklady
sama, Úhradu nákladů vůčistraně druhé požadovat ne]ze,

Čéskou obchodní inspekci lze kontaktovat|

. poštou na adrese Štěpánská 567/15, 120 0o Praha 2

.lelefonicky na čísle 296 366 360

. plo§lřednictvim elektronické podatelny na adíese
htlp://WwWcoj,c/czle-podatelna-elektlon jcky-kontak!na,coi/

. prostřednictvím datové schránky s lD x7cab34

Bližší infoímace o Óeské obchodní inspekci jsou dosiupné na
intomotových stránkách Www,coi.cz.

20.5.2. oDR

Klient, ktený je spotřebilelem, může spor týkajicí se smluvniho
záVazku ze smlouw uzavřené on]ine řešit laké prostřednictvím

, platíoímy plo on-line řešení spoll] provozoÝané Evropskou komisí
a dostupné na inlehetové adrese
htips://ec,europa,eL]/consumerďodr/,

Platforínu pro řešenísporú online lze využít k

. kontaktování obchodnika za účelem přímého lyřešení spoíu. Na
dosaženi dohody má spotřebiiel90 dní,

. Konlaktování subjektu pro řešení sporů, kte!,i je kompetentní. sporvyřešit. Na dosaženi dohody o Uíčeni osoby pro rozhodnuli o
sporu má spotřebitel30 dní.

' Plaifomu pro řéšení sporú on_line lze využít pouze tehdy, pokud:

. spotřebitel Žije v něldere ze zemí EtJ nebo V Norsk!, na lslandu
či V Lichtenšlejnsku,

. obchodník má sidlo V někleré ze zemí ElJ nebo v Norsku, na
lslandu či V Lichtenštejnsku,

, stižnostse týkázbožínebo služeb, které s potřebitel zakoupil přes
inlernet,

Připad lze na platformě zahájit vyplněním foímuláře dostupného
na stánkách
httpsJ/ec.euíopa.eu/consumers/odr/main/?consL]mer-
queslion3=N&complainiType=1 &evénl=main.bomplainls,neW

E-mailová adresa Volkswagen Financial seNice§ je|
klient@VWís,cz

21. oBEcNÁ A ZÁVÉREčNÁ UsTANoVENl

21,1. lnformačnípovinnosti Klienia

21,1,1. Klient je povinen iníoímovat společnósl o všech podstalných
změnách týkajících se jeho osoby a dále o změnách jeho
ekonomických údajŮ, a to do 14 dnŮ ode dne, kdy se o nich Klieni
dozví, Podslalnými změnami se rozumí zejména změny kontaktní
adresy a jiných koniaktních údajŮ, změny zapisované do
obchodního íejstříku, změny v bankovnim spoj€ni, apod.

21,1,2, Klienl je dále povinen nepíodlené informovat společnost o zméně
veškeďch údajŮ významných pro plovedení identifikace a kontroly
klienla d|e zákona č, 253/2008 sb, o někteďch opatřeních proti
logaliz3ci \,rrnosu z lrestné čjnnosti a íinancování terorismu,
žejména:

21,1,2.1, skutečnost, že v píúběhu trvánl Smlolvy §e kli€nt nebo
osoba, jednající jménem klienta, či skutečný majitel
Kliéntá stel politicky exponovanou o§obou (PEP),
osobou, ktelá byla zařazena na seznam mezinálodních
sankcí nébo osobou u§az€nou v rizikové zemi (např.
daňový ó),

zadosti/ostatni/rek|amace_stiznost,

20.4,2, Postup podáVání á vyřizování stížností nebo reklamací ve
společnosti se řídí Reklamačním řádem, ktený veden na
intemetových stránkách httos J/wWw.Vwís, czlo_
sDolecnosti/íeklamacni,íad, html,

20,5, Mimosoudní ř€šení sporů

Klient, je-li spoiřebitelem, je opravněn k mimosoudnímu řešení
případných spoíů ze smlouvy, nebo k podání stížnosti v připadě
Výhíad k činnosti společnosli nebo kvalitě poskytované íinanční
služby ! následLrjících orgánůi

20,5.1, Česká obchodní jnspekce

Klient, kteni je spotř€bitolem, se mŮžé obrátit na Českou obchodní
inspekci, která je subjekiem zajišťujícím mimosoudni řešení
spolřebitelských sporŮ, lzv. ADR (alteínative dispute resolution),
cílem mimosoudnlho iešeni spotřebite]ských spoíů je dospét ke
smíínému ulovnáni sporu a dohodě §tldn, Česká obcnodní
inspekce nemá pravomoc sama o předmětu spoíU záVazně
rozhodnout nebo strany sporu k dohodě donucovat,
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21.1.2.2. zíněni| pod§tatným způsobem předmět svého
podnikání či své činnosti,

21.,1,2,3, podstalným způsobem se změnila jeho Vlastnická nebo
řídící struktura,

21,1.2,4. změnilse iiný údajuvedený Klientem při podání žádosti
o poskytn utí operatjvn Ího leasingu, kteíý má nebo múže
mít dopad pío jeho kontrolu,

21.1.2.5. změnu bankovního konta, 26 kterého j§ou plátby
proVáděny,

21.1.2.6, zánik společnosti, její splynutí či sloučeni s jinou
společností, jakékolijiné změny v obchodním reislříku,
zahájeníinsolvénčního řízení pmti němu.

2'L2. Doručování

2'L2.1. smluvní stíany se dohodly, že společnost bude doručovat
písemnosii Klientovi obyčejným dopisem na adíesu Uvedenou
Ve smlouvě. Vpřípadě změny adresy, je Klient povinen iuto
změnLj písemně oznámii společnostjdo 15 dnÚ, přičemž na novo!
adresu bude Klientovi doíUčováno po obdžení tohoto oznámení.
Klient je povinen zajislit, že bude schopen nepřetžitě přebírat
doíučovanou poštu na jím určené edles6. Písemnost došlá na
adlesú určenou Klientem se považuj€ ze doručenou, pokud je
Klieniovi doručována v souladu stouio smlouvou, třetí den po
odeslání, a to i V připadě, že si Klient písemnost nepřevezme.

21.2.2, v píipadě, že fiá Klient zřízenu datovou schránku, je společnost
opévněna doručovat písemnosti Klientovi v elektronické podobě
dodáním do jého datové schránky, Pro doručování datovou
schrankou se uplatňují pravidla stanovená zákonem, včetně
uplalnění f]kce doručení.

21.2,3. Klient žádá a souhlasí s tím, aby po celou dobu trvání smlouvy
spoločnost komunikovala s Klientem,rovněž paostřednictvím
prostředkú komunikace na dálku, lj. zasílala veškeré písemnosti,
včetně smluvní dokumentace obsahujicí osobní údaje Klienta,
jakož Kliénta informovala ijinak § ním komunikovala iskrze
prostředky komunikace na dálku (lzn. zejména e-mailem a sMs),
DáIe společnost může s Klientem komunikovat prostředniclvim
monitorovaných telefonických hovorÚ. zpráva zasílaná
elekironickou poštou se považuje Za do.Učenou, jakmile Klient
potvídí obdržení této žprá!y, nejpozději však prvním pracovním
dnem následujicím po odesláníelektíonické zpráVy na emailovou
adresu klienta,

21,2.4, V případě, že má Klientzřížen přístup do Klientského portálu Moje
VWFS (dále jen'Klientský portál"), je společnost opráVněna
doručoval Klientovi písemnosti V eleklronické podobě laké
zpřístupněním téio písemnosti Klienlovi na Klieniském poňálu.
Písernnosl zpřístupněná V Klieniském portálu je doručena_
Klieniovi okamžikem, kdy se Klienl mohl s touto písemnostívjeho
uživalelském účtu na Klientském podá]U seznámit (ti. okamžik
přihlášení Klienia do Klientského portálu po zpřístupnění této
infoímace v Klientském portálu nebo zpřistupnění této infonnace
v Klientském portálu v prúběhu aktivn iho přihlášoní Klienta dojeho
uživatelského t]čtu). Písemnost se Vždy považUje za doručenoir
neipozději desátým (10) dnem následujícím po žpřístupnění této
píseínnosli V Klientském portálu, i když se Klient V této době do
§Vého uživatelského účtu na Klientském poňálu nepřihlásil,
zpřístupnění každé písemnosti V uživatelském účtu Klienta na
Klientském portálu bude Klientovivždy oznámeno upozorněním o
zpřístupnění doručované písemnosti, které bude odesláno
elektronickou pošlou na konlaktní emailovou adresu Klienta,

21,3. Promlčeni

21,3,1. Dle§630 občanského zákoníku se pío Véškérá práVa a povinnosii,
která Vznikla či\žniknou ze smlouw, uplatnídelší promlčecl lhůta.

21,3,2, Píomlčecí lhůta Lr práV vyplývajících ze Smlouvy uzavřené mozi
společnoslía Klientem, ktenýje spotřebitel, činí 5 lel ode dne, kdy
právo mohlo být Uplalněno poprvé,

21,3,3. Promlčecí lhůla u p.áv vyplývajících ze smlouvy Uzavřené mezi
společností a Klientem, kt€ď není spotřebitel, činí 10 lei ode dne,
kdy píávo mohlo být Uplalněno popNé,

21.4. DPH

2'1,4.1, smluvni sirany tímto prohlašují, že nejsou nespolehli\r'ým plátcem
ve smyslu § l06a ZDPH a žé u nich nenastala ani jedna ze
skUtečnosli předpokládaných ustanovením § 109 zDPH.

21.4,2, smluvní sirány se zavazují, že pokud u nich tNedená skutečnost
naslane, oznámítuto skutéčnost néprodleně druhé smluVní straně.
smluvní shany jsou na základě této skutečnosti oprávněny
posiuPovat Ve smyslu §1Oga ZDPH,

21,4.3, smluvn í sirany jsou srozuměny a solhlasís tím, že budou povinny
náhradit škodu ve výši částky Wnaložené druhou smluvni stranou
jako ručiielem Ve smyslu usianovení § 109 ZDPH, v dŮs|edku

aplikaco institutu ručéní přijemc€ zdanitelného plněni za
nezaplacenou deň ze strany poskytovatele zdanitelného plněnÍ,

21,5. změny

21.5.1, společnost je opráVněna jédnostránně změnit lyto obchodní
podmínky. o této změně je spoločnost povlnna písomně nobo €-
mailem informovat Klienta, V případě, že Klient s jedno§trannou
změnou téchto oP ne9ouhlasí a jednostranná změna je
záVažného chárakteru, může smlolvu Vypovědět s tříměsíční
výpovédní lhůtou pisemnou \.ýpovědí doručenou společností do 1

měsic6 od oznámení o změně těchto oP. smtouva je ukončena
po uplynutí lří měsíců od doručen í \^ipovědi ke dni, v němž měla
být zaplacena příslušná měsíční splátka. lJslanoveni čl, 13.5,1,
těchto oP se použije přirnéřené. za změnu závažného chaÉkteru
se nepovážuje taková změna, která Vyplývá ze změny plávních
předpisŮ, je oprava chyby v psani a počtech nebo změna, kterou
nedoidé ke zhoršéní právniho poslav€ní Klienta,

21,5,2. smlouva může být měněna nebo doplňována pouze na základě
písemné dohody obou smluvních stran íoímou písemných
dodatků, Jestliže se praxe stran odchýlíod uiednánísmlouvy nebo
těchto oP, mají přednost výslovná ustanovení smlouw nebo
těchto oP. Veškeré úpravy učiněné do formuláře sm'ouw musí
být jednollivě podepsány oběma smluvními stranami, jjnsk se
považujíza neplatné a nebude k nim přihlíženo.

21,6. ceník

21.6.'|, spoleěnost je opráVněna účiovat si ža adminislralivní úkony
týkající se smIouw, které jsou nad íámec poskytované služby, a
to včetně úhrady pokutdle čl. 3,14, těchto oP, poplatky stanovoné
v ceníku administÉtivních úkonů, kteni společnost za tímto
ťlčelem vydala a kteď je, průběžně akiualizovaný, dostupný na
intemetovtich stránkách společnosti:
httDs://wwwWVís,czlcontenťdam/blUelabel/Valid/wWW-\,1Vfs,
czldokumentv-ke,stazeni/oslatni_dokumentv,ke,stazeni^^/ýFs,
ecdB:q@N.pdJ (dálo jen 

"ceník").
21.7, společnáustanovení

2í,7.'L Pokud Kli€nt

21,7,1.1, neumožni společnosti píovedení kontroly stavu
Předmětného Vozidla, jeho dokumentace a oslatních
záznamů podle čl. 3,í 1. těchto oP nebo

2í.7,1.2, poruší povinnost pojistit Předmětné vozidlo včase a
. rozsahu uvedeném Včl, 5,3, nebo včl, 5.13.7, těchto, oP (zqména Iéž Předmětné vozidlo pojistit před jeho

př€Vzetim Kljenlem, v souladu s pokyny společnosti a, v souladu s užíváním předmětného vozidla a u
havarijního pojištění viakovém rozsahu, aby Vozidlo
nébylo podpojištěno, a to přinejmenším pro prípad
havárie, poškozeni, zničení, živelné pohromy e pro
případ odcizení) anébo povinnost pojištěn í zachovat po
c€lou dobu trýání smlouvy podle čl, 5.3. těchto oP,
nebo

21.7,1.3, nedoložíspolečnosli Uzavřeni požadovaného pojištění,

má společnost pravo uplatnil vůči Klienlovi smluvní pokuiu v6 Diši
10.000 Kč.

21.7.2. Pro veškeé smluvní pokuty sjednané Ve smlouvě nebo těchto
obchodních podmínkách smluvní strany \r'ýslovně WlUčUjí
Uplatnéni§ 2o5o občanského zákoníkL]. V7nik nároku spoleČnosti
ná zaplaceni smluvní pokuty, popř, jeií zaplacení, némá vliv na
nároky společnosti na náhradú škody žpůsobené por!šenim
povinnosti, které je utvrzeno touio smluvnípokqtou a na povinnost
Klienta tuto škodu nahradn a splnjt žávazek Ulvízený smluvní
pokutou, Je-live sň|ouvě nebo v těchto obchodních podmínkách
sjednáno Více sankčních povinno§tí spojených s porušením jedné
a téže povinnosli, lže §e domáhat splněni všech těchto sankčních
povlnnoslisoučasně,

21.7.3. Pro spory mezi společnostía klientem, ktený není spotřebitelem,
Vzešlé ze smlouvy je příslušný soud v mistě sidla společnostl,

21,7,4, smluvníslrany se dohodly, že píávriVzlah založený smjouvoJ se
v neuplavenýóh otázkách řidí obecnými právními předpisy.

21,7,5. společnost je opráVněna kdykoli provést zápočet jakýchkoli
peněžitých záVázki a pohledáVek, které ji Vznikly za Klieniem, alo
itehdy, pokud Vyplývají z různých práVních Vztahů.

21,7.6. společnost je opíáVněna postoupit jakoukoliv pohledávku vůč|
Klientovi wplývající z této smlouw tř€ii osobě.

21.7,7, Kiient je srozuměn a souhlasí s lím, že společnost je opíáVněna
za tíVání smlouvy postoupit sVá píáVa a povinnostiže smlouvy (tj.
práVa a poúnnosli společnosti) na jiný subjekt p9třící do skupiny
Volkswagen,
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21,7,6. Klient soLrhlasí s tím, ž6 spolecnosi je opíáVněna Veškeré
iníormace o smlouvě a jejím plnění a Veškeré informace o
případných janý6h smlouvách uzavřených kdykoliv mezi Klientem
a spolďnostía jejich plněni(§ Výjimkou osobních údajů)předáVat
jiným subjektům v rámcikoncernu Volkswagen AG.

21.7.9, Je-li nebo slan€-li se někteé ustanov€ní smlouvy nebo oP
neplainým či neúčinným. zŮstávají ostatní ustanovení smlouw
nebo oP platná a účinná, Namísto neplatného či neúčinného
ustanoveni se použjji ustanóvení obecně záVažných práVnich
předpisů upravujících příslušnou otázk! Vžájemného vztahu
snluvních skan, strany se pakzavazují upíavit svůj vziah při]'etím
jiného lstanovení, které sv,ým \.ý§ledkem nejlépe odpovldá
záněru ustanovení noplatného, resp, neúčinného.

21,7.íO,Klienl prohlašuje, že si tyto obchodní podmínky přečetl, všemu
V nich rcžumía souhlasis nimi, což stvžUie s\^ým podpisem, resp.
přijetím návrhu smloUW,

v chlumec nad cidlinou Dne:...22. 1_0_2024................._

podpis Klienta
(neplatí pro smlouw !žavřené prostřednictvím Webu)
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Protokol o předání a převzetí předmětu operativního leasingu
k leasingové smlouvě č.: 1548383

i]::J;,i§l1'*'' i;::::s{,d.:g:::--- 
-,__ -______":_ I

!

3šjllffi|i]o'"**'" l@,..i:lll*:_*_____ _-___-, lč/Rč/dátum |-,--, __.. -' l

Nážev a sídlo banky: pill illl9ňá-*__:-'___ ____::__-. __.-__,J:__-::_]

Léasingový nájémce óísb klienta| :l}rj;!! ___ _ ..)

čtsto uau; [íi r ti'i i-iTtrccr___-_,l

Název: L!l^yĚ]-}]!9§,l:9.,*,,_____ . ,. _ _, - _' 
-_1 

tč: FgtrlE1__ ." *_,-- __] Dlč|
Sídlo/lllísto podnikání| F.Ú{E_é-5_0j;34áOí VňňĚ6ir--'-- " "l 

osoba předávající vozidlo:
Předmět opeíatlvního leasingu

Typ/model: [škó_ó!!a!g.!@4! 1=q[4!1§j1lčř-!r__- !y! _, , . _,l nové/ojeté: i.ry9Jé__ _,,__] orun: |dal@í_áltol1q!iý_--l
sPZ/Rz: ďs§bóa-.í-- - --,,_l 

earva: |---., __ -"---_: 
_.l __ l VN/číslo karoserie| irlln@.r,O§3n0_9ei , ,, , _ 

-

Uvedení do provožu (městc a ror<1: [,_ _]]_ 
--_-o6, 

t tzo-z.ll

Telefon| L___,.- __-_--__**______] Fa*i_*_*_]]

císlo op/pasu: nóla"iu, n"ror"ni i

Stav tachomotru: i'''__': -:_ _ 
-_._,-___ _-,,,.i

Výosva: '

Leasingo\^i nájemce tímto potvžuje, že na základě iokynu společnosti ŠkoFlN s.r,o., se sídlem Pekařská 6, Praha 5, lÓ 45805369, herá je odběratelem
vozu a zároveň leasingovým pronejímatelém, převzalod dodavatele dne: 07,11.2024 ý a hod. 32 min, Výše uvedený předmět operativního leasingu,
osoba přebirající vožidlo prohlaŠUje, že je pověřena ze sVé funkce nebo statutárním orgánem leasingového nájemce k převzetí vozidla,
Leasingový nájemce polvlzuje, že převzal osvědčení o rcgistlaci vozidla, popř. kopii Prohlášoní o shodě (dále jen 

'Doklad kvožidlu"), a žkontloloval
shodnostúdajŮuvedenýchvDokládukVozidlUaVtoťnloPaotokoluopředániapřevzetípředmětuleasingusúdajiuvedenýminavozidle,

Leasingo\^ý nájemce dále
potvzuje, že k předmětu
í]nancování převzal:

Leasingový nájemce Výslovně potvžujé, Že s leasingovým pronajímatelem uzavřel smlouvu o operativním leasingu č.: 1548383 (,smlouva"), jejinž
předmětem leasinguje VýŠe specifikovaný předmět operativního léasingu, Leasingo\i^ý nájemce Výslovně polvřuje, že se před uzavřením smlouvy sérnámil
s obchodními podmínkami smlouvy o operativním leasingU č,: í548383 a uzavřením smlouvy tyto obchodní podmínky akceptoval,
Leasingový nájemce prohlaŠU]'e, Že byl příiomen při kontrole přejímaného předmětu leasingu, předáVaný předmět leasingu je Ve siavu zpúsobilém
k obvyklému uŽÍVání a odpovídá speclíikaci dle výše Uvedenó leasingové smlouw, DáIe prohlašuje, ž€ byl řédně seznámen s obsluhou vozidla a Veškerými
povinnostmi předepsánými V'ýrobcem, dovožcem idodavatelem vztahujícimi se k provožu předmětného vozidla a převžál k tomLrto vozidlu kompletní
dokumentaci,
Převzetí vozidla bylo provedeno kontrolou vnějšího stavu Vozidla a jeho inteíiéru, kapalin, činnosti motoru, bízd, elekkického žařízení a ostatního úslroií
Včelně ámků,
Leasingový nájemceje srozuměn s tím, že odpovědnost za případné skryté vady předmětu leasingu nese dodavatel.

Tento protokol je Whotoven Ve lřech Vyhotovenich, jedno Vyhotovení pro leásjngového nájemce, druhé pro dodáVátele a lřetí pro leasingového

Prohlášeni dodavátele k ojetému Vozidlll
Pokud je předáVané vozidlo (předmět operativního leasingu) ojeté, Dodavatel prohlašuje a galantuje společnostjŠkoFlN s.r,o., že toto Vozidlo je bezjakékoli
právni Vady nebo faktické Vady, s Výjimkou íaktických vad vozidla uvedených V tomto PředáVacím protokolu, Dodavatel potvízLrle, že Uvedenó Vozidlo
zakoupij od osoby, která byla jeho \^ilučným vlastníkem s neomezeným dispozičnim opráVněním, a že při Uzavření kupni smlouvy s půVódním Vlaslníkem
ovéňl Údaj6 a totoŽnost pŮvodního Vlastníka a faktický a píáVní sláV vozidle, aniž by zjistil exislenci jakýchkoli skuteěnosti zpochybňujícich vlastnjctví
pŮVodního vlastníka k voz,dlU,
Dodavatel dále Výslovně ohledné právního stavu vozidla proh|ašuje a Zaručuje, že ke dni předání vozidla Klientovi ověřil, že:
1) vozidlo je řádně označeno identifikačními kódy (VlN) a tyio identilikáční kódy odpovídají dokumentaci,o technické žpůsobilosti Vozidla a dokumentaci k

předchozí registraci vozidla; tyto kódy nejsou poškozené, nečitelné, požměněné nebo padělané;
2) Vozidlo není odcizeno a není vedeno v databázi odcizených vozidel V České republice, v zemi jeho předchozí registrace nebo v jiné členské zemi

E] 2 Híče vč, božp. kódú č ,...,.,.,.,.,...,.,..,. tr
! Bozp,kódrádiáč.,.,,,..,...,..,..,....-].,,:...,- E
f] ldentiíjkační kartu (seNicécard) č. ,.-.....:,....-, .,'.,. B
n Tankovací kaílu č, ,.,.,, ,.,.,, ,,, ,,, ,,, ,,, ,,, ,, l, !
E] Povinnou výbaw vozu

osvědčení o regislraci vozidla (oRV)

Mezinárodní pojišťovaci kartL] -zelená karta

Inslrukce pro řidiče

,., Kličú k mech. žabezpečení VozU

Evropské Lrnie nebo Evropského hospodářského prostoru,

3) vozidlo není předmětem finančních služeb poskytovéných jinou finanční nebo úvěrovou institucív České republice nebo v záhraniči,
4) vozidlo nenÍpředmětem zástavního práva a není zapsáno jáko záslava v Rejstříku zástav ÓR nebo v rejslříku zástav nebojiném obdobném rejslříku v

zahraničí,
5) Vozidlo neni předmětem zákazu zcizení nebo zákazu zatížení nebojiného Věcného prava omežujlcíhoieho užívání.
Dodavatel plně ruČÍ a odpovidá za bezýadný stav vozidla. V případě, že se jakékoli proh!ášení Dodavatele kojetému vozidlu ukáže jako nepravdivé,
odpovÍdá DodáValel společnosti ŠkoFlN, s.ro,, lČ: 45605369 (dále jen ,,společnost"), za veškerou škodu, ktera společnosti Vznikne V souvislosti s

šióFlN".1,o, I VoLKsWAcEN F

Pekaa5ká6 lč:45a05369
l5500Plaha5
spdléČhd§ll€2ap§ánsv ob.hodnln léjsťlku U M&bkéhd §oudúv Píszo

VotKsWAGEN
FlNANclAt sERVlcEs



népravdivým prohlášéním Dodavatele a rozporcm skutečného siavu vozidla se siavem zaruěeným Dodavatelem, DodáVatel se zavazuje nahradit

spotečnoŠti Veške.ou újm! (včetně ušlého zisku), která společnosti vznikne V důsledku poskytnuti í]nančni (leasingové) služby Klientovi k íinancování
vozidla, které Wkazujé právní nebo faktické v3dy. společno§t neni povinna přijímat žádná opatření za účelem minimalizace škody, ktelá jí v této souvislosti
hrozí či vznikla, je vš;k povinna umožnit přijetí takovýchto opatřeni Dodavat€li a připadné mu za účélem jéjich přijetí poskytnout nezbytnou souČinnost.

Pň přédávánl ďédmětného vožidlais€m ověfil/á lotožnosl piejlmsclosoby á Polídil/a íoiokopiiprúkazu
lotožnosli. V pflpadě, že předmětné vožidlo přébííá jméném kli€nt5 z,nocněnec, ]sem ověnl/a jeho
opíá\,něnl podle plné moci, PolvžUji, že Fem Předmětné vozidlo viděl/a a píohlašUjl, že isém ověni/a
soulad údajů vosvědčenl o rcgiskacl Wzidla / píohlášenl o shodě a na vozidle, zeiména vlN,
regisréč1l 4éčkU dítl1, zreč{J, nodel s lyP vondla, Dále p,o1lašU.l, 

'é 
ýozidlo je 2pú9oblló k

obvyklémJ Urlván', má Plálnou léchnrckoJ honkolu, io v nepoš\o7eném slavJ á obs.hJje Uváděnou

---l
I__i

v !Ó_r,u19_9pa 9]a;l"9 ]
o,"i_ój,11a|y -_ 

_.. _.__l_ _ l v:chlumec nad cidlinou ] o"" oi.ti.zoži '"'- 1

Jméno a podpis sKoElA
dodávái€lé i

Jméno a podpis
leasingového

nájemce

i
I

_-]

VOLKSWAGEN
FINANclAt sERVlcEs

VóLRšW^GEN FlNANclAL sERMcEs



Splátkový kalendář Číslo klienta: 720892

K leasingové smlouvě č.: 1919993
uzavřené mezi

společností:

ŠkoFlN s.r.o., sídlo: Pekařská 6, 155 oo Praha 5, lČ: 458 05 369, DlČ: cz458o5369,
zapsaná V obchodním rejstřiku u Městského soudu V Praze, oddíI c, Vložka 11881

Banko,/ní §poj6ní:

Jméno, příjmeni a titul/společnost; lpecářatelit á stů:u. rrut".,
Adresa bydliště/sídlo: [Ďéililká 161ji"t"ó'

Rodné číslo (dat. narození)/lČ: lzolssazo
otč: rž-iótBsazo J

Skupinové Orč: [ 
-- --_ :__ _ _

Datum pievzetí předmětu leasingu: 07.11.2024

_] oarovy oot<tao r.: [tq4a36s-*- -- __1

Fsmsozo8oo ' _ --_]
Itsatsas- __'-_]

__l
l esč: [Úror -l

"]

Délka smlouvy: 24 měsíců

Název banky:

óíslo tlčtu:

Variabilni symbol:

a

L€a§lngovým náj9mc€m:

Předmětem zdanitelného plněnl mezl společnostl ŠkoFlN s.r.o. a leaslngovým nájemcem je poskytnutí služeb operativního leaslngu na
základě Výše uved€né smlouvy o operativním leasingu. operatlvní pronájem podléhá zdanéní dle zákona č, 235/2oo4 sb,, o dani z přidanó
hodnoty, v plném znění. splátky jsou splatné V den uskutečnění plněnl, Leasingový nájemce je povinen hradit níž9 uvedené splátky V plné
\.ýši, V datech splatnosti a dodžovat variabilnísymbol, kteFý je shodný s číslem smlouvy o operativním leasingu.

Předmět operativniho leasingu: Škoda Fabia hatchback 1.o MPl selection 59-kW
č. karoserie / Výrobní óíslo: TMBEE6PJos4o09737

Bez daně sazba DPH % DPH celkem

Pořizovacícena předmětu operativního leasingu V Kč 27B 7B0,16 21 58 543,83 337 323,99

splátka nájemného hrazená předem V Kč 0,00 21 0,00 0,00

Leasingo\^ý nájemce uhradíVedlejší výdaje celkem bez DPH:

Leasingový nájemce uhradí splátky celkemI

41 966,04 Kó

132 230,85 Kč

1l2
Ge.erovéno programem ProFlN p us,véže 3.17.24262,1 Veže šéblony sx_os_2209,1 , véu e s.nlouvy 22, o711202407335a

voLKSWAGEN FlNANclAL s ERvlcEs

í +42a 224 992 41a
E kleni@Wís cž]55 00 Plalra 5

lč:45805369
Dlč:cZ45805369

spoleČnostje žgpsáňě v óbchódnlm €jstilku U MěsIského soudú v Prázó, oddllc, vlóžk. 1188l.

kóréspondenčnl adresa
VoLKsWAGEN FlNANclAL sERVlc Es
Evropská 866/63

VOLKSWAGEN
FlNANclAt sERVlcEs



Splátkový kalendář Číslo klienta: 720892

K leasingové smlouvě ó.: 1548383 Daňoýý doklad č.: l 1548383

Pořadí
splátky

Datum
splatnosti a
uskutečnění

pIněni

Nájemné V Kč

VedIe]ší \^ýdaje

záRlad
DPH V Kč

Sazba
DPH

vo

DPH
VKč

Měsíční
splátka

celkem v kčPojištění V Kč Doplňkové
služby V Kč

1 07.11.2024 2.243,86 597,60 BOB,77 3.650,23 21 766,55 4.416,78

2 01.12.2024 2.804,B2 747.00 999,71 4.551 ,53 21 s55,82 5,507,35

3 01.01,2025 2.B04,B2 747,00 999,71 4,551,53 21 955,82 5,507,35

4 01.02,2025 2.B04,B2 747,00 999,71 4,551,53 21 955,82 5,507,35

5 01.03,2025 2.804,82 747,00 999,71 4,551,53 21 955,82 5,507,35

6 01.n4,2025 2.8o4,82 747,00 999,71 4,551,53 21 955,82 5,507,35

7 01.05,2025 2,B04,B2 747,a0 999,71 4.551,53 21 955,82 5,507,35

B 01,06,2025 2.804,82 747,00 999,71 4,55í,53 21 955,82 5.507,35

9 01,o7.2a25 2.804,a2 747,a0 999,71 4,551,53 21 955,82 5,507,35

10 01.08.2025 2.804,82 747,00 999,71 4.551,53 21 955,B2 5,507,35

11 01,09.2025 2.aa4,a2 747,o0 999,71 4,551,53 21 955,82 5.507,35

12 01.1a.2025 2.8a4,82 747,00 999,71 4.551,53 21 955,B2 5.507,35

13 01.11.2025 2.804,82 7 47 ,00 999,71 4.551,53 21 955,82 5.507,35

14 aI.12.2025 2.B04,82 747,00 999.71 4.551,53 21 955,82 5.507,35
15 a1.01.2026 2.B04,B2 747,00 999,71 4.551,53 21 955,82 5,507,35

16 a1.02.2026 2.804,82 7 47 ,00 999,71 4.551,53 21 955,82 5.507,35

17 01,03.2026 2.804,82 747,00 999,71 4,551,53 21 955,B2 5,507,35

1B a,1,04.2026 2.804,82 7 47 ,00 999,71 4,551,53 21 s55,82 5,507,35
19 01.05,2026 2.B04,B2 747,00 999,71 4,551,53 21 955,B2 5,507,35

20 01.06,2026 2.8o4,a2 747,00 999,71 4:551,53 21 955,82 5,507,35
21 01.a7.2026 2.B04,B2 747,00 999,71 4,551,53 21 955,B2 5,507,35

01.08,2026 2.804,B2 747,aa 999,71 ' 4,55í,53 21 955,B2 5,507,35

01.09,2026 2,804,82 747,aa 999,71 4,551,53 21 955,B2 5,507,35
24 01.10.2026 2.Bo4,a2 747,aa 999,71 4.551,53 21 955,82 5,507,35

25 01.11.2026 560,96 149,40 235,94 946,30 21 198,72 1.145,a2

Datum vystavení: Lljj. j; T.Ťďzq''' *'_ _ ___l Datum převzetí: W.i.20u- '_
(splátkoVého kalendáře)

Podpis leasingoVého
nájemce:

I

I

I

]

ŠkoFlN s,io, 1 VoLKSWAGEN FlNANclAL sERVlcEs

P€kahká 6 lČ:45605369
155 oo Praha 5 DlČ:cZ 45805369
společnoslje zápsáná Ý óbóhódním réjslřlku u Měslského soud! v Práze, oddllc, vlóžká l1331

korespondenční adre§a
VoLKSWAGEN FlNANclAL sERVlcEs í +42o 224 992 41a

VotK5WAcEN
FlNANclAL 5ERVlcE§

Genercváno píoglamem PíoFlN plus,v€ze 3,17,24262,1 veze šablony sK_os_2209,1, vóE€ smLouvy 22 o7112o24o7335a



Číslo smlouvy o í]náncoVáni: 1548383

ŠkoFlN s,í,o,, Pekařská 6, 155 oo Praha 5, Česká repubIika,lel.: + 42o 224 992 41o, emailI vvfsíalT/fs,cž, web| ,Á1^/w.M^ís,cz,ťol§mlK: .. ,_ ^^ _^:^

Klient

Příjmen í (název íirmy)

Ullce

[,4ěsto (obec)

lčo/ rodné čislo
EmaiI

Jméno, ťtul

ulslo poplšne

PsČ

osvědčení o ŠKoDA Pojištění
Allianz pojišibvna, a. s., Ke štvanici 656/3, 186 oo Plaha 8, če§ká íepublika, tel,: + 420 241 170 000, email: info@allianz.cz, Web: !444é!!i9!@!!p j§!9

Pojisiitet| lČ: 47 1 1 59 71 , zapsaná v obchodn im rejstřiku u Měslského soud U v Píaze odd íl B, vložka í 8,1 5,

škodné událosii: on]ine na adrese \^]ww,allianž,c7]lrláseni, teleionickv na čísle +42 0 241 1 70 000 nebo p isemně na adresu

zabezpečenIa užltívozidla
Klientpodpisem osvědčénlosKoDA Pojištěni polvízDie, že je vozidlowbaveno náslédu]ícimI pílky žabezpečeni:

i,lechanlcké zab€žpečení f:f Pasivnl Whledávacl zařlzenr 1-.l Akfivní \Yhledává6í zaříz€ní E
Způsob užitívo2idla ffi

Jméno, iit!l
Čislo popisné

Psč

P řijmen í (název fiímy)

Ulice

l,.4ésto (obec)

lčo/ rodnó číslo

Rozsah á 9odmínkvŠKoDA Polaštěn í _ §tandard

X
tr

Pójlšlěnl béz gálánčg ceny pojistného

Po]lšténl odpovědno§tl 2 provožu vožldla (PR) -řldlse VPP a zPP pro PR -ŠKoDA PoiŇlěnllll

LimitPojistnéhoPlněnlPrc|Újmynazd.avlnebóUsmlcenl,.[-5ooooooopoKčlvecneo]mraustÝ.tstl@
spoléčně s PR|e š|ednáno: pojištěnl základnl asisten@ a poiišlěnl plávnlho poradenstvl(DPP rc9p, zPP pro HP - ŠKoDA Pojištěníl1l), pío osobnla nékladnlautomobi]y
c c€lkové hmotnoslido 35ook9 rcvněž Poiištěnlpío Pllpad živ€lnlUddlosť (čl,2 odsL 1plsl[ d) VPP HP - ŠKoDA PojištěnlllDi s limit€m pojistného plněnl
I00,000kč_abezUplahěnlspoluúč€sl pojištěnóhon6 škodé, pojištěnlprc přlpad poškozenlzspaíkováného voždla zvlřetem (čl,2 odst,2 Pjsm, í)
VPPHP,sKoDAPojišlěn'lll)isliřilemPojisl4énocnénl100,000KčabezUPl8l4ěnlsPol!účasliPojišléthoqáškodě,PoištěníprcPňpadýážkyl6do"clho

vo7idla se zvltetem (čl, 2 odst, 1 9) vPP HP - sKoDA Pollšlénl llD, s l,ňteŤ polishóho phěňl 100,000 Kč a bez Uplahěnl spolu.jčlsli pojišlěného na škooě,
Úlázové Poy'§ěnlřdiČ€ vevozidle (vadénla BzPPo-sKoDÁ Po; §ěnÍ lll)i s jednonásobkem Po,EhýchČáslek,

Hav.djnlPollšlénl (HP)-ildlse VPP6 zPP proHP, ŠKoDA Pojišlénj ll

Yi;Hlrum" f,._-,_.J.Ka ;á,:|;j'l],?ilř"j['fl",;;"§:fi,".n'l"J:*l1"§t-' spolul]ča§t: t,p.rl .írinimálně!ěak f.___-*,p.Kč l
§poluúčás! t 1o,., %1 ,mhlmálněvšak frcjjrcoqoo Kč l

B

Vé ýše.h osláL.|ch Př|Padech:

ceně vordla pío !ýpočet poi]stného. odchylně od VPP pío HP se pojlštění neyZlahuj€ na tu částškody, na vordle, na nlž s€ utáhuil poiištěnl sjédnáná společně s PR,

Donov§kýseruls|,co, @E] ]-__l obóodnlfrmsi

Pojlštěnl §kel vožldla - lidís6 oddll€m ll plsm, A č1.8laíianlá B zPP pío HP-ŠKooA Pojišténll lllbez Limit Pojishého phěnl pro k6ždou pojislnou ildátóst:
lplalnění spolul]časli opíávněné osoby na škodě

Pojlšténl ,aýazadél ve vozldlé _ řldl s€ oddllom ll pl§m, B zPP pío HP - ŠKoDA Pojištěnll lll Liňit Pojishého Plněnl Plo ksždou pojishou ldálost|

l]řazové polištěnl osob vé voz|dlé Násóek základních pojistných ea"t"x, I eoet .t"t t
, řldl se oddllem l, PJsm, A zPP Pro úrážové pojišlění osob ve vozidle - ŠKoD^ PojišlěnJlll

zé k]6dnl Pojislné ésllry:smd úrážem = 10o 000 Kč,lNa]é následky úEzu = 200 00o Kč, dennlodškodné = 50 KčJden, hosPitálizae = 50 Kč/den,

HAVEX-auto s,ro,

Pražská 782llv,50351 chlumec nad cidlinou

E
tr
!
!

ujednánlml uvéd.Ďýnl plo lédnoí vá poišIění, v dahén žiěnl,

') Podmhk. opísvy Ýožidla v DomoÝ§kémseNku plaIígo!že Pb škody vžníné il úzehíČéšké íapubliky,

Geneíováno píoqíamem ProFlN phs, v€rze 3.,17,24262,1 verze šablony PoJ|-ST-ALL-SKoDA,FLEET_2404.2, Veíze smlouw 21, 07112024073358



Osvědčení_o pojištění
Pojistný program SkoFlN Asistent M

i 1540lq9 _ _ .,,,,"_,, ,,"._.-.rke smlouvě o flnancovánl č.:

Klient (pojlštěný):

Pojistitel:

Pojistnik:

Vozidlo - značka / modél:

í\,1isto chlUmec nad cidlinou

i"FJŇřisÉ §l,,žb; ř"ňŇ
] DěInická 161, 5410,| TrUtnoV

Ičo/r č : 70153876L_,_-_-_ ,_ ,_

--,]

I

I

_]

siednaný řozsah polištění - varianta poJistného produktu: ŠkoFlN Asistént M

Pojištěná rlzlka a základni podminky pojištěni:
Polištění právni ochrany jo sjédnáno pro násl€dujícl pojistná nebezpečI:
. tréstní nebo správní řizenívedéné v §ouvlslostis dopřavní nehodou pojištěného vozidIa
. \rznlk škody ná vozidle, vymáhání nároku na náhradu škody
. ř€šení sporu zjiného pojlštění vozidla

PojiŠtění právnÍ ochíany zahrnuje itelefonlckou službu právních informacía slúžbu admlnlstřativně právní a§istence.
celkový ročnilimil pojistného plnénijo 50 000 Xč,
lJz€mni ro2§ah pojištění (n€ni-li Uvedeno ! konklániho pojištěného rižika jinák) - státy Evlopské Unie, siáty lvoříci Evropský hospodáiský prostor, F,Y,R.o,N|,
(lt4akedoni€), chorvatsko, síbsko, Kosovo, Černá Hoía a Turecko,
Přesný lozsah pojistného kíyli a Liplné zněniVšeobecných pojistných podminek pojištěni právni asi§ténce VPP-PPAŠkoFlN ze dne í. í. 2024 a zvláštních
pojistných podmínek pojištění přávní ochrany č.86014 Pojistné progíamy ŠkoFlN Asi§tent M, L a xL zo dno ,l. í.2024 (dálejen s polgěně ,, Pojistné podnínky,,)
ke sjednané_varianié píadUktU isou uvedeny V dokumentu Asistent a na wwwvwf§,cz v rubíice Pojišlěni, Podrobné infoímace může klient obdržet rovněž na tel, Iince
společnostiskoFlN ná čis|e +42o 224 992410,Po]ištění Asistent poskytuje svou nepřétžitou pomoc na telefonním čísle +420 2721o1o82,
Vznik, trvání pojlštění, úplata 2a poJlětěni a pojl§tné:

potvEen předánim tohoto osvědčení o poiištěn í (dále jen 
'osvědčeni").Pojištěn í Asistent se sjednává na c€lou dobu tNáníleáslngové / úVéroVé §mlouw,

Uplatu za pojišténi hradí klient pojistnikovi mě§ičně §polečně se splátkami |easingu / úvěrul
Pojistné hradipojishik pojistit€li způ§ob dohodnutým Ve skupinové pojistné smlouvě (dále jen;Pojistná smlouva"),

Kli€nt prohlašuje a stvrzujezároveň §v,ým podpisgm, že:
> pojistnikovi uděl]l souhlas se sjednánim pojištění Ve šhora uvedeném rozsahu, tj, pojistného píogramU 

"ŠkoFlN Asisienl in" ve §myslu uslanovení § 2762 odst, 3
zákona č, 89/2012 sb, občan§kého žákoniku, V platném znění. souh|as klienta je Udě|en žejména podpisém lohoto osvědčenj nebo úhradou úplaty za pojištěni
hražené klientem pojislníkovi či připadně jiným způsobem. ze kteréhoje pairná Vůl€ klienta směňriíGíke sjednáni poiištěniVe shora Uvedeném íozsáhu.

> byl V doslateČné době před sjednáním pojištěni seznámen s obsahem Pojishých podminek, infoímačním dokumenlem o pojistném produktu (lPID), lnfoímacemi
u.Čenými zájemci o pojiŠtění dle ustanoveni§ 2760 zákona č, 89/2012 sb. občanského žákonjku, a dalšími infoímacemi dle zákoná č, í7ol2o18 sb,, o distíibuci
pojašlěnia zajišlěni. lnformace dlevýše uvedených práVnich př€dpi§ů jsou obsáženy V lnfomacich plo zájemce o pojištění a V UstanoveníPoji§tných podmínek,

> siédnáním pojišiění klienr dáIe próhlášuje, že údaje Uvedené Vtomlo o§Vědčeníi§o{l pravdivé á odpovidají skulečnos|i a že sjednané pojištěna odpovídá jeho
požadavkům, cílům a polřebám,

> beíe na vědomÍ, Že mu pojislník zpřistu pn Í výňatek Pojistné smlouvy l€levantníve Vzlahu ke sjednanému pojištěni, projeví-lj o to zájem,
> bylo-|i pojištění sjednáno osobně, převžal pR podpisu tohoto osvědčení Vlisiinné podobě Pojishé podminky, lnfoímační dokumeni o poiistném prodlktu (lPlD),

lnfoímace pío žájemce o pojiŠtěnia infonŤačn í memorandu m o zpíacován i osobn ích údajŮ. T}io dokumentyjsou mU jasné a zcela §íozumitelné.
> je-li pojiŠtěni sjednáVáno prosiredky komunikace na dálku (tj. prostrednictvim internetu), bude mU iotoosvědčení, Po]islné podm inky, Iníoímačn í dokument o pojistnéín

produktu (1PlD), lnformace plo zájemce o pojištěni á lnfoímačni memoíandum o zpíacovániosobních údájů za§láno nepíodleně po sj€dnání pojištění na emailovou
adíesu, ktelou za límto účelem poji§iníkovi§děli,

> siednané pojištění sé řídizejména zákonsm č, 89/2012 sb., občanským zákoníkem. v platném žnění, dalšimj souvi§ejícimi právními předpisy, Pojistnou smlouvou a
Usl3,roveníŤ oojislných podminek,'' beíe na Védomi, Že pojjstiiel zpmcováVá osobní údaje V souládu s plahou práVni úpIavoi] a Pojistnými podmínkami; rozsah a účel zplacování osobních údájú je
uv€den v lnformačním mémoŘndu o zpracování o§obních údájŮ,

> ioto osvědČenije záíoveň pojislkou Ve smyslu ustanoveni§ 2775 žákona č, 89/2012 sb. občanského zákoniku, Vplatném zněni.

lNTER PARŤNER AsslSTANcE, s.A., člen skupiny AxA
se sídlem Boulevard dU Régent 7, 1000, Brusel, Belgie, zapsaná V obchodním registru vedeném Grefte de
Tribunalde commerce de Bruxelles, pod íegi§kačním číslem 04l5591055
igdnající prostřednictvím
lNTER PARTNER AsslsTANcE, organizační složky
se sídlem HVězdoVa í689/2a, Píaha 4, PsČ 140 62, Česká republlka, lČo 282256t9, zapsané V obchodním
rejstříku vedeném N4ěstským soudem V Praze pod spisovou značkou A 59647

škoFlN s.r.o.
Pekařská 6, 155 oo Praha 5, Česká republika, lČo 45805369, zapsaná v obchodním rejstřlku Vedeném
Městským soudem v Praze pod spi§ovou značkou c 11BB1

§xooa larlla ViN: Tl\,lBEE6PJOS4009737

dne o7 _11_2024 l\,4íslo| chlumec nád cidlinou dne o7 .11 ,2024

] §it<oDA
]

]

Generováno prográmem PlóFlN p]us veže 3,17,24262,1 ve2e Š.blóny sAS i,i_2405, ] , veze smlouw 21, 071 ] 2o2407335a

spólěčnd§l]ezap§ángv obchodnlm reFťlkú u Mě§bkéhomUdUv PÉ&,oddí c,vldrka l1331

VOtKsWAGEN
FlNANclAt sERVlcEs

----.------žitiónta-'



pečovátélská služba Trutnov
Dělnická 161

54101 TrutnoV

škoF|N s.r.o.
Pěkařská 6
155 00 Praha 5
íe|eíon: +420 224 992 410
Fax: +420 224 992 590
E-mail: klient@Wvfs.cz
lnternet: WWW.VWfs.cz

Plaha,07 .11.2024

PoTVRZENÍ / BESTÁTlGUNG / coNFlRMATloN

Na základě níže uvedených údajů potvrzujeme, že Vozidlo může být po dobu nájemního období použiváno předevšim V České
repUblice a po celém geografickém území Evropy s \^limkou těchto státťr: Rusko, Bělorusko, Ukrajina, Moldavsko, Arménie,
Az€rbaidžán, Gruzié, Kazachstán, Podněstří, Náhoťní Karabach, Jižní osétié, Kosovo, Turecko,
Havarijní pojištění Vozidla je platné po celém geografickém území Evropy a Turecka, není-li Ve smlouvé o financování či
pojistné smlouvě dohodnuto jinak, Pojištění odpovědnosti se vztahuje na škodné události, které nastanou během trvání pojištění
odpovědnosti na území států Wznačených na zelené kartě a dále na území států: Lichtenštejnsko, Monako, San Marino,
Vatikán. Tyto státy nejsou na zelené kaňě tryznačeny.

We confirm on the basis of the following ínformation that the Vehicle may be used during the rental period mainly in the czech
Republic and throughout the geographical area of Europe With the exception ofthe following states: Russia, Belarus, Ukraine,
Moldova, Armenia, Az€rbaiian, Georgia, Kazakhstan, Transnistřia, Nagorno-Karabakh, south ossétia, Kosovo, Turkey,
Motor (cAsco) insurance is valid throughout the geographical. area of Europe and Turkey, if it isn't agreed otherwise in the
financial agreement or insurance contract, Third party liability in§urance covers damages occurring dUring the term of insurance
on the territory of all states designated in the international motor insurance card and the following statesI Liechtenstein, Monaco,
San l\4arino, Vatican city. These states are not designated in the international motor insurance card.

Wr bestátigen auf der Grundlage der íolgenden lníormationen, dass das Fahrzeug Wáhrend der Mietzeit hauptsáchlich in der
Tschechischen Republik, jm gesamten geografischen Raum Europas VeMendet Werden kann mit Ausnahme der folgenden
Lánder: Russland, WeiBrussland, Ukraine, Moldawien, Armenien, Aserbaidschan, Georgia, Kasachstan, Transnistrien,
Berg-Karabach, súdossetien, Kosovo, Túrkei,
Die Kaskoversicherung ist im gesamten geografischen Raum Europas und der Tůrkei gúltig, Wenn nicht anders im
Finanzierungs- oder Versicherungsvertrag Vereinbaň. Die - Haftpflichtversicherung deckt Wáhrend der Lauízeit der
Versicherung entstandene scháden im TerritoriUm aller in der internationalen Versicherungskarte benannten staaten ab Und
Liechtenstein, lv]onaco, san Marino, Vatikanstadt. Diese Staaten Werden in der internationalen Ve§icherungskaňe nicht
verzeichnet,

smlouva o nájmu dopíavniho prostředku č.:
Mietveftrag Nr. / Lease agreement No,:

uzavře ná se společ ností :
Abge schlossen mít de r G esellsch aft:
concluded with company:

l<ldlc / l-ahrer / Drlver:
RČ i Geb,Nr, / Date of Biňh :

Řidičský průkaz / Fúhrerschein / Driver's licence;
Pas / Reisépass / Passport:

vozidlo / Wagen / vehicle:
ldentiflkační č. Vozidla (VlN) i Fhrgstl, Nr. / serial No,I
c. motoru / Motor Nr. / Engine No.:
Rz / Kennzeichen / Licence plate No,:

Nájemni období / Mietzeitraum / Rental period:

15483B3

pečovatelská služba Trutnov
Dělnická 161

54101 TrutnoV

Škoda Fabia hatchback 1.o MPl Selection 59 - kW
TMBEE6PJOs4009737

6sĚ8045

07 .1 1 .2024 - 06.11 .2026

Zástupce ŠkoFlNU:
Vertreter Von ŠkoFlN
ŠkoFlN's representatiVe

Genelovéno programem ProFlN plus, veue 3,]7,24262,1veže šablony FLEET_Poz_l911,1, véže smlóUq 21,07112024073356
voLKsW^oEN FlNANclAL §ERucEs

voLKsWAoEN FlNANc!ÁL sERv|cEslč:45605369
DlÓ: czr$05369

íeislllkU UMadského ÉoUdUvPlažé, oddll o,vložká 11331,

VOLKSWAGEN
FlNANclAt sERVlcEs



pečovatelská služba Trutnov
Dělnická 161
54101 Třutnov

škoFlN s.r.o.
Pekařská 6
155 00 Přaha 5
-le|eíon: +42o 224 992 41o
Fax: +420 224 992 59o
E-maiI: fleet@Vwfs,cz
lnternet: !44!J4ťbJa

07,,l1,2024

Vstupní cena motořového vozidla dle § 6, odst, 6. zák. č, 586/92 Sb.

Na základě Vašížádosti Vám sdělujeme údaje potřebné pro výpÓÉet daně z příjmu ze závislé činnosti Vašich zaměstnanců|

Nájemnísmlouva:

Rz:

Typ vozu:

í548383

6sE8045

Škoda Fabia hatchback 1,o MPl selection 59 - kW

Pořizovaci cena vč. DPH: 337 323,99 Kč

[Jživatel:

v chlumec nad cidlinou

sí<ctElA

Dne 07 .1 1 .2024

VoLK§WAcEN
FlNANclAt 5ERVlcEs

Genercváno progíamem ProFlN pLús, veže 3,j7,24262,1v6E6 š.blony FLÉÉŤ_PVC_2101,1, veÉe smlolw 2l,07112024073353
šoqNÉ,1,o, I voL,<sWÁGENF

lčj !5Bo5359 voLKswAGEN FlNANclÁL sERvlcE§
DÉ cz ffios3B E lbď@wÉ d

spo e.n6l ie zaFáia V ob.ňodnlm léj§l.|ku U Mě56kého $UdU v Píae. od



Základni údaje k financování vozidla - právnická osoba
Kliént B Ručitel Avalista: f]
Klientje povinén uveřejňovat v řégistru smluv; !

ldentifikační údaje
Názév firmy: Pečovatelská služba TIutnoV

Toto potvz€ní se Vztáhuje k obchodní smlouvě č.: 1548383
(dále jen ,,Šmlouva")

Dáium založoní fiímy: 0,1,01.2j00

|čo: 70153876 DlČ:

Kontaktní údaje
sidlo fiímy: Dělnická 161 TíUtnoV

konlaktn í a dresa:
píovozovna:

lelelon:

PsČ| 54101 Platné od; 01.01,2000

Psč: : Plainé od:

psól l platné od:

Mobjlnítelefon: 603493769

E,mail: íedite|@pecslUzba-tu.cz
skutečný majiteUfyzická osoba, za kterou se obchod provádí1)
l.Jved'le všechny skuíečné majlele klienla. v připadě, že klient abchod nepřovádí pro sebe, ale prajinou fýzickau osabu, uvedle jejiúdaje.

Jméno a příjmení Adresa bydliště Datum narozeni statutárz) cizinec3)

L4iloš soukup 05,06,1962 E trtrtrtrtrDD
v případě, že je skutečných na)itelů více, další skuleční majilele jsou uvedeniv Přílaze č.2 k tamuto dakumenlu,

osoba/osoby uzavířajíci smlouvu (statutár, zmocninec, opatrovník, zákonný zástupce) dále jen ,,osoba zastupújící Klienta nebo avalistu"

Titul, jméno a příjmeni: Miloš soúkup Rodnéčíslo] 6206051049 číslo oP: 2o9379525

Bankovní spojení Ano E NeE

PEP1)
t]
D
tr
tr

NázeV banky: Jiné

Majitelúčtu:

Finanční údaje

Typ účetnictvi: Jednoduché: 8
A\tiva 'lebo maieLek celt(em. o,00 Ki
Zisk před zdaněním celkenr: 0,00 Kč

Tržby celkem: 0,00 Kč

Po|-|edáVky po |hjle spldlnosii: 0,0o Kó

závazky nebo cizi zdroje celkem: 0,00 Kč

zdrol'majétku Příjmyz podnikání

Zdroj přijmů, ze ktenich klient bude hradil
splátky linančního produktu:

Óísb účtu| 1111,1l1111 / 9999

íl skutěčnúm málltélem §é rozumí:

nebo pravnI uspořádáníve §myslu § 4 uvedeného zákona, nebo
b) fyzická osoba, za kteíou se obchod provádi,

2) statutárem se rozumí osoba ve vrcholném vedeni právnické o§oby ve smyslu § 2 pism. g) zákona č, 37/202'l sb., o evidenci skuteČných majitelÚ, tj,:
káždá íy2ická osoba, kteíá zajišl'Uie káždodennínebo právidelné řizeniVýkonU člnnosll píávnické osoby, jákojé oochodnived€ni, á př tom je
1. čle#m staiutárniho oígánú pánioké osoby nebo osobou v obdobném poslaveni ngbo zastupuje pláVnickou osobu v tomlo o]gánu, nebo
2. přimo podřízena statulárnímu oígánu píávnické osoby nébojgho čl€novi,
hózn, póte ,,statutát se wplnt v piipaaé, :e se za s*uíečnéhó maiitele považuje osoba nebo o§oby d/e § 5 z ákona č, 37no21 sb., o Bvidenci skulečných majiteů (a2 bxtace
ustanoveni výše pod bodém 1 ).

3}cižincém se dlé zákona č. 32511999 §lr.J o pobytu clžIncú na územl éeské republiky a o změné nékterých zákonŮ, rozumll
íý?:cká osobá, kleíá renístátním občanem Česie épUbliky, Včetně oočana Evíopské Unié,

4)Politickv exponovanou o§obou sé dle zákona č.253/2oo8 sb,, o néktených opatřenlch protl legalizacivýnosl] z iréstné Óinnostia fina ncováni terorism U. rozumÍ:

velvysla. ec nebo vedoL]cí diplomatické mlse, anebo íyzická osoba, ktelá obdobnou íunkciVykonává n€bo vykonávala V jinem stálé, Voíganu Evropske Un,e aneoo v meznaroonl

b) íyzická osoba, která je
1, osobou blízkou k osobě Uvedené v pismenu a),
z. ipóie;nir<em nebo stutečným majit;lem stejné'právn ické osoby, popiípadě svěřenského fondU. Jako osoba uvedená v píšmenu a), nebo'je o ní povinné osobě známo, Že je V
jakémkolijiném bllzkém podnikaielském vztahu s o§obou uvédenou v pí§menu a), nébo
s, skutečným majitebm ÓráVnické osoby, popřípadě svěřénškého fondu, o kieďchjé povinné osobě známo. že byly vytvořeny ve prospěch osoby uvedéné v pi§menu a),

šioFlN,,io, I voLKsWAGEN F

Pod\iojnéi D

od 01.2023

od oi.2ož3
do 12.2a23

do 12.2023

VoL(sW^óEN FlNANc,AL sERvlcEs

spolg.nogl jožep..Ď,v db.hódnlň l.jšuku uM&kkéhosúduv PEzé

VoLK5WAGEN
FlNANclAL sERVlcEs



Zák|adni údaje k financování vozidla - právnická osoba

PROHLÁŠENÍ
Podpisem tohoto dokum€nlu Klient nebo avalista píohlašuje pro účely Uzavřeni smlouw se společností Šxortn s.r,o., lÓo: 45805369, s€ sidlem na adrese PekaŘká 635/6,
Jinonice, 155 00 Praha 5, žapsané v obchodním rejstřlku Vedeném lvěslským soudem V Plaze spis, zn, c 11881 (dálejen 

"spoleónosť), 
že:

- K ient n6bo osobg zastupuiicí Klienla ne]'edná za třetí o§obu, kténá by nebyla uved€na v seznamu §kut€čných majit€lůfyzických osob, zá které §e obchod provádí (uvedených
V tábulce \,riše, popř, V samostahé při]oze), ánijejijednáňi nesměřuje k zákřrtijednáníjiné osoby (zejména PEP);

_ Vyjma o§ob skutečných maiitelů uvedených Kli€ntem v tomto prohlášení neexistlji žádné jiné o§oby, které byv koneóném dŮsledku vlastnily n€bo koniíolovaly K|ientai
_ účelem a žamýšlenou povahoú obchodního vztahu se sPolečností je íinancováni vozidla prc účely zájištěn í činnosli K|ienta;
- Kient Vyvíji okonomickou činnosti_ Klienl nenínespolehlivým plátcem DPH;

§ankc€ podle zákona o mezinárodních sankcích ani píoti němu neni Uplatňována žádná sankce ze stíany EU nebo kterékoli členské země EU;
- klient, jeho žástupcé. skuiečný majitel Klienla, osoba vřídicí a vlaslnické sllukluře Klienta nebo o§oba, kterou Kliant ovládá, néní o§obou U§az€nou v zemi, ktelou

lze na základě rožhodnutí Evíopské komise čizjiného dŮvodu považovat za vysoce rizikovoui, K]ient bere na Vědomí, že ožnáméní o§obv postáVení PEPje rozhoduilcí okolnostípro užavřenismluvního vziahu §€ společnostía že je povjnsn společnostituto okolno§t
oznámita posk},tnoui jí další informace k postaveníuvedených osobjako PÉP;

- Klientv uplynulých 5lelech neučinil žádné jednáni, které by směřovalo k legalizaoi výnosŮ ž treshé činnosta či financován i terorism U;, KlientV případé uzavření smlouvy se společností obrateín óznám l spoléčnósti káždou změnu iim uvodoných údajů;_ veškeré výš€ uvedenó údajgjsou pravdivé a odpovídají skutečnosli.

n€dohodne_lise společnosl s Klientem jinak.

spol€čnost bude zprácováVat informáce o Klientovi nebo avalislovi včetné osobních údajů fyzických osob souviséjícich s Kli€ntem n€bo aválistou, kt€ré jsou uvedeny v tomlo
íonnuláň, á to předně za účelem posouzeni bonity a platebni morálky Klienta nebo avalisty, za účelem uzavřeni smlouvy a plnění povinnosti vyplývájícIch z právního vžtahu
záloženého smlouvou a plnění povinnosti, kteíé společnostj stanovíobemě Závázné práVni př€dpisy.

osoba zastupujici Klienlá nebo aválistu podpisem toholo plohlášeni potvrzuie, že bele ná vědomí, že neúplné nebo nepíávdivé !,yplněniloholo íoímuláře může být divodem
neuzavřenísmlouvy že stÉny společnosti;V připadě, že smlouva bude Uzavř€na. může býl důVodem pro její ukončen l 2e stlany společnosti,

Klienl nebo avalista dále prohlašuie a záručuie, že pokud společnosti V souvislosli s iednánim o uzavřeni smlouvy poskytuje osobní údaje íyzlckých osob, ziskal KIi6nt nebo

V tomto prohlášení, kromě takových osobnich údajů, kdy ziskáĎi souhlasu nenitřeba, neboťjejich poskytnuti vyžaduje zákon,

ve slejném íozsahu může zpracováVal láké jeji osobni údaje, kteíé jsoJ předevšlm uved€né V tomto foímuláň, včetně íodného čísla, Pořidit kopii jejího dokladu lotožnosli a
žpíacováVala laké Vyobrázeni joji podoby obsažené na dokladu toložno§ti.
Bližšíinformace o lom,jak společnost ŠkoFlN zpracovává o§obniúdáje fyzických osob, je možné zjisiit na inlemetových štránkách Wwwvwf§,c/o vacv,

ZASiLÁNi OBCHODNÍCH SDĚLENÍ A NABÍDEK POJĚTĚNÍ
a) zasílání obchodních sděloní bož souhlasu: s polečnost je ibez souhlasu Klienia oprávněna zasilái Klientovj Vsouladu s § 7 zákona č.480/2004 sb., o nékteďch s|Užbách

konlaktLr adlesáta a to, pokud daný adíesát předem nevyjádři svůj nesouhlas s tímto inaŤketingovým oslovováním, Tento požadavek (na neoslovování s jakýmikoliv

nesouh|as mŮžete Vyjádřit rovnou zde, zaškňnutim tohoto políčka:
E NEsoUHLAslM se zasíláním obchodnich sdělení s potečno§ti týkajícich se obdobných stužeb, kteréjsou předmětem smluvního Vztahu meziKlientem a společnoslí,

přímo nesouvis8ji so smlouvou, jakož i nabidky služeb osob Píopojených a/nebo s nijinak spolUpíacujících, pokud jí k lomu Klienl udělil souhla§, odmítnutj udělení lohoto
souhlgsu ze §trany Klienta nemá žádný vliv ná možnost uzavřeni smlouvy, seznam sPotupracujicich společnosti naleznet€ na adrese:
!aaad_v!ós, czlcont€nťdam/blu e|abelfoálid^,1/ww_V .

bo posk},tovala) a íovněž
souhlasím se zasíláním obchodnich sdě|eniže strany společnosii, které jsou nabídkami Propojených nebo s nijinak spolup.acujicích osob,

c) nabizéní pojištěníi odmítnutí uděl€nítohoto souhla§! nemá žádný !,liv na možnost uzavřeni smlouvy,
tr soUHLAsliJ s předáním V,iše Uvedených kontakinich údajů Klienta poijšťovnám, se kterýmispoluplacuje SpoIečnosi, za účelem nabidky pojištění.
E soUHLAsilV slím, aby Klientovi v souvislosiis nabidkou pojištění byly posk}.tnuty infomace dle § 90 zákona o distribuci pojištěnía zajišténi namíslo vlistinné podobě
prostřednlctvim inteínelové slíánky.

KOMUNlKACE PROSTŘEDNICTVÍM PROSTŘEDKÚ KOMUNlKACE NA DÁLKU
Poskylnulim e,mailové adrésy čit€lelonního čisla Kliént§ouhlasí, aby s nam společnostV souvi§losli s jeho žádostío uzavření§mlouvy a dále po celou dobu tNánl jakéhokoliv

sm|uvnídokuméniace. kielá miže obsahovat osobníúdaje osob zaslupujících Klienta, jakož i Klienta informovat čis nim jinak komunikovat pomooí píostředkŮ komunikace na

zachycena, žlÉcena nebo poškozena, společnost plolo dopoíUčuje, aby si Kli€nt ovéňl, že jejeho e_mailový účei dostalečně zabezpečen, přiFdně €by sijej sám žabézpečil
řádným softwarem. V případě tel€lonické komunikace se spol€čností bude takový,io telefonní hovor nahláván plo ůčely ždokumentování projevu Vůle,Klienta, Nahrávka
tel€fonniho hovoíu múže být společnosti uchována po dobu až 4 let. Pokud by í(ient neměl zájem o způsob komunikace pro§třednictvim prostředkŮ komunikace na dálku ve
smluvnich záležilostech, může konlaklovát společnosta iníormovat jio tom, popřipadě tento nesouhlas mŮže Vy]'ádňt rovnou zde, zašk.tnulím tohoto poliČka:
E NEsoUHLAslM s komunikacipomocípíostředků UmožňUjícíkomunikaci na dálkU (e-ma em,letefonem),

,(lerý Kllent oobrovolně a píokazatelně zvoli.

Klient: E Ručitel Avalista: E
Název fi-my, Pečovalels(á slUžba TrUlnov

Potvřuji že jsem ověřiua iotožnost osoby podepisujícitento dokument.

Podpis Fi<OE)A

Toto polvržéní s€ vžtahuje k obchodni smlouvě č.: 154;383

tóo| 70153876

ProhlsšUii, ž6 Veškeíé údaje Viomto dokumentu jsou píavdivé a odpovídají
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